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Notatii utilizate in acest ghid

7

Simboluri de

siguranta Proiectorul si manualele sale utilizeaza simboluri grafice si etichete pentru a indica continutul care va spune cum sa utilizati proiectorul in siguranta.

Cititi si urmati cu atentie instructiunile marcate cu aceste simboluri si etichete pentru a evita vatamarea persoanelor sau deteriorarea proprietatii.

Acest simbol indica informatii care, daca sunt ignorate, pot duce la vatamari corporale sau chiar deces.

& Avertizare

/_\ Aten ie Acest simbol indica informatii care, daca sunt ignorate, pot duce la vatamari corporale sau daune materiale din cauza manipularii incorecte.

Notatii generale privind informatiile

Aten ie Aceasta eticheta indica proceduri care pot duce la deteriorarea sau vatamarea corporald daca nu se iau suficiente masuri de precautie.
@ Aceasta eticheta indica informatii suplimentare care ar putea fi utile de stiut.
Nume buton Indica numele butoanelor de pe telecomanda sau de pe proiector.
Exemplu: butonul [Esc]
Nume meniu/setare Indica meniul proiectorului si numele setdrilor.
Exemplu:
Selectati meniul Imagine
sImagine > Mod culoare
44 Aceasta eticheta indica linkuri catre paginile conexe.
s Aceasta eticheta indica nivelul curent al meniului proiectorului.

g Linkuri conexe ¢

,Utilizarea manualului pentru cautarea de informatii” p. 8

,Obtinerea celei mai recente versiuni a documentelor” p. 9
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Utilizarea manualului pentru cautarea de informatii

Manualul PDF vd permite sa cautati informatiile pe care le cautati dupa cuvinte cheie sau sd accesati

et o D e e b 2

direct sectiuni specifice folosind marcajele. De asemenea, puteti imprima doar paginile de care aveti

& B BEQ @ r OO k@Y
nevoie. Aceasta sectiune explicd modul de utilizare a unui manual PDF care a fost deschis in Adobe Y s .
©

Reader X pe computer.

g Linkuri conexe -

,Cautare dupa cuvinte cheie” p.8 ¢

User's Guide
LAccesarea directd a marcajelor” p.8 « ,Imprimarea

doar a paginilor de care aveti nevoie” p.8

Cautare dupa cuvant cheie Imprimarea doar a paginilor de care aveti nevoie

Faceti clic pe Editare > Cautare avansatd. Introduceti cuvantul cheie (textul) pentru informatiile pe care

Puteti extrage si imprima doar paginile de care aveti nevoie. Faceti clic pe Imprimare in meniul Fisier , apoi
doriti sa le gasiti in fereastra de cautare, apoi faceti clic pe Cautare. Rezultatele sunt afisate sub forma de lista. specificati paginile pe care doriti sa le imprimati in Pagini din Pagini de imprimat. « Pentru a
Faceti clic pe una dintre rezultatele afisate pentru a accesa pagina respectiva.

specifica o serie de pagini, introduceti o cratima intre pagina de inceput si pagina de inceput.
o R e Wty e =8 e 21X pagina de sfarsit.
" [r—— e W,
a C
AL TP e Exemplu: 20-25 *
8 g et et
; P ettt bt
0 e i — ey Pentru a specifica pagini care nu sunt n serie, impartiti paginile prin virgule.
o o e ] —
= » » [ ———— i Exemplu: 5,10, 15
T
Bl s et :::-;:nu -;::-uu---l—.—
e tomtng . . Qifipeiecman 5 vt Prine x
User's GuL - o S ety a
T Tn Ml At To Ml o s e Mgt Toe o [ I E—— - v | Properties Agvanced Help @
5 T8 S i S s T g e o3
2 e My Py it oy gt s s e e Cepies |1 o [C]Print in grayscale (black and white)
1 i s gl i ot it M e Oseeinktonss D

i Comments & Forms
U ?. Document and Markups -3
[@P.F o ] s'-.:.-r'-:-\---urr-nm-mt'-
Acces direct de la marcaje Ry 6 19

Faceti clic pe un titlu pentru a accesa pagina respectiva. Faceti clic pe + sau > pentru a vizualiza titlurile

de nivel inferior din sectiunea respectiva. Pentru a reveni la pagina anterioara, efectuati urmatoarea
operatiune pe

tastatura. » Windows: Tineti apasata tasta Alt, apoi apasati .+

Mac OS: Tineti apasata tasta Command, apoi apdsati
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Obtinerea celei mai recente versiuni a documentelor

Puteti obtine cea mai recenta versiune a manualelor si specificatiilor de pe site-ul web
Epson.

Vizitati epson.sn, si introduceti numele proiectorului.


http://epson.sn
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Introducere in proiectorul dumneavoastra

Consultati aceste sectiuni pentru a afla mai multe despre caracteristicile si denumirile componentelor proiectorului dumneavoastra.

g Linkuri conexe *
,Caracteristicile proiectorului” p. 11 «

»~Componente si functii ale proiectorului” p. 13
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Caracteristici ale proiectorului

Acest proiector este dotat cu aceste caracteristici speciale. Consultati aceste sectiuni pentru mai Proiectie wireless usoara
multe detalii. ' '

) . * Miracast pentru a conecta proiectorul si dispozitivul mobil fara fir utilizand tehnologia
g Linkuri conexe *

Miracast.
.Configurare rapida si usoara” p. 11«
.Proiectie wireless usoara” p. 11 ¢
»Conectarea cu dispozitive Apple” p. 12
Configurare rapida si usoara
« Functia de pornire directa pentru a porni proiectorul imediat ce l conectati. « Functia de * Epson iProjection (Windows/Mac) pentru a proiecta pand la patru imagini simultan

timp prin divizarea ecranului proiectat. Puteti proiecta imagini de pe computere din retea sau de
pornire automata pentru a porni proiectorul atunci cand acesta detecteaza un semnal de imagine ’
pe smartphone-uri sau tablete.

de la portul specificat ca sursa de pornire automata . * Functia de ecran principal pentru
Consultati Ghidul de utilizare Epson iProjection (Windows/Mac) pentru detalii.
a selecta cu usurintd o sursa de intrare si functii utile. « Corectia automata a distorsiunii

trapezoidale verticale afiseaza intotdeauna un ecran dreptunghiular (Auto V-Keystone).

oV

« Cursorul pentru corectarea trapezului orizontal va permite sa corectati rapid distorsiunea

L

orizontala din imaginea proiectata.

==
L

h

g Linkuri conexe *

LPornirea proiectorului” p.35 + ,Setdri de

configurare a proiectorului - Meniu extins” p.137 + ,Corectarea

formei imaginii cu ajutorul cursorului pentru corectia trapezoidald” p.46 « ,Corectie

trapezoidala automata” p.46
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Caracteristici ale proiectorului

%, Puteti descarca software-ul si manualele necesare de pe
@ urmatorul site

web: http://www.epson.com/

* Epson iProjection (i0S/Android) pentru conectarea proiectorului la telefonul mobil
dispozitivul fara fir utilizdnd aplicatia disponibila in App Store sau Google Play.

%, Orice taxe aferente comunicarii cu App Store sau Google Play
sunt responsabilitatea clientului.

* Epson iProjection (Chromebook) pentru a conecta proiectorul si
Dispozitiv Chromebook fara fir folosind aplicatia disponibila pe Chrome Web

Magazin.
% Orice taxe aferente comunicarii cu Magazinul web Chrome
sunt responsabilitatea clientului.

g Linkuri conexe ¢

LUtilizarea proiectorului intr-o retea” p. 86

Conectarea cu dispozitivele Apple

* Cu AirPlay, puteti reda Tn flux continut media precum videoclipuri, muzica si fotografii catre

acest proiector utilizdnd dispozitive Apple care accepta AirPlay.

) &

* Prin inregistrarea proiectorului cu Apple HomeKit pe dispozitivul Apple, puteti controla
proiectorul folosind dispozitivul Apple.

Works with Works with
I—:—l Apple AirPlay ﬁ Apple Home

Utilizarea insignei ,Functioneaza cu Apple AirPlay” inseamna cd un accesoriu a fost conceput
sa functioneze special cu tehnologia identificata in insigna si a fost certificat de dezvoltator
ca indeplinind standardele de performanta Apple.

Utilizarea insignei ,Works with Apple” inseamna ca un accesoriu a fost conceput sa functioneze
special cu tehnologia identificata in insigna si a fost certificat de dezvoltator ca indeplinind
standardele de performanta Apple. Apple nu este responsabila pentru functionarea acestui
dispozitiv sau pentru conformitatea acestuia cu standardele de siguranta si reglementari.

Controlul automat si in afara casei a acestui accesoriu compatibil cu HomeKit necesita
un HomePod, HomePod mini sau Apple TV configurat ca hub de acasa. Se recomanda
actualizarea la cea mai recenta versiune de software si sistem de operare.


http://www.epson.com/
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Piese si functii ale proiectorului

’

Urmatoarele sectiuni explica componentele proiectorului si functiile acestora. Nume Func e
Toate caracteristicile din acest ghid sunt explicate folosind ilustratii ale modelului EB-FH54
daca nu se mentioneaza altfel. A Atentie Nu priviti

) o in orificiile de ventilatie. Dacd lampa explodeaza,
g Linkuri similare ¢ . ) L

pot iesi gaze si se pot imprastia mici fragmente de

,Piese proiector - Fata” p.13 + ,Piese sticl3, care ar putea provoca vatamari corporale.
proiector - Spate” p.14 « ,Piese Contactati un medic daca inhalati fragmente de sticla sparta
proiector - Bazd" p.'l 5+ Piese sau daca acestea intrd in contact cu ochii sau gura.

proiector - Panou de control” p.16 ¢ ,Piese
proiector - Telecomanda” p.17

A\ Aten ie

in timpul proiectiei, nu vé apropiati de fata sau de maini de orificiul

Piese p roiecto r- Faté de evacuare a aerului si nu asezati obiecte care se pot

deforma sau deteriora din cauza caldurii in apropierea orificiului

de evacuare a aerului. Aerul fierbinte care iese din orificiul

de evacuare a aerului poate provoca arsuri, deformare sau
accidente.

/]

=

& Manefp glisanta pentru dezactivarea sunetului AV Glisati butonul pentru a deschide si inchide capacul lentilei.

¢ Marleta de eliberare a piciorului Apasati maneta de eliberare a piciorului pentru a extinde si

retrage piciorul reglabil din fata.

Capaf obiectiv D inchideti cand nu utilizati proiectorul pentru a proteja obiectivul.

Inchizandu-l in timpul proiectiei, puteti ascunde imaginea si sunetul.

E Picipr reglabil frontal Cand proiectorjl este amplasat pe o suprafatd, cum ar fi un birou, extindeti piciorul pentru

a regla pozitia imaginii.

: Obiegtiv F Imaginile sunt proiectate de aici.
Receptor de la distanta G Receptioneazd semnale de la telecomanda.
H Piafra cheie orizontala Corecteaza distorsiunea orizontala din imaginea proiectata.
cursor
1 Orifikiu de admisie a aerului (filtru Absoarbe aer pentru a raci intern proiectorul.
Nume Func ie
de aer)
O gufa de evacuare a aerului Gura de aerisire pentru aerul utilizatd pentru racirea interna a proiectorului. | Caphe filtru de aer Deschideti pentru a accesa filtrul de aer.
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Piese si functii ale proiectorului

’

Nume Func ie EB-994F
Slot dle securitate K Slotul de securitate este compatibil cu Microsaver
Sistem de securitate fabricat de Kensington.
Panqu de control L Opereaza proiectorul.
"Dﬁ@ T L=
Inel gle zoom IV Ajusteaza dimensiunea imaginii. o |= [E b4 @
HDM[™ 1 HDMI™ 2
eel)
Inelyl N Focus Ajusteaza focalizarea imaginii. (& ODC Moﬂ
1 Ed
PN . o
Forma poate varia in functie de modelul dvs. @[ @‘\ ’@\\&(@w\ [
proiector. | QT Ak 5 -
T T T
Capalc lampd O Deschideti pentru a accesa lampa proiectorului. I i
Linkuri conexe
* ,Redimensionarea imaginii cu inelul de zoom” p. 50
+ ,Focalizarea imaginii folosind inelul de focalizare” p. 51 Nume Func ie
* ,Starea indicatorului proiectorului” p. 176 3 ) -
O prifa de alimentare Conecteaza cablul de alimentare la proiector.
+ ,Corectarea formei imaginii cu ajutorul cursorului orizontal pentru corectarea trapezului” p. 46
Receptor de la distanta B Receptioneaza semnale de la telecomanda.
Portdl de iesire audio C Transmite sunet de la sursa de intrare curenta catre un
Piese proiector - Spate difuzor extern.
Difugor D Emite audio.
EB-FH54/EB-FH18
HDM1 , HDMI2 Intrd semnale video de la dispozitive video compatibile HDMI
porturi echipamente si calculatoare.
Acest proiector este compatibil cu HDCP.
Port USB-B F Foloseste aceastd optiune pentru a copia setarile de meniu atunci cand folosesti lotul.
functia de setari.
PortUSB-AG( 5V===2.0A) Conecteaza un dispozitivde memorie USB sau o camera digitala si
proiecteaza filme sau imagini folosind PC Free.
Conecteaza camera optionalad pentru documente.
Ofera o conexiune pentru un dispozitiv disponibil comercial
player media de streaming care va permite sa il alimentati.
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Piese si functii

’

ale proiectorului

Nume Func ie

Port|RS -232C Conecteazd un cablu RS-232C pentru a controla proiectorul
de la un computer. (Nu este nevoie sa utilizati acest port
in mod normal.)

Port|video Primeste semnale video compozite de la surse video.

Port|| Mic Intra audio de la microfon.

Portpri K L-Audio-R

Intra audio de la echipamentul conectat la reteaua video
port.

Portpl de iesire . Monitor

Transmite semnale RGB analogice de la Computer1
port catre un monitor extern. Nu puteti emite semnale
intrare din alte porturi.

Port|\Vl Audio 1

Intra audio de la echipamentul conectat la
Portul Computer1.

Portlaudio N 2

Intra audio de la echipamentul conectat la
Portul Computer2.

Portpl Computer2

Introduce semnale de imagine de la un computer.

Portpl P Computer1

Introduce semnale de imagine de la un computer.

Port|LAN O

Conecteaza un cablu LAN pentru conectarea la o retea.

Piese proiector - Baza

Nume

Func ie

Fixa

e pe tavan
puncte (trei puncte)

Folositi toate punctele de fixare pentru a atasa plafonul optional
montati aici cand suspendati proiectorul de o
plafon.

Cabl

L de securitate B
punct de atasare

Treceti pe aici un lacat metalic disponibil Tn comert
si blocati-l la loc.

De asemenea, puteti atasa firul de sigurantd optional aici pentru a

a preveni caderea proiectorului de pe tavan sau
perete.
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Piese si functii ale proiectorului

’

Nume Func ie Nume Func ie
C Picjoare spate Cand proiectorul este instalat pe o suprafata precum o 8 Bufonul [Enter] [ Pw Introduce selectia curenta si trece la nivelul urmator
birou, rotiti pentru a extinde si retrage picioarele pentru a regla n timp ce se afiseaza meniul sau ajutorul proiectorului.

inclinare orizontala. e N . . . . m N
Optlmlzeaza urmarirea, sincronizarea si pozmonarea n

D Pidior reglabil frontal Cand proiedtorul este instalat pe o suprafatd precum un birou, meniul Semnal al proiectoruluiin timpul proiectarii unui semnal RGB analogic

intindeti piciorul pentru a ajusta pozitia imaginii. semnal de la portul Computerului.

Regldrea trapezului C Afiseaza ecranul Keystone, permitandu-va sa corectati
Linkuri conexe butoane si sageti distorsiune trapezoidala.
; ; butoane
+ ,Instalarea unui cablu de securitate” p. 84 Selecteazi elementele de meniu in timp ce se afiseaza imaginile proiectorului

meniu sau ajutor.

Butohul D [Esc] Opreste functia curenta.

Piese prOieCtor - Panou de co ntrOI Revine la nivelul anterior al meniului in timp ce se afiseaza

meniul proiectorului.

Butopne de volum si [q
butoane sageata : Reduce volumul.
EQ})) : Mareste volumul.

Corecteaza distorsiunea trapezoidald pe directie orizontalad

Status@ O (!)

cand este afisat ecranul Keystone.

Selecteaza elementele de meniu in timp ce se afiseaza imaginile proiectorului

meniu sau ajutor.

¢EEEEEEEEEEEEEEE .,

O O O
/""'-\ A =4
-~ '.Q' 1 Butohul F [Meniu] Afiseaza si inchide meniul proiectorului.
Lamp Temp: . —
s asiaa st e Sl ade Bt Butohul G [Acasal Afiseaza si inchide ecranul principal.
H Bufon de alimentare [ (b 1 Porneste sau opreste proiectorul.
Nume Func ie Indi(1atori I Indica starea proiectorului.
3 muta la urmatoar: rsa de intrare. ; ;
0[C u;j:s:ursa] Comuta la urmatoarea sursa de intrare Linkuri conexe

+ ,Setdri semnal de intrare - Meniul Semnal” p. 133
« ,Ecran principal” p. 36
+ ,Starea indicatorului proiectorului” p. 176

+ ,Corectarea formei imaginii cu butoanele Keystone” p. 47
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Piese si functii ale proiectorului

’

Nume Func ie

Piese proiector - Telecomanda

Un bliton de alimentare [ (b ] Porneste sau opreste proiectorul.

{ : Butdnul B [HDMI] Comuta sursa imaginii intre porturile HDML.

Source Search Butdnul C [Wireless] Comuta sursa imaginii la un dispozitiv conectat prin

HDMI Wireless USB ) N . . )
D Bdtoane numerice Introduce numere Tn meniul proiectorului.

) e -
‘ Computer!HDBaseT- . Butdnul F [Personalizare] Executa functia setatd pentru butonul Personalizare din
1 (® meniul Setari .

(1) (2] (3) Butdnul F [Meniu] Afiseaza si inchide meniul proiectorului.
[ 4 ] [ 5 1 [ 6 ] Butdane ségeaté G Selecteaza elementele de meniu in timp ce se afiseaza imaginile proiectorului
meniu.
= ____ . i
Customize ( H Bdtonul [Enter] [ Py Introduce selectia curenta si trece la nivelul urmator
® ) [_OIAIﬂ (D ‘ n timp ce se afiseaza meniul proiectorului.
Menu Esc :
'Q C‘ ) Butdnul I [Acasa] Afiseazé/iese din ecranul principal.
J [Vojum] sus/jos Regleaza volumul difuzorului.
butoane
RIE

Home' \_/ efault Butdnul K [A/V Mute] Activeaza sau dezactiveaza temporar videoclipul si sunetul.

@ C Butdnul L [Mute] Dezactiveaza temporar sunetul.

AN Mute~e Volume  E-Zoom @
>
. ]

ERERIRED ' M Cdntrolul redarii Controleaza dispozitivele conforme cu HDMI CEC
( butoane standard.

o ® ) (= ) [&]

i Mute Controleaza fisierele media redate in flux cu AirPlay.

() (Pn]) (») . -

Freeze Butdnul N [Inghetare] Intrerupe sau reia imaginile.
[,
O B{toanele [E-Zoom] +/- Redimpnsioneaza imaginea proiectatd.
EPSON
Profector Butdnul P [Implicit] Readuce setarea selectata la valoarea implicita.
|

Butdnul O [Esc] Opreste functia curenta.

Revine la nivelul anterior al meniului in timp ce se afiseaza
meniul proiectorului.
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Piese si functii ale proiectorului

’

Nume Func ie

Butgnul R [ID] Tineti apdsat acest buton si apasati butoanele numerice pentru a

selecta ID-ul proiectorului pe care doriti sa 1l utilizati.
telecomanda.

Butdnul S [0/Toate] Va permite sa operati toate proiectoarele indiferent de setarea
ID-ului proiectorului .

T [Cqlculator/ Comuta sursa imaginii la porturile Computer.

Butonul HD BaseT] Este posibil ca acest buton sa nu fie disponibil, in functie de

modelul pe care il utilizati.

Butgnul U [USB] Comutd sursa imaginii la portul USB-A.

Butgnul VV [Cautare Comutd la urmatoarea sursa de intrare.
sursa]

W LYmina cu telecomanda Emite semnale de la telecomanda.

zona de emisie

g Linkuri conexe «

,Setari semnal de intrare - Meniul Semnal” p.133 » ,Setdri

configurare proiector - Meniu extins” p.137 « ,Proiectia unei prezentari
fara PC" p.65  ,Proiectia a doua imagini simultan (EB-994F)"

p.60 « ,Utilizarea proiectorului intr-o retea” p.86 « ,Ecran principal” p.36
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Configurarea proiectorului

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a configura proiectorul.

g Linkuri conexe ¢

~Amplasarea proiectorului” p.20 *

»Conexiunile proiectorului” p.23 «

LInstalarea bateriilor in telecomanda” p.31 + ,Functionarea
telecomenzii” p.32 + ,Deschiderea capacului

obiectivului” p.33
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Plasarea proiectorului

Puteti plasa proiectorul pe aproape orice suprafata plana pentru a proiecta o imagine.

De asemenea, puteti instala proiectorul pe un suport de tavan daca doriti sa 1l utilizati intr-
o locatie fixa. Un suport de tavan optional este necesar atunci cand suspendati proiectorul
de tavan.

Retineti urmatoarele aspecte atunci cand selectati locatia proiectorului:

Asezati proiectorul pe o suprafata stabild si pland sau instalati-l folosind un dispozitiv compatibil

munte.

« Lasati suficient spatiu n jurul si sub proiector pentru ventilatie si nu il asezati deasupra sau

langa ceva ce ar putea bloca orificiile de ventilatie.

* Plasati proiectorul astfel incat sa fie orientat perpendicular pe ecran, nu inclinat.

Daca nu puteti instala proiectorul cu fata spre ecran, corectati orice distorsiune trapezoidala

rezultata folosind comenzile proiectorului. Pentru imagini de cea mai buna calitate, va

recomanddm s& ajustati pozitia de instalare a proiectorului pentru a obtine dimensiunea si forma

corectd a imaginii.

A Avertizare

« Trebuie sa instalati un suport de tavan atunci cand suspendati proiectorul de tavan. Daca nu instalati corect

proiectorul, acesta ar putea cadea si ar putea provoca daune sau vatamari corporale.

« Nu utilizati adezivi pe punctele de fixare a suportului de tavan pentru a impiedica suruburile sa se dezlipeasca.
de la slabire sau utilizati lubrifianti, uleiuri sau substante similare pe proiector; carcasa proiectorului se poate
crapa, provocand cdderea acestuia de pe suportul de tavan. Acest lucru ar putea provoca rani grave oricui se afla

sub suportul de tavan si ar putea deteriora proiectorul. « Instalarea necorespunzatoare a suportului de tavan si a

proiectorului ar putea cauza caderea proiectorului. Fixati suportul de tavan utilizand toate punctele de fixare ale
acestuia specificate Tn Ghidul utilizatorului al proiectorului. De asemenea, utilizati un fir sau alt element
suficient de rezistent pentru a fixa proiectorul si suportul. Utilizati numai suporturi specificate de Epson

care sunt compatibile cu acest proiector.

+ Nu instalati proiectorul intr-un loc cu niveluri ridicate de praf sau umiditate sau intr-un loc expus la fum sau abur. in
caz contrar, ar putea provoca un incendiu sau un soc electric. Carcasa proiectorului s-ar putea deteriora

si avaria, provocand caderea proiectorului de pe suport.

Exemple de medii care ar putea cauza caderea proiectorului din cauza deteriorarii carcasei

« Locatii expuse la fum excesiv sau particule de ulei din aer, cum ar fi fabricile
sau bucatarii

« Locatii care contin solventi volatili sau substante chimice, cum ar fi fabricile sau
laboratoare

« Locatii unde proiectorul ar putea fi expus la detergenti sau substante chimice,
cum ar fi fabricile sau bucatariile

« Locatii in care uleiurile aromatice sunt adesea folosite, cum ar fi camerele de relaxare

« In apropierea dispozitivelor care produc fum excesiv, particule de ulei din aer sau spuma la

evenimente
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Plasarea proiectorului

A Avertizare Optiuni de configurare si instalare a proiectorului

* Nu acoperiti orificiile de admisie sau de evacuare a aerului ale proiectorului. Daca orificiile de admisie Puteti configura sau instala proiectorul in urmatoarele moduri:

sunt acoperite, temperatura interna ar putea creste si ar putea provoca un incendiu. Fata/Spate

« Nu utilizati si nu depozitati proiectorul in locuri expuse la praf sau murdarie. In caz contrar,

calitatea imaginii proiectate poate scadea sau filtrul de aer se poate infunda, rezultand o
defectiune sau un incendiu.
* Nu instalati proiectorul pe o suprafata instabild sau intr-o locatie dincolo de
specificatiile de greutate ale proiectorului. In caz contrar, acesta ar putea cidea sau se poate rasturna, provocand un /

accident si vatamadri corporale.

+ Cand instalati proiectorul Intr-o pozitie Tnalta, luati madsuri pentru a preveni cdderea folosind cabluri
pentru a asigura siguranta in caz de urgentd, cum ar fi un cutremur, si pentru a preveni
accidentele. Daca nu este instalat corect, acesta ar putea cadea, provocand un accident si

vatamari corporale. .
Tavan frontal/Tavan posterior
* Nu instalati Tn locuri unde s-ar putea produce deteriorare din cauza sarii sau in locuri expuse la gaze

corozive, cum ar fi gazul sulfuric din izvoarele termale. in caz contrar, coroziunea ar putea
provoca caderea proiectorului. De asemenea, ar putea cauza functionarea defectuoasa a proiectorului.

Aten e

* Nu utilizati proiectorul pe o parte. Acest lucru poate cauza defectarea acestuia.
defectiune.

+ Daca utilizati proiectorul la altitudini de peste 1.500 m, setati Mod altitudine mare la Activat in

meniul proiectorului pentru a va asigura ca temperatura interna a proiectorului este reglata . R . . L. < 4 . . . A .
P P 9 P P 9 Asigurati-va ca selectati optiunea Proiectie corecta din meniul Extins al proiectorului, Tn functie
corect. sExtins > Operare > Mod altitudine . o
de metoda de instalare utilizata.

mare
« Incercati sa nu instalati proiectorul in locuri cu umiditate ridicata si praf sau in locuri expuse la fum de Linkuri conexe
incendiu sau fum de tutun. + ,Moduri de proiectie” p. 42

g Linkuri conexe *

,Optiuni de configurare si instalare a proiectorului” p.21 « Dista nta de proiectie
,Distanta de proiectie” p.21 *

LForma imaginii” p.46 * Distanta la care plasati proiectorul fata de ecran determina dimensiunea aproximativa a
»Setari de configurare a proiectorului - Meniu extins” p.137 imaginii. Dimensiunea imaginii creste cu cat proiectorul este mai departe.
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Plasarea proiectorului

este de pe ecran, dar poate varia Tn functie de factorul de zoom, raportul de aspect si alte setari.

Consultati Anexa pentru detalii despre distanta la care trebuie amplasat proiectorul fata
de ecran, in functie de dimensiunea imaginii proiectate.

La corectarea distorsiunii trapezoidale, imaginea este putin mai mica.

g Linkuri conexe «

,Dimensiunea ecranului si distanta de proiectie” p. 194
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Conexiuni proiector

Consultati aceste sectiuni pentru a conecta proiectorul la o varietate de surse de proiectie. ) ) )
. . 7 $ * Pentru a conecta un computer care nu are un port video VGA, aveti nevoie de un adaptor care
sa va permita conectarea la portul video VGA al proiectorului.

« De asemenea, puteti seta portul utilizat pentru intrarea audio in meniul Extins al
Nu fortati un conector intr-un port dacad nu se potriveste. Dispozitivul sau proiectorul s-ar putea deteriora proiectorului .

sau ar putea functiona defectuos.

Aten e

Verificati forma si orientarea conectorilor de pe orice cablu pe care intentionati sa il conectati.

sExtins > Setari A/V > Setari audio > Iesire audio

« Asigurati-va ca pe cablul audio este etichetat ,Fara rezistenta”.
Consultati Ghidul de pornire rapida pentru o lista de cabluri furnizate impreuna cu proiectorul.
Achizitionati cabluri optionale sau disponibile in comert, atunci cand este necesar.

g Linkuri conexe *

a Conectati cablul VGA al computerului la portul monitorului computerului. b Conectati

celdlalt capat la un port Computer de pe proiector.
»Conectarea la un computer” p.23 «

' = P IS RORS)
e ) EN=

=

D@ &

E°:md“ adol]  Compaterz _—
IOk S5

(B = i

Computer1
Computer2

.Conectarea la surse video” p.24 « ,Conectarea

la dispozitive USB externe” p.26 * ,Conectarea la o

camera pentru documente” p.27 ¢ ,Conectarea la

dispozitive externe” p.27

Conectarea la un computer

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a conecta un computer la proiector.

g Linkuri similare +

.Conectarea la un computer pentru video si audio VGA” p.23 + ,Conectarea ¢ Strangeti suruburile de pe conectorul VGA. d Conectati
la un computer pentru video si audio HDMI” p.24

cablul audio la mufa pentru casti sau la mufa de iesire audio a laptopului sau
difuzorul sau portul de iesire audio al desktopului.

Conectarea la un computer pentru video si audio VGA

Puteti conecta proiectorul la computer folosind un cablu VGA.
(EB-994F)

Puteti reda sunet prin sistemul de difuzoare al proiectorului conectand un cablu audio cu
mini-jack stereo de 3,5 mm, disponibil in comert.
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Conexiuni proiector

e Conectati celalalt capat la portul audio care corespunde

Portul computerului pe care il utilizati.

E] HOMI™ 1 HDMI™ 2
@ INA | = O
O BE ST 9|\ 5519
viflo L
audior J| 7
Mic”

& PECERO B

RS-2321 Monitor Out Audio Out

g Linkuri conexe ¢
,Setari de configurare proiector - Meniu extins” p. 137
Conectarea la un computer pentru video si audio HDMI

Daca computerul are un port HDMLI, 1l puteti conecta la proiector folosind un cablu HDMI si

puteti trimite sunetul computerului odata cu imaginea proiectata.

Pentru a conecta un Mac care nu are un port HDMI, aveti nevoie de un adaptor care
sd va permitd conectarea la portul HDMI al proiectorului. Contactati Apple pentru
optiuni de adaptoare compatibile. Este posibil ca computerele Mac mai vechi (2009
si versiunile anterioare) sa nu accepte sunet prin portul HDML

Conectati cablul HDMI la portul de iesire HDMI al computerului.

b Conectati celalalt capat la portul HDMI al proiectorului.

] = @)

Daca intdmpinati probleme la auzirea sunetului prin conexiunea HDMI, conectati

un capat al unui cablu audio mini-jack stereo de 3,5 mm disponibil in comert la

portul audio al proiectorului si celalalt capat la portul de iesire audio al

computerului. Selectati portul de intrare audio la care v-ati conectat in meniul Extins al
proiectorului . (EB-994F) sExtins > Setdri A/V >

Setdri audio > Iesire audio HDMI1 sExtins > Setari A/V > Setdri audio > Iesire audio

HDMI2

Linkuri conexe

+ ,Setdri de configurare proiector - Meniu extins” p. 137

Conectarea la surse video

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a conecta dispozitive video la proiector.
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Conexiuni proiector

@ + Daca portul dispozitivului pe care il conectati are o forma neobisnuitd, utilizati cablul
furnizat impreund cu dispozitivul sau un cablu optional pentru a-l conecta la
proiector.

+ Cablul difera in functie de semnalul de iesire de la dispozitivele video conectate.

+ Unele dispozitive video sunt capabile sa transmita diferite tipuri de semnale.
Consultati manualul dispozitivului video pentru a confirma ce tipuri de semnale pot
fi emise.

g Linkuri conexe *

.Conectarea la o sursa video HDMI" p.25 » ,Conectarea

la o sursa video compozita” p.25

Conectarea la o sursa video HDMI
Daca sursa video are un port HDMI, o puteti conecta la proiector folosind un
cablu HDMI si puteti trimite sunetul sursei de imagine odata cu imaginea

proiectata.

Aten ie

Nu porniti sursa video Tnainte de a o conecta la proiector. Acest lucru ar putea deteriora proiectorul.

Conectati cablul HDMI la portul de iesire HDMI al sursei video.

b Conectati celalalt capat la portul HDMI al proiectorului.

ES—

=2 o

|
C
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:

Daca intampinati probleme la auzirea sunetului prin conexiunea HDMI, conectati
un capat al unui cablu audio mini-jack stereo de 3,5 mm disponibil in comert la portul
audio al proiectorului si celdlalt capat la portul de iesire audio al sursei video. Selectati

portul de intrare audio la care v-ati conectat Tn meniul Extins al proiectorului . (EB-994F)
sExtins > Setdri A/V > Setdri audio > Iesire audio

HDMI1 sExtins > Setdri A/V > Setdri audio > Iesire audio HDMI2

g Linkuri conexe *

.Setdri de configurare proiector - Meniu extins” p. 137

Conectarea la o sursa video compozita

Daca sursa video are un port video compozit, o puteti conecta la proiector
utilizdnd un cablu video sau A/V de tip RCA. (EB-994F)

Puteti reda sunet prin sistemul de difuzoare al proiectorului conectand un
cablu audio RCA disponibil Tn comert.

' Asigurati-va ca pe cablul audio este etichetat ,Fara rezistenta”.
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Conexiuni proiector

Conectati cablul cu conectorul galben la mufa galbena a sursei video.

port de iesire video.

b Conectati celdlalt capat la portul video al proiectorului.
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HDMI™ 1
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Monitor Out - Audio Out

HDMI™
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¢ Conectati cablul audio la porturile de iesire audio ale sursei video.

d Conectati celalalt capat la porturile L-Audio-R ale proiectorului.
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Conectarea la dispozitive USB externe

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a conecta dispozitive USB externe la proiector.

g Linkuri conexe «
.Proiectie dispozitiv USB" p.26 *
~Conectarea la un dispozitiv USB” p.27 »

.Deconectarea unui dispozitiv USB" p.27

Proiectie dispozitiv USB

Puteti proiecta imagini si alt continut fara a utiliza un computer sau un dispozitiv video
conectand oricare dintre aceste dispozitive la proiector:

* Unitate flash USB

* Aparat foto digital sau smartphone
+ Hard disk USB

« Camerele digitale sau smartphone-urile trebuie sa fie dispozitive montate prin USB, nu
dispozitive compatibile TWAIN si trebuie sa fie compatibile cu USB Mass Storage

Class.
« Unitatile de hard disk USB trebuie sa indeplineasca aceste

cerinte: « Compatibile cu clasa de stocare in masa USB (nu toate unitatile de stocare in masa USB
dispozitivele sunt acceptate)

« Formatat in FAT16/32

* Autoalimentate de propriile surse de alimentare CA (hard disk-urile alimentate prin
magistrald nu sunt recomandate)

« Evitati utilizarea hard disk-urilor cu mai multe partitii

Puteti proiecta prezentari de diapozitive din fisiere de imagine de pe un dispozitiv USB conectat.

g Linkuri conexe *

.Proiectia unei prezentari PC Free" p.65
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Conexiuni proiector

Conectarea la un dispozitiv USB

Puteti conecta dispozitivul USB la portul USB-A al proiectorului si il puteti utiliza pentru a

proiecta imagini si alt continut.

Daca dispozitivul USB a fost livrat cu un adaptor de alimentare, conectati dispozitivul la
priza electrica.

b Conecta_tti (':cablul USB sau unitatea flash USB la portul USB-A al proiectorului, asa cum este indicat
aratat.

S =

Aten e
+ Folositi cablul USB furnizat cu dispozitivul sau specificat pentru utilizare cu acesta.

* Nu conectati un hub USB sau un cablu USB mai lung de 3 metri, deoarece dispozitivul
s-ar putea sa nu functioneze corect.

c Conectati celalalt capat la dispozitiv, daca este necesar.

Deconectarea unui dispozitiv USB

Dupa ce ati terminat prezentarea cu un dispozitiv USB conectat, deconectati dispozitivul de la

proiector.

a Opriti si deconectati dispozitivul, daca este necesar. b

Deconectati dispozitivul USB de la proiector.

Conectarea la o camera pentru documente

Puteti conecta o camera pentru documente la proiector pentru a proiecta imagini vizualizate de

camera.

Metoda de conectare variaza in functie de modelul camerei pentru documente Epson.
Consultati manualul camerei pentru documente pentru detalii.

Conectarea la dispozitive externe

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a conecta dispozitive externe la proiector.

g Linkuri conexe ¢

.Conectarea la un monitor VGA" p.27 «
»Conectarea la difuzoare externe” p.28 «
»Conectarea unui microfon” p.29 «

.Conectarea la un player media de streaming” p.29

Conectarea la un monitor VGA

Daca ati conectat proiectorul la un computer utilizand un port Computer,
puteti conecta si un monitor extern la proiector. Acest lucru va permite sa
vizionati prezentarea pe monitorul extern chiar si atunci cand imaginea
proiectata nu este vizibila. (EB-994F)
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Conexiuni proiector

@ + Daca doriti sa redati imagini pe un monitor extern atunci cand proiectorul este oprit,
selectati intotdeauna pornit ca setare Iesire A/V din meniul Extins al

proiectorului . sExtins > Setari A/

V > Iesire A/V * Monitoarele care utilizeaza o rata de

reimprospdtare mai mica de 60 Hz pot sa nu poata
afiseazd corect imaginile.

Asigurati -va ca ati conectat computerul la portul Computer al proiectorului.

Numai semnalele RGB analogice de la portul Computer1 pot fi transmise
catre un monitor extern. Nu puteti reda semnale de la alte porturi.

b Conectati cablul monitorului extern la mufa de iesire Monitor a proiectorului.
port.

P &

Computer1

HDMI™ 1

s |

> 00O @

= ) Ol
A

R5-232C Woniter Out Out

HOMI™ 2

D

Monitor Out

Oy

g Linkuri conexe ¢

,Setari de configurare proiector - Meniu extins” p. 137

Conectarea la difuzoare externe

Pentru a Tmbunatati sunetul prezentarii, puteti conecta proiectorul la difuzoare externe
autoamplificate. Puteti controla volumul folosind telecomanda proiectorului.

@ + Daca doriti sa redati sunet prin difuzoarele externe atunci cand
Dacé proiectorul este oprit, selectati intotdeauna pornit ca setare Iesire A/V din
meniul Extins al proiectorului . Extins
> Setari A/V > Iesire A/V
+ De asemenea, puteti conecta proiectorul la un amplificator cu difuzoare. ¢

Sistemul de difuzoare incorporat al proiectorului este dezactivat atunci cand
conectati difuzoare externe.

Asigurati -va ca computerul sau sursa video este conectata la proiector
cu cabluri audio si video, dupa cum este necesar.

b Localizati cablul corespunzator pentru a conecta difuzoarele externe, cum ar fi un
un cablu stereo mini-jack-pin-jack sau un alt tip de cablu sau adaptor.

¢ Conectati un capat al cablului la difuzoarele externe, dupa cum este necesar.
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Conexiuni proiector

d Conectati capatul mini-jack stereo al cablului la mufa audio a proiectorului.

in afara portului.

[O)
@

-

Audio Out

g Linkuri conexe ¢

,Setari de configurare proiector - Meniu extins” p. 137

Conectarea unui microfon

Puteti conecta un microfon la portul Mic al proiectorului pentru a oferi asistenta audio n
timpul prezentarilor. (EB-994F)

+ Alimentarea prin priza nu este acceptata. *

Daca doriti sa redati sunet de la un microfon atunci cand proiectorul este oprit, selectati
intotdeauna pornit ca setare Iesire A/V din meniul Extins al proiectorului . sExtins
> Setari A/V > Iesire A/V

* Reglati nivelul de intrare al microfonului daca sunetul microfonului este dificil de auzit sau daca
este prea tare, rezultand un sunet de trosnet. Setari >

Nivel intrare microfon

Conectati cablul microfonului la portul Mic al proiectorului.

Computer!
HDMI™ T HDMI™ 2

9 L
Audiol  Computer2
O
9|\ S0 Aodio?

O

<= E

b Porniti microfonul, daca este necesar.

Conectarea la un player media de streaming

Puteti conecta playerul media de streaming la portul HDMI al proiectorului. Prin conectarea
cablului USB al sursei de alimentare, puteti alimenta playerul media de streaming de la
proiector.

Metoda de conectare si mediul de operare pentru playerul media de streaming variaza in
functie de modelul utilizat. Pentru detalii, consultati documentatia furnizata impreund cu

playerul media de streaming; in caz contrar, este posibil ca acesta sa nu functioneze corect.
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Conexiuni proiector

Conectati playerul media de streaming la portul HDMI al proiectorului.

b Conectati cablul USB al sursei de alimentare la portul USB-A al

proiectorului. ¢ Conectati celalalt capat la playerul media de streaming.
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Instalarea bateriilor in telecomanda

Telecomanda foloseste cele doua baterii AA care au venit impreuna cu proiectorul.

¢ Introduceti bateriile cu capetele + si - orientate asa cum se arata.

Aten e

Asigurati-va ca ati citit Instructiunile de siguranta fnainte de a manipula bateriile.

a Scoateti capacul bateriei asa cum se arata.

A Avertisment

Verificati pozitiile marcajelor (+) si (-) din interiorul suportului pentru baterii pentru a va
asigura ca bateriile sunt introduse corect. Daca bateriile nu sunt utilizate corect, acestea pot
exploda sau pot avea scurgeri, provocand un incendiu, vatamari corporale sau deteriorarea

b Scoateti bateriile vechi, daca este necesar.

produsului.
Aruncati bateriile uzate conform reglementarilor locale.

d Puneti la loc capacul bateriei si apasati-l in jos pana se fixeaza in pozitie cu un clic.
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Functionarea cu telecomanda

Telecomanda va permite sa controlati proiectorul de aproape oriunde din camera
camera.

Asigurati-va ca indreptati telecomanda spre receptoarele proiectorului in limitele
distantei si unghiurilor enumerate aici.

Evitati utilizarea telecomenzii in conditii de lumini fluorescente puternice sau in lumina
directa a soarelui, altfel proiectorul s-ar putea sa nu raspunda la comenzi. Dacd nu
intentionati sa utilizati telecomanda pentru o perioadd lunga de timp, scoateti
bateriile.
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Deschiderea capacului obiectivului

Pentru acﬁgacrr}ide capacul lentilei proiectorului, glisati maneta glisanta A/V Mute pana cand

b Pentry a acoperi obiectivul sau a dezactiva temporar imaginea si sunetul proiectate,
inchideti capacul lentilei.

Proiectorul se opreste automat la 30 de minute dupa activarea functiei Dezactivare sunet
A/V. Puteti dezactiva aceasta functie.

SECO > Temporizator capac obiectiv
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Utilizarea functiilor de baza ale proiectorului

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a utiliza functiile de baza ale proiectorului.

g Linkuri conexe *

4Pornirea proiectorului” p.35 ¢+ ,Oprirea

proiectorului” p.38 * ,Setarea datei si

orei” p.39 ¢ ,Selectarea limbii pentru

meniurile proiectorului” p.41 « ,Moduri de proiectie” p.42 « ,Afisarea
unui model de test” p.44 -

.Reglarea inaltimii imaginii” p.45 *

,Forma imaginii” p.46 + ,Redimensionarea

imaginii cu inelul de

zoom"” p.50 * ,Focalizarea imaginii folosind inelul de
focalizare” p.51 + ,Selectarea unei surse de imagine” p.52 ¢
»Raportul de aspect al imaginii” p.54 ¢

»Reglarea calitatii imaginii (Mod

culoare)’ p.56 ¢ ,Controlul volumului cu butoanele de

volum” p.58
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Pornirea proiectorului

Porniti computerul sau echipamentul video pe care doriti sa 1l utilizati dupa ce porniti proiectorul. o - ) )
¢ Deschideti capacul lentilei proiectorului.

Conectati cablul de alimentare la intrarea de alimentare a proiectorului si introduceti-l intr-o priza.
priza electrica.

Daca nu vedeti o imagine proiectatd, Tncercati urmatoarele. ¢
Verificati daca capacul obiectivului este complet
deschis. « Porniti computerul sau dispozitivul video conectat.

* Modificati iesirea ecranului de la computer atunci cand utilizati un laptop. * Introduceti un

DVD sau alt suport video si apasati redare (daca este necesar). » Apdsati butonul

. . . R - Cautare sursa] de pe panoul de control sau de pe telecomanda pentru a detecta sursa.
Indicatorul de alimentare al proiectorului devine albastru. Aceasta indica faptul [ Jdepep P P

ca proiectorul primeste energie, dar nu este inca pornit (este in modul standby).
+ Apasati butonul corespunzatoare sursei video dorite de pe telecomanda.

+ Daca este afisat ecranul principal, selectati sursa pe care doriti sa o proiectati.

b Apasati butonul de alimentare de pe panoul de control sau de pe telecomanda pentru a porni
proiectorul.

Proiectorul emite un semnal sonor, iar indicatorul de stare clipeste in albastru pe masura
ce proiectorul se incalzeste. Odata ce proiectorul s-a incalzit, indicatorul de stare nu mai
clipeste si devine albastru.
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Pornirea proiectorului

+ Cand setarea Pornire directa este setata pe Activat Tn meniul proiectorului

A Avertizare

In meniul extins , proiectorul se porneste imediat ce 1l conectati. Retineti c& proiectorul

* Nu priviti niciodata n lentila proiectorului cadnd lampa este aprinsa. Acest lucru va poate deteriora se porneste automat si in cazuri precum recuperarea dupa o pana de curent. sExtins >

ochilor si este deosebit de periculos pentru copii. Operare > Pornire directa

+» Cand porniti proiectorul de la distanta folosind telecomanda, asigurati-va ca nimeni nu se uita in + Daca selectati un port specific ca setare Pornire automata
lentila. « In timpul proiectiei, nu blocati R .
in meniul
lumina proiectorului cu o carte sau in meniul Extins al proiectorului, proiectorul se porneste imediat ce detecteaza un
alte obiecte. Daca lumina proiectorului este blocatd, zona pe care cade lumina se incalzeste, semnal sau o conexiune prin cablu de la portul

ceea ce ar putea provoca topirea, arderea sau izbucnirea unui incendiu. De asemenea, lentila se . . . «
respectiv. sExtins > Operare > Pornire automata

poate incalzi din cauza luminii reflectate, ceea ce ar putea cauza functionarea defectuoasa a

proiectorului. Pentru a opri proiectia, utilizati functia A/V Mute sau opriti proiectorul.

g Linkuri conexe ¢

+ Ca sursa de lumin& a proiectorului se foloseste o lampa cu mercur cu presiune intern3 ridicata. «Ecran principal” p.36 «
Daca lampa este supusa la vibratii sau socuri sau daca este utilizatd pentru o perioada ~Setari de configurare proiector - Meniu extins” p.137
lunga de timp, lampa se poate sparge sau este posibil sa nu se aprinda. Daca lampa explodeaza,
pot iesi gaze si se pot Imprastia mici fragmente de sticld, care ar putea provoca vatamari corporale.

Asigurati-va ca respectati instructiunile de mai jos. « Nu dezasamblati si nu Ecran principal

deteriorati lampa si nu o supuneti la impacturi. « Nu va apropiati fata de proiector in

timp ce acesta este in functiune. * Trebuie acordata o atentie deosebita atunci Functia Ecran principal va permite sa selectati cu usurinta o sursa de imagine si sa accesati

cand proiectorul este instalat pe tavan, deoarece bucati mici de sticla pot cadea atunci cand functii utile. Puteti afisa ecranul principal apasand butonul [Acasa] de pe panoul de control

capacul Iampii este indepartat. Cand curatati proiectorul sau inlocuiti singur lampa, fiti sau de pe telecomanda. Ecranul principal este afisat si atunci cand porniti proiectorul si nu se

foarte atenti s& nu permiteti ca astfel de bucati de sticld s& intre in ochi sau in gura. primeste niciun semnal.

Apasati butoanele sageata de pe panoul de control sau de pe telecomanda pentru a selecta un

Daca lampa se sparge, ventilati imediat zona si contactati un medic daca inhalati fragmente de element de meniu, apoi apasati [Enter].

sticld sparta sau daca acestea intra in contact cu ochii sau gura.
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Pornirea proiectorului

g Linkuri conexe *

.Forma imaginii” p.46 «

.Setdri de configurare a proiectorului - Meniu extins” p.137 ¢

4Utilizarea meniurilor proiectorului” p.129 «

Py

Keystone

e

ECO Settings

L _

Do HOMI2 LUtilizarea afisajelor de ajutor ale proiectorului”

= UsB

p.179 « ,Proiectarea a doud imagini simultan (EB-994F)" p.60

[ AirPlay

[&] Miracasti

=] Miracast2
Al LAN

Delete Block List

WEL Projector Name: x00000000000¢  Keyword: 000X
SSID @ X000 IO JOOPOOCONT
O IP 3 XX0000KCKKKXK L TP XXXXXXXXXX

A Selecteaza sursa pe care doriti sa o proiectati.

B Afiseaza Ghidul de conectare. Puteti selecta metodele de conectare wireless in functie de
dispozitivele pe care le utilizati, cum ar fi smartphone-uri sau computere.

C Elimina toate dispozitivele din lista de blocari. Lista de blocari contine dispozitive care sunt
proiectia Miracast a fost respinsa automat.

Acest mesaj este afisat atunci cand un dispozitiv a fost adaugat la lista de blocari.
D Afiseaza ecranul de ajutor.
E Afiseaza meniul proiectorului.

F Executd optiunile de meniu atribuite Ecranului principal in meniul extins al proiectorului.
meniu.

G Afiseaza meniul Informatii . (Altele decat EB-994F)

Proiecteaza simultan doud imagini din surse diferite prin divizarea ecranului proiectat.
(EB-994F)

H Corecteaza forma unei imagini care este un dreptunghi neuniform.

Ecranul principal dispare dupa 10 minute de inactivitate.
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Oprirea proiectorului

Opriti proiectorul dupa utilizare.

+ Opriti acest produs atunci cand nu este utilizat pentru a prelungi durata de viata a acestuia
a proiectorului. Durata de viata a lampii variaza in functie de modul
selectat, de conditiile de mediu si de utilizare. Luminozitatea scade in timp.

» Deoarece proiectorul accepta functia de oprire directa, acesta poate fi
oprit direct folosind intrerupatorul.

a Apasati butonul de alimentare de pe panoul de control sau de pe telecomanda.
Proiectorul afiseaza un ecran de confirmare a opririi.

Power Off?

Yes: Press(®) button
No : Press any other button

b Apasati din nou butonul de alimentare. (Pentru a-l Iasa pornit, apdsati orice alt buton.)
Imaginea proiectata dispare, proiectorul emite doua bipuri, iar indicatorul de stare se
stinge.

Cu tehnologia Instant Off de la Epson, nu exista perioada de racire, asa
ca puteti iImpacheta imediat proiectorul pentru transport.

¢ Pentru a transporta sau depozita proiectorul, asigurati-va ca indicatorul de alimentare este albastru
(dar nu clipeste) si indicatorul de stare este stins, apoi deconectati cablul de

alimentare.

d Inchideti capacul lentilei proiectorului.
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Setarea datei s

Puteti seta data si ora pentru proiector.
[Date & Timel

@, Daca data si ora nu sunt setate corect pe proiector, este posibil ca Date
conexiunea AirPlay sa se intrerupa n timpul proiectiei. Setati data si ora Time
corecte in Dat3 si ord si Ora de vara din meniul Setari extinse. Time Difference (UTC)

meniu.

sExtins > Operatiune > Data si ora

a Porniti proiectorul. b Apasati
g Selecé%gtiaData, apasati [Enter] si utilizati tastatura afisata pentru a introduce data de astazi.

butonul [Meniu] de pe panoul de control sau de pe telecomanda. c Selectati

meniul Extins si apasati [Enter]. d Selectati setarea Operare h Selecéartai‘ %)G“Heaﬁ%sfati [Enter] si utilizati tastatura afisata pentru a introduce

si apasati [Enter]. e Selectati setarea Data si ora si apasati

Selectati leeren¥a de fus cirar (UTQ), apasatl [Enter] si setati diferenta de fus orar
Timpul Universal Coordona

[Enter].
Vedeti acest ecran:

j Cand ati terminat, selectati Set si apasati [Enter].
[Date & Time]

Date & Time
Davlight Saving Time

Daylight Saving Time

DST Start

DST End

DST Adjustment (min)
Internet Time

f Selectati setarea Data si ora si apasati [Enter].
Vedeti acest ecran:
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Setarea datei si orei

k Pentru a activa ora de vard, selectati setarea Ora de vara Apasati [Meniu] sau [Esc] pentru a iesi din meniuri.
si apasati [Enter]. Apoi selectati setari.

[Daylight Saving Timel

Daylight Saving Time
DST Adjustment (min)

[DST Start]
Month
Week
Day of the Week
Time

[DST End]
Month
Week
Day of the Week
Time

| Cand ati terminat, selectati Set si apasati [Enter]. m Pentru

a actualiza automat ora prin intermediul unui server de ora de pe internet, selectati
setarea Ora internet si apasati [Enter]. Apoi selectati setari.

[Internet Timel

Internet Time

Internet Time Server

Cand ati terminat, selectati Set si apasati [Enter].
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Selectarea limbii pentru meniurile proiectorului

Daca doriti sa vizualizati meniurile si mesajele proiectorului intr-o alta
limba, puteti modifica setarea Limba .

a Porniti proiectorul. b
Apasati butonul [Meniu] de pe panoul de control sau de pe

telecomanda. c Selectati meniul Extins si apasati [Enter].

Image
: Home Screen
‘Signal Display
- User's Logo
‘Settings Projection Front
> L. Operation
Extended («Y  A/V Settings
== Projector ID Off
Network Schedule Settings
Language & English
ECO Reset
Info
Reset

d Selectati setarea Limba si apasati [Enter]. e
Selectati limba pe care doriti sa o utilizati si apasati [Enter].

f Apasati [Menu] sau [Esc] pentru a iesi din meniuri.
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Moduri de proiectie

in functie de modul in care ati pozitionat proiectorul, este posibil s& fie nevoie sa schimbati . . .
¢ Pentru a reveni la modul original al proiectiei, tineti apasat butonul [A/V

modul de proiectie pentru ca imaginile sa fie proiectate apasati din nou butonul [Mute] timp de 5 secunde.

corect. « Optiunea Fata /Tavan va permite sa proiectati de pe o masa in

fata ecranului. « Optiunea Fatd/Tavan intoarce imaginea de sus n jos pentru a proiecta cu susul in jos
de pe un suport de tavan sau de perete. Schimbarea modului de proiectie folosind meniurile

* Spate rastoarna imaginea pe orizontala pentru a proiecta din spatele unui ecran translucid.

Puteti schimba modul de proiectie pentru a intoarce imaginea de sus in jos si/sau de
* Spate/Tavan rdstoarnd imaginea de sus in jos si pe orizontald pentru a proiecta de pe un la stanga la dreapta utilizand meniurile proiectorului.
suport de tavan sau perete si din spatele unui ecran translucid.

g Linkuri conexe » a Porniti proiectorul si afisati o imagine. b Apasati butonul

.Schimbarea modului de proiectie folosind telecomanda” p.42 « ,Schimbarea
modului de proiectie folosind meniurile” p.42 + ,Optiuni de [Meniu] de pe panoul de control sau de pe telecomanda. c Selectati meniul

configurare si instalare a proiectorului” p.21
Extins si apasati [Enter].

Schimbarea modului de proiectie folosind telecomanda AmRae T
Controla Signal Display
: User's Logo
Settings Projection
Puteti schimba modul de proiectie pentru a intoarce imaginea de sus in jos. . Operation
Extended [« A/V Settings
ey Projector ID Off
. o . Network Schedule Settings
a Porniti proiectorul si afisati o imagine. b Tineti apasat ; Language English
ECO Reset

butonul [A/V Mute] de pe telecomanda timp de 5 secunde. Info

Home\." No//Default
Oh&=2xe

AN Mute | Volume E-Zoom
8 () (@)
G

(e ) (Lo ) J

Mute

<4 [l .

Imaginea dispare pentru scurt timp si reapare intoarsa de sus n jos.



Machine Translated by Google

Moduri de proiectie

d Selectati Proiectie si apasati [Enter]. e

Selectati un mod de proiectie si apasati [Enter].

[Projection] | Return @ J

OFront
Front/Ceiling

Rear
Rear/Ceiling

Apasati [Meniu] sau [Esc] pentru a iesi din meniuri.
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Afisarea unui model de testare

Puteti afisa un model de testare pentru a ajusta imaginea proiectata fara a conecta un
computer sau un dispozitiv video.

Pentru a seta elementele de meniu care nu pot fi setate in timp ce modelul de
test este afisat sau pentru a regla fin imaginea proiectatd, proiectati o imagine de la
dispozitivul conectat.
a Porniti proiectorul. b Apasati

butonul [Meniu] de pe panoul de control sau de pe telecomanda. c Selectati meniul

Setari si apasati [Enter].

Image [ Return @
E-Zoom x 0.0

Signal Keystone H/V-Keystone
; . Split Screen

Settings Volume 0

e Mic Input Level 0

Extended HDMI Link

- - Lock Setting

Network Remote Receiver Front/Rear
Customize Button Power Consum...

ECO Pattern

Reset

Info

Reset

d Selectati Model > Model de test si apasati [Enter].
Se afiseaza modelul de testare.

e Ajustati imaginea dupa cum este necesar.

f Apasati [Esc] pentru a sterge modelul de test.
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inii

Daca proiectati de pe 0 masa sau de pe alta suprafata plana si imaginea este prea sus sau prea jos, A Intindeti piciorul din spate

puteti regla Tnaltimea imaginii folosind picioarele reglabile ale proiectorului. B Retrageti piciorul din spate

Cu cat unghiul de inclinare este mai mare, cu atat focalizarea devine mai dificild. Amplasati proiectorul

astfel incat s fie nevoie s fie inclinat doar la un unghi mic Daca imaginea proiectata este neuniforma, dreptunghiulara, trebuie sa ajustati forma imaginii.

a Porniti proiectorul si afisati o imagine. b Pentru a regla piciorul g Linkuri conexe ¢
.Forma imaginii” p. 46

din fata, trageti in sus de maneta de eliberare a piciorului si ridicati partea din fata
al proiectorului.

Piciorul se extinde din proiector.

Puteti ajusta pozitia pana la aproximativ 12 grade.

¢ Eliberati maneta pentru a bloca piciorusul. d

Daca imaginea este inclinata, rotiti piciorusele din spate pentru a le regla inaltimea.

ing -

~

00 JLW—\__(%JL 00

i
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Forma de imagine

Puteti proiecta o imagine uniforma, dreptunghiulara, plasand proiectorul direct in fata Corectarea formei imaginii cu ajutorul pozitiei orizontale

centrului ecranului si mentinandu-l la nivel. Daca plasati proiectorul intr-un unghi fata de ecran
sau 1l inclinati Tn sus sau 1n jos, ori intr-o parte, este posibil sa fie nevoie sa corectati forma Cursor Keystone
imaginii.

Puteti utiliza cursorul orizontal pentru corectarea trapezului al proiectorului pentru a
Dupa corectie, imaginea este putin mai mica. corecta forma unei imagini care este un dreptunghi orizontal neuniform, cum ar fi atunci
Pentru imagini de cea mai buna calitate, va recomandam sa ajustati pozitia de instalare a cand proiectorul este plasat in lateralul zonei de proiectie.

proiectorului pentru a obtine dimensiunea si forma corectd a imaginil. Puteti face corectii eficiente cand unghiul de proiectie este de aproximativ 30° la dreapta sau la

stanga.
g Linkuri similare «
»Corectarea automata a distorsiunii
trapezoidale” p.46 « ,Corectarea formei imaginii cu ajutorul cursorului pentru distorsiunea a Porniti proiectorul si afisati o imagine. b Reglati cursorul
trapezoida orizontald” p.46 « ,Corectarea formei imaginii cu ajutorul butoanelor
pentru distorsiunea trapezoida” p.47 « ,Corectarea formei imaginii cu Quick Corner” p.48 pana cand imaginea devine un dreptunghi uniform.
|| L
m—p
Keystone V pentru masini %";9 I | I ‘
Cand proiectorul este miscat sau inclinat, functia Auto V-Keystone corecteaza automat orice @

distorsiune trapezoidala verticala.

Corectarea automata a distorsiunii verticale (V-Keystone) poate corecta distorsiunea imaginii proiectate in

urmatoarele conditii: Dupa corectie, imaginea este putin mai mica.

* Unghiul de proiectie este de aproximativ 30° in sus o R o o _
@; « Cand utilizati cursorul pentru corectarea trapezului orizontal, setati Reglare trapez

sau Tn jos « Setarea Proiectie este setatd la Fata in meniul Extins al proiectorului orizontal la Activat in meniul Setari al proiectorului . sSetari >

Corectie trapez > Corectie trapez orizontal/verticald > Reglare trapez orizontal
@ Daca nu doriti sa utilizati functia Auto V-Keystone (Corectie verticald automata) , setati Auto V-

Keystone (Corectie verticald automata) la Dezactivat in - De asemenea, puteti corecta forma imaginii pe orizontala

meniul proiectorului. Setdri > Keystone > H/V-Keystone > Auto V-Keystone directia din meniul Setdri al proiectorului . Setari > Corectie
trapezoidala > Corectie trapezoidala orizontala/verticala
g Linkuri conexe ¢
»,Moduri de proiectie” p.42 « g Linkuri conexe *
.Setdri de configurare a proiectorului - Meniu extins” p.137 « ,Setari functii proiector - Meniu Setari” p. 134

.Setari ale functiilor proiectorului - Meniu setari” p.134



Machine Translated by Google

Forma de imagine

Corectarea formei imaginii cu butoanele Keystone

Puteti utiliza butoanele de corectie a trapezului ale proiectorului pentru a corecta forma unei imagini care

este dreptunghiulara neuniforma.

Puteti utiliza butoanele de corectie trapezoidald pentru a corecta imaginile cu pand la 30° la dreapta, stanga, sus sau jos.

a Porniti proiectorul si afisati o imagine. b Apasati unul dintre

butoanele de reglare a trapezului de pe panoul de control pentru a
afiseaza ecranul de ajustare a distorsiunii trapezoidale.

[Keystone]
V-Keystone

H-Keystone

c Apasati un buton de corectie trapezoidala pentru a regla forma imaginii.

= -
i

%1

Menu H/N Esc

Menu H/V Esc Menu H/V Esc

Daca proiectorul este instalat intr-un loc departe de accesul dumneavoastra, puteti
corecta forma imaginii si folosind telecomanda. Setdri

> Corectie trapez > Corectie trapez orizontala/verticala

g Linkuri conexe ¢

»Setdri functii proiector - Meniu Setari” p. 134
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Forma de imagine

Corectarea formei imaginii cu Quick Corner

Puteti utiliza setarea Quick Corner a proiectorului pentru a corecta forma si dimensiunea
unei imagini care este dreptunghiulara neuniforma.

a Porniti proiectorul si afisati o imagine. b Apasati butonul

[Meniu] de pe panoul de control sau de pe telecomanda. c Selectati meniul Setari si

apasati [Enter].

Image [ Return @
E-Zoom x 0.0

Signal Keystone H/V-Keystone

. . Split Screen

Settings Volume 0

=" Mic Input Level 0

Extended HDMI Link
Lock Setting

Network Remote Receiver Front/Rear

— Customize Button Power Consum...
ECO Pattern
Reset

Info

Reset

d Selectati Keystone si apasati [Enter]. e Selectati

Quick Corner si apasati [Enter]. Apoi apasati din nou [Enter] daca
necesar.
[Keystonel Return

0H/V-Keystone
G 0

Vedeti ecranul de selectare a zonei.

Utilizati butoanele sageata pentru a selecta coltul imaginii pe care doriti sa il ajustati .
Apoi apasati [Enter].

[Quick Corner]

Select the area,

g Apasati butoanele sageata pentru a ajusta forma imaginii dupa cum este necesar.
Pentru a reveni la ecranul de selectare a zonei, apdsati [Enter].
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Forma de imagine

+ Daca vedeti acest ecran, nu mai puteti ajusta forma in
directia indicata de triunghiul gri.

[Quick Corner]

Cannot adjust any further.

* Pentru a reseta corectiile Quick Corner, tineti apasata tasta [Esc] timp de
aproximativ 2 secunde in timp ce este afisat ecranul de ajustare
Quick Corner si selectati Resetare Quick Corner. Selectati Comutare
la H/V-Keystone pentru a comuta metoda de corectare a formei
imaginii la H/V-Keystone.

[Keystone]

Reset Quick Corner

Switch to H/V-Keystone

h Repetati pasii 6 si 7 dupa cum este necesar pentru a ajusta colturile ramase. i

Cand ati terminat, apasati [Esc].

Setarea Corectie trapezoidald este acum setata la Quick Corner in meniul Setdri al
proiectorului . Data viitoare cand apasati butoanele de reglare a corectiei trapezoidale de pe

panoul de control, se va afisa ecranul de selectare a zonei.

g Linkuri conexe *

LSetadri functii proiector - Meniu Setari” p. 134
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Redimensionarea imaginii cu inelul de zoom

Puteti redimensiona imaginea folosind inelul de zoom al proiectorului.

a Porniti proiectorul si afisati o imagine. b Rotiti

inelul de zoom pentru a mari sau micsora imaginea.

«T R i
S ‘ W T»

-
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Focalizarea imaginii folosind inelul de focalizare

Puteti corecta focalizarea folosind inelul de focalizare.

a Porniti proiectorul si afisati o imagine. b Rotiti inelul de

focalizare pentru a regla focalizarea.
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Selectarea unei surse de imagine

Cand la proiector sunt conectate mai multe surse de imagine, cum ar fi un
computer si un player DVD, puteti comuta de la o sursa de imagine la alta.

Sursele disponibile variaza in functie de modelul proiectorului.

a Asigurati-va ca sursa de imagine conectatd pe care doriti sa o utilizati este activata.

b Pentru sursele de imagine video, introduceti un DVD sau alt suport video si apdsati
juca.

c. Efectuati una dintre urmatoarele actiuni:
+ Apasati butonul [Cdutare sursd] de pe panoul de control sau de pe telecomanda
pana cand vedeti imaginea de la sursa dorita.

Menu H/V //,/_//—x
vi

Source Search

Home

HDMI Wireless USB

3 & _J

Computer/HDBaseT

Source
Search

Acest ecran este afisat atunci cand nu este detectat niciun semnal de
imagine. Verificati conexiunile cablurilor dintre proiector si sursa de imagine.

[Source Search]

Signal Status

=~ HDMI2 Off

i=— USB Off

CJ AirPlay Off

(=] Miracasti Off

i Off

Off

-Input an image signal.
-Press [ to select the source.

+ Apasati butonul corespunzatoare sursei dorite de pe telecomanda. Daca exista
mai multe porturi pentru sursa respectiva, apasati din nou butonul pentru a
parcurge sursele. ¢

Apasati butonul [Home] de pe panoul de control sau de pe telecomanda.

“ @ >
RICI

AN Mute | Volume E-Zoom
(& ] (2] (2]

(= ) (= ) ILe)

Source
Search

Apoi selectati sursa pe care doriti sa o utilizati de pe ecranul afisat.
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Selectarea unei surse de imagine

% HDMI2
= UsSB

) AirPlay
(=] Miracastl
(=] Miracast2
'kl LAN

Delete Block List

/-0 )

Connection Guide
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Raport de aspect al imaginii

Proiectorul poate afisa imagini in diferite raporturi Iatime-inadltime, numite
raporturi de aspect. In mod normal, semnalul de intrare de la sursa video determing
raportul de aspect al imaginii.

c Selectati Semnal si apasati [Enter].

Daca doriti sa utilizati intotdeauna un anumit raport de aspect pentru o anumita sursa de . Resolution
intrare video, il puteti selecta utilizdnd meniul Semnal al proiectorului . i Aspect
" Tracking
) ' Sync.
Linkuri conexe Bogition
+ ,Modificarea raportului de aspect al imaginii” p.54 Auto Setup

Advanced
Reset

* ,Rapoarte de aspect ale imaginii disponibile”
p.54 « ,Aspectul imaginii proiectate cu fiecare mod de aspect” p.55 ¢ ,Setari

semnal de intrare - Meniul Semnal” p.133

Modificarea raportului de aspect al imaginii

Puteti modifica raportul de aspect al imaginii afisate.

d Selectati Aspect si apasati [Enter]. e Selectati

a Porniti proiectorul si comutati la sursa de imagine pe care doriti sa o utilizati. b Apasati
unul dintre modurile de aspect afisate si apdsati [Enter]. f Apasati [Menu] sau

butonul [Meniu] de pe panoul de control sau de pe telecomanda.
[Esc] pentru a iesi din meniuri.

Pentru a afisa imagini fara benzi negre, setati Rezolutie la Lat sau Normal
in meniul Semnal al proiectorului, in functie de rezolutia computerului.
(EB-994F)

g Linkuri conexe «

.Setari semnal de intrare - Meniul Semnal” p. 133

Rapoarte de aspect ale imaginii disponibile

Puteti selecta urmdtoarele raporturi de aspect ale imaginii, in functie de semnalul de intrare de

la sursa imaginii.
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Raport de aspect al imaginii

) o N . . Mod de aspect Raport de aspect pentru semnalele de intrare
@' + Setarea disponibila pentru raportul de aspect variaza in functie de semnalul de intrare.

16:10 16:9 4:3
* Retineti ca utilizarea functiei de raport de aspect a proiectorului pentru a reduce,

mari sau diviza imaginea proiectata in scopuri comerciale sau pentru Deplin
vizualizarea publica poate incélca drepturile titularului drepturilor de autor

acea imagine pe baza legii drepturilor de autor.

Zoom
Mod de aspect Descriere
Auto Seteaza automat raportul de aspect in functie de
Normal semnalul de intrare si setarea Rezolutiei . Nativ O o
Deplin Afiseaza imaginile folosind dimensiunea completa a proiectiei O . O

zona, dar nu mentine raportul de aspect.

Zoom Afiseazd imaginile folosind intreaga Itime a proiectiei

zond si mentine raportul de aspect al imaginii.

Nativ Afiseazd imaginile asa cum sunt (raportul de aspect si rezolutia sunt

intretinut).

Aspectul imaginii proiectate cu fiecare mod de aspect

Benzile negre si imaginile decupate se pot proiecta in anumite raporturi de aspect, in functie de
raportul de aspect si rezolutia semnalului de intrare. Consultati tabelul urmator pentru a

confirmati pozitia benzilor negre si a imaginilor decupate.

Imaginea pentru Nativ variaza in functie de semnalul de intrare.

Mod de aspect Raport de aspect pentru semnalele de intrare

16:10 16:9 4:3

Auto

Normal
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Reglarea calitatii imaginii (Mod culoare)

Proiectorul ofera diferite moduri de culoare pentru a oferi luminozitate, contrast si
culoare optime pentru o varietate de medii de vizionare si tipuri de imagini.

Puteti selecta modul conceput pentru a se potrivi cu imaginea si mediul inconjurator sau
puteti experimenta cu modurile disponibile.

g Linkuri conexe *
»Modificarea modului de culoare” p.56 ¢
»,Moduri de culoare disponibile” p.56 ¢

,Setarea diafragmei automate” p.56

d Selectati Mod culoare si apasati [Enter]. e

Selectati unul dintre modurile de culoare afisate si apasati [Enter]. f

Apasati [Menu] sau [Esc] pentru a iesi din meniuri.

g Linkuri conexe *

LSetdri de calitate a imaginii - Meniul Imagine” p. 131

Schimbarea modului de culoare

Puteti schimba Modul de culoare al proiectorului pentru a optimiza imaginea pentru
mediul dvs. de vizionare.

a Porniti proiectorul si comutati la sursa de imagine pe care doriti sa o utilizati. b Apasati

butonul [Meniu] de pe panoul de control sau de pe telecomanda. c Selectati

Imagine si apasati [Enter].

Image [ Return @
s Color Mode Dynamic
Signal Brightness
Contrast
Settings Color Saturation
" Tint
‘Extended Sharpness
White Balance
Network Image Enhancement
Scene Adaptive Gamma 0
ECO Auto Iris Off
Reset
Info
Reset

Moduri de culoare disponibile

Puteti seta proiectorul sa utilizeze aceste moduri de culoare, in functie de sursa de
intrare pe care o utilizati:

Mod Cu|0are Descriere

Dinamic Acesta este cel mai luminos mod. Cel mai potrivit pentru prioritizarea
luminozitatii.

Prezentare Cel mai bun pentru proiectarea de imagini vii.

Cinema Ideal pentru a te bucura de continut precum filme.

SRGB Cel mai bun pentru reproducerea fideld a culorii imaginii
sursa.

Tabla Ideal pentru proiectarea imaginilor direct pe o tabl
verde.

Setarea diafragmei automate

Puteti activa Iris automat pentru a optimiza automat imaginea in functie de luminozitatea
continutului.

a Porniti proiectorul si comutati la sursa de imagine pe care doriti sa o utilizati.
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Reglarea calitatii imaginii (Mod culoare)

b Apasati butonul [Meniu] de pe panoul de control sau de pe telecomanda.

¢ Selectati meniul Imagine si apasati [Enter].

Image
e Color Mode Dynamic
Signal Brightness
- Contrast
‘Settings Color Saturation
Tint
Extended Sharpness
: White Balance
Network Image Enhancement
Scene Adaptive Gamma 1]
ECO Auto Iris Off
p Reset
Info
Reset

d Selectati Iris automat si apasati [Enter]. e

Alegeti una dintre urmatoarele optiuni si apdsati [Enter]:

[Auto Iris]

00ff

Normal
High Speed

* Normal pentru reglarea standard a luminozitatii.

* Vitezd mare pentru a regla luminozitatea imediat ce scena se schimba.

Apasati [Meniu] sau [Esc] pentru a iesi din meniuri.
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Controlul volumului cu butoanele de volum

Butoanele de volum controleaza sistemul intern de difuzoare al proiectorului.

De asemenea, puteti controla volumul oricaror difuzoare externe conectate la proiector.

Trebuie sa reglati volumul separat pentru fiecare sursa de intrare conectata.

a Porniti proiectorul si incepeti o prezentare. b Pentru a

reduce sau a creste volumul, apasati butoanele [Volum] de pe panoul de control.
panou sau telecomanda, asa cum se arata.

Menu H/V Esc
< e >
= b) U
Home Default
™ o> ()

AV Mute | Volume E-Zoom
(&%) (@) (@)

(x ) =] (e

Pe ecran apare un indicator de volum.

¢ Pentru a seta volumul la un anumit nivel pentru o sursa de intrare, selectati Volum in
meniul Setdri al proiectorului .

A Aten ie

Nu Tncepeti o prezentare la un volum ridicat. Zgomotele puternice si bruste pot cauza
pierderea auzului.

Reduceti intotdeauna volumul Tnainte de a opri, astfel incat sa puteti porni si apoi sa
cresteti treptat volumul.

Linkuri conexe

« ,Setadri functii proiector - Meniu Setari” p. 134
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Reglarea functiilor proiectorului

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a utiliza functiile de reglare ale proiectorului.

g Linkuri conexe ¢

,Proiectia simultana a doua imagini (EB-994F)" p.60 « ,Caracteristici
HDMI Link” p.63 « ,Proiectia unei

prezentari PC Free” p.65 « ,Oprirea temporara a

imaginii si a sunetului” p.70 + ,Oprirea temporara a sunetului” p.71
+ ,Oprirea temporara a actiunii video” p.72 « ,Marirea/

Micsorarea imaginilor (E-Zoom)” p.73 « ,Salvarea

imaginii logo-ului utilizatorului” p.75 « ,Salvarea unui model de
utilizator” p.77 « ,Corectarea diferentei de

culoare la proiectarea de pe mai

multe proiectoare” p.78 + ,Caracteristici de securitate ale proiectorului” p.81
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Proiectarea simultana a doua imagini (EB-994F)

Puteti utiliza functia de ecran divizat pentru a proiecta simultan doua imagini din
surse de imagine diferite. Puteti controla functia de ecran divizat utilizand
telecomanda sau meniurile proiectorului.

b Selectati Setari si apasati [Enter]. ¢

Selectati Ecran divizat si apasati [Enter].

Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila, in functie de modelul pe care il utilizati. Sursa de intrare selectats in prezent se mutd in stanga ecranului

Apasati butonul [Meniu].
Vedeti acest ecran:

[Split Screen Setup]

Screen Size OEqual

Source

Swap Screens

Audio Source Auto

Align Top
[Network]

Display the QR Code

Exit Split Screen

in timp ce utilizati functia de ecran divizat, este posibil ca alte functii ale
proiectorului sd nu fie disponibile, iar unele setdri se pot aplica automat ambelor imagini.

Apasati butonul [Meniu] de pe panoul de control sau de pe telecomanda.
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Proiectarea simultana a doua imagini (EB-994F)

e Pentru a selecta o sursa de intrare pentru cealalta imagine, selectati setarea Sursa, g Pentru a mari o imagine si a o micsora pe cealalta, selectati Dimensiune ecran,
apasati [Enter], selectati sursa de intrare, selectati Execute si apasati [Enter]. apasati [Enter], selectati o dimensiune si apasati [Enter]. Pentru a iesi din meniu,

apasati [Meniul.

[Source] | Return @ J

Left Right
0 0 B~ HDMI{
K= HDMI2
Computer1i
Computer2
“om— Video
E=— USB

(=) Miracasti Wy In functie de semnalele video de intrare, este posibil ca imaginile s& nu apar4 la aceeasi dimensiune
(=) Miracast2 chiar daca selectati Egala.
LAN

[Screen Sizel Return

0Equal
Larger Left

Execute

h Pentru a selecta sunetul, selectati Sursa audio, apasati [Enter], selectati o sursa audio.
optiunea si apasati [Enter]. Pentru a iesi din meniu, apasati [Meniul].

% . . . P I Selectati Automat pentru a auzi sunetul de pe ecranul cel mai mare sau de pe ecranul din stanga.
@ + Puteti selecta doar surse de intrare care pot fi combinate. « In timp ce utilizati

functia de ecran divizat, ecranul Sursa apare atunci cand schimbati sursa de intrare de la

telecomanda.

Pentru a alinia imaginile proiectate, selectati Aliniere, apasati [Enter], selectati
. o . . L setare si apasati din nou [Enter]. Pentru a iesi din meniu, apdasati [Meniul.
Pentru a comuta imaginile, selectati Schimbare ecrane si apdsati [Enter].

Imaginile proiectate din stanga si din dreapta sunt inversate.
j Pentru a iesi din functia de ecran divizat, apasati [Esc].

g Linkuri conexe «

.Combinatii de surse de intrare neacceptate pentru proiectia pe ecran divizat” p.62 *

+Restrictii privind proiectia pe ecran divizat” p.62
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Proiectarea simultana a doua imagini (EB-994F)

Combinatii de surse de intrare neacceptate pentru divizare
Proiectie pe ecran

Aceste combinatii de surse de intrare nu pot fi proiectate pe un ecran divizat. ¢
Computer1 si Computer2 «

Computer1/Computer2 si Video

* HDMI1 si HDMI2

* HDMI1/HDMI2 si LAN/Miracast1/Miracast2
+ USB si LAN

* LAN si Miracast1/Miracast2

* Miracast1 si Miracast2

+ Combinatii care includ AirPlay

Restrictii privind proiectia pe ecran divizat

Restrictii de operare

Urmatoarele operatiuni nu pot fi efectuate in timpul proiectiei pe ecran divizat. * Setarea
meniului proiectorului

+ Zoom electronic

» Comutarea modului de aspect *

Operatiuni efectuate cu ajutorul butonului [Personalizare] de pe telecomanda

* Iris automat

Restrictii privind imaginea

* Daca efectuati ajustari precum Luminozitate, Contrast, Saturatie culori,
Nuanta si Claritate din meniul Imagine al proiectorului, le puteti aplica doar imaginii din
stanga. Ajustdrile implicite sunt aplicate imaginii de pe

dreapta. Ajustarile care afecteaza intreaga imagine proiectata, cum ar fi Mod culoare si Temp.

culoare, se aplica atat pentru imaginea din stédnga, cat si pentru cea din dreapta.

+ Chiar daca efectuati ajustdri pentru Reducere zgomot si Deinterlacare in meniul Imagine al
proiectorului, Reducere zgomot este setata la 0, iar Deinterlacare este setata la Dezactivat
pentru imaginea din dreapta. * Chiar

daca setati Fundal afisat la Sigla Tn meniul Extins al proiectorului, ecranul albastru apare
atunci cand nu se introduce niciun semnal de imagine.

g Linkuri conexe *

.Raport aspect imagine” p.54 «

+Reglarea calitatii imaginii (Mod culoare)” p.56 « ,Setari
functii proiector - Meniul Setari” p.134 + ,Setdri configurare
proiector - Meniu extins” p.137 « ,Setari calitate imagine -
Meniul Imagine” p.131 « ,Marirea/Micsorarea imaginilor

(E-Zoom)" p.73 « ,Setarea diafragmei automate” p.56
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Caracteristici ale legaturii HDMI

Cand o sursa audio/video care respecta standardul HDMI CEC este conectatd la portul HDMI

al proiectorului, puteti utiliza telecomanda proiectorului pentru a controla anumite functii
ale dispozitivului conectat.

Exemplu: Conexiune proiector, sistem audio/video si playere multimedia

@ + Atata timp cat dispozitivul conectat respectd standardul HDMI CEC,
Puteti utiliza functiile HDMI Link chiar daca sistemul audio/video intermediar nu

respecta standardul HDMI CEC.

* Se pot conecta pana la 3 playere multimedia care respecta standardul HDMI CEC
conectate Tn acelasi timp.

g Linkuri conexe ¢

.Operarea dispozitivelor conectate utilizand functiile HDMI Link” p.63

Operarea dispozitivelor conectate utilizand legatura HDMI
Caracteristici

Puteti selecta dispozitivul conectat care este disponibil pentru HDMI Link si puteti controla

dispozitivul selectat utilizand functiile HDMI Link.

« Cand utilizati functiile HDMI Link, setati setarea HDMI Link la
Activat in meniul Setdri al proiectorului . Setari
> Legdtura HDMI > Legatura HDMI

» De asemenea, trebuie sa configurati dispozitivul conectat. Consultati documentatia
furnizata impreuna cu dispozitivul pentru mai multe informatii.

« Este posibil ca unele dispozitive conectate sau functii ale acestor dispozitive sa nu
functioneaza corect chiar daca respectd standardul HDMI CEC. Consultati documentatia

furnizata impreuna cu dispozitivul pentru mai multe informatii.
« Folositi un cablu care accepta standardul HDMI.
a Apasati butonul [Meniu] de pe panoul de control sau de pe
telecomanda. b Selectati Setari si

apasati [Enter]. c Selectati Legatura HDMI si apasati [Enter].
Pe ecranul afisat, asigurati-va ca HDMI Link este setat pe Activat.

d Selectati Conexiuni dispozitiv si apasati [Enter].

[HDMI Link] Return

< HDMI Link Off
Audio Out Device Projector
Power On Link Off
Power Off Link Off
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Caracteristici ale legaturii HDMI

e Selectati dispozitivul pe care doriti sa il controlati si de pe care sa proiectati imaginea si
apasati [Enter].

« Un dispozitiv conectat este indicat printr-un marcaj albastru.

» Numele dispozitivului este lasat necompletat daca nu poate fi achizitionat.

Apasati [Esc] pentru a selecta optiunile HDMI Link, dupa cum este necesar.

+ Dispozitiv iesire audio: Selectati dispozitivul pentru iesirea audio.

« Selectati Proiector pentru a reda sunetul direct de la proiector. « Selectati Sistem

AV pentru a reda sunetul de la un amplificator AV care este

conectat folosind un cablu HDMI.

+ Power On Link va permite sa controlati ce se intdmpla cand porniti

proiector sau dispozitiv conectat.

« Selectati PJ -> Dispozitiv sau Bidirectional pentru a porni dispozitivul conectat

se aprinde cand proiectorul este pornit.

« Selectati Dispozitiv -> PJ sau Bidirectional pentru a porni proiectorul
cand dispozitivul conectat este pornit.

* Optiunea Power Off Link va permite sa controlati daca dispozitivele conectate sunt oprite
atunci cand proiectorul este oprit.

+ Power Off Link functioneaza numai atunci cand functia CEC Power Link a dispozitivului

conectat este activata.

« Retineti ca, In functie de starea dispozitivului conectat (de exemplu, daca inregistreaza),

este posibil ca dispozitivul sa nu fie oprit.

Apasati [Esc] pentru a iesi din meniuri.

Puteti utiliza telecomanda proiectorului pentru a controla dispozitivul conectat, cum ar fi redarea,

oprirea, derularea rapida inainte si inapoi.
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Proiectarea unei prezentari gratuite pe PC

Puteti utiliza functia PC Free a proiectorului ori de cate ori conectati un dispozitiv USB care Continutul fisierulLi Tipul Detalii

contine fisiere de prezentare compatibile. Acest lucru vd permite sa afisati rapid si usor o fisierului (extendia)

prezentare si sa o controlati folosind telecomanda proiectorului.

jpg png
21 - I

o » »

Imagine ipg Asigurati-va ca fisierul nu este:

* Format CMYK

* Format progresiv ¢

Comprimat puternic *

Rezolutie peste 8192 x 8192

USB bmp Asigurati-va ca fisierul nu este:
J - * Rezolutie peste 1280 x 800
qif Asigurati-va cd fisierul nu este:

) ) * Rezolutie peste 1280 x 800
g Linkuri conexe *

* Animat
JTipuri de fisiere PC Free acceptate” p.65 * !

.Precautii privind proiectia PC Free” p.65 * ,Pornirea * Interlatat

unei prezentari de diapozitive PC Free” p.66 « png Asigurati-va ca fisierul nu este:

LPornirea unei prezentari de film PC Free" p.67 « ,Optiuni de + Rezolutie peste 1920 x 1200

afisare PC Free” p.68
* Interlatat

Film -avi Suport& doar AVI 1.0.
. . . . . M t‘ . Y - s .
Tipuri de fisiere gratuite acceptate pentru PC (Motion Asigurati-va ci fisierul nu este:
JPEG)

+ Salvat cu un codec audio altul decat PCM sau

Puteti proiecta aceste tipuri de fisiere folosind functia PC Free a proiectorului. ADPCM

* Rezolutie peste 1280 x 720

* Pentru cele mai bune rezultate, plasati fisierele pe suporturi media formatate in « Mai mare de 2 GB
FAT16/32.

+ Dacd iIntdmpinati probleme la proiectarea de pe suporturi media formatate pentru sisteme de

fisiere non-Windows, incercati sa formatati suportul media pentru Windows.

Precautii privind proiectia fara PC

Retineti urmatoarele precautii atunci cand utilizati functiile PC Free. * Nu
puteti utiliza un stick USB pentru functiile PC Free. « Nu

deconectati dispozitivul de stocare USB n timp ce acesta este accesat; in caz contrar, este

posibil ca PC Free sa nu functioneze corect.
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Proiectarea unei prezentari gratuite pe PC

+ Este posibil sa nu puteti utiliza functiile de securitate de pe anumite dispozitive de
stocare USB cu functii PC Free.

+ Cand conectati un dispozitiv USB care include un adaptor CA, conectati adaptorul CA la o priza electrica atunci

cand utilizati dispozitivul cu proiectorul. « Este posibil ca unele cititoare de carduri USB disponibile in

comert sd nu fie compatibile cu

proiectorul.

* Proiectorul poate recunoaste pana la 5 carduri introduse in cardul conectat
cititor la un moment dat.

+ Nu puteti corecta distorsiunea trapezoidala in timpul proiectiei in PC Free, asadar corectati forma imaginii

fnainte de a incepe prezentarea.

« Puteti utiliza urmatoarele functii in timp ce proiectati in PC Free.
« Inghetare

- Dezactivare sunet audio/video N « Dacd este afisat ecranul Selectare unitate, apasati butoanele sdgeatd pentru a

selectati unitatea si apasati [Enter].
* Zoom electronic

« Pentru a afisa imagini pe cealaltad unitate USB, evidentiati Select Drive (Selectare unitate)

g Linkuri conexe * in partea de sus a ecranului cu lista de fisiere si apasati [Enter].

,Oprirea temporara a actiunii video” p.72 « ,Oprirea
temporara a imaginii si a sunetului” p.70 « ,,Mdrirea/Micsorarea
imaginilor (E-Zoom)” p.73 b. Alegeti una dintre urmatoarele variante pentru a localiza fisierele:

+ Daca trebuie sa afisati fisierele dintr-un subfolder de pe dispozitiv, apasati butoanele sdgeatd

pentru a evidentia folderul si apasati [Enter].

Pornirea unei prezentari de diapozitive gratuite pe PC « Pentru a va deplasa inapoi la un nivel superior al folderului pe dispozitiv, evidentiati Inapoi sus
si apasati [Enter].
Dupd conectarea unui dispozitiv USB la proiector, puteti comuta la sursa de intrare USB si puteti porni

prezentarea de diapozitive. . . . L
c. Efectuati una dintre urmatoarele actiuni:
* Pentru a afisa o imagine individuald, apasati butoanele sdgeata pentru a evidentia imaginea si apasati

Puteti modifica optiunile de functionare PC Free sau puteti adduga efecte speciale selectand (Enter]. (Apasati butonul [Esc] pentru a reveni la ecranul cu lista de fisiere.)

Optiune in partea de jos a ecranului si apasand [Enter].

* Pentru a afisa o prezentare de diapozitive cu toate imaginile dintr-un folder, apasati butonul sageata
pentru a evidentia optiunea Prezentare diapozitive din partea de jos a ecranului si apasati [Enter].
Apasati butonul [USB] de pe telecomanda.

Se afiseaza ecranul cu lista de fisiere PC Free.
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Proiectarea unei prezentari gratuite pe PC

X * Puteti schimba timpul de comutare a imaginii selectdnd Optiunea din partea de jos a

ecranului si apasand [Enter].

+ Daca numele fisierelor sunt mai lungi decat zona de afisare sau includ simboluri
neacceptate, este posibil ca numele fisierelor s fie scurtate sau modificate

numai pe afisajul ecranului.

d In timpul proiectiei, utilizati urmé&toarele comenzi pentru a controla afisajul:

* Pentru a roti o imagine afisatd, apdsati butonul sdgeata in sus sau in jos.

* Pentru a trece la imaginea urmdtoare sau anterioara, apasati sdgeata stanga sau dreapta
buton.

e PentBuutao%pri afisarea, urmati instructiunile de pe ecran sau apdsati tasta [Esc]

Reveniti la ecranul cu lista de fisiere.

Opriti dispozitivul USB, daca este necesar, apoi deconectati dispozitivul de la
proiectorul.

g Linkuri conexe *
,Optiuni de afisare PC Free” p. 68 ¢

»Conectarea la un dispozitiv USB" p. 27

Pornirea unei prezentari de film gratuite pe PC

Dupa conectarea unui dispozitiv USB la proiector, puteti comuta la sursa de intrare USB si
puteti Tncepe filmul.

Puteti modifica optiunile de functionare PC Free selectdnd Optiune in partea de jos a ecranului si

apasand [Enter].

Apasati butonul [USB] de pe telecomanda.
Se afiseaza ecranul cu lista de fisiere PC Free.

PCF!’EE
| A

&
PO0CH PO002 a

Submenu

@ « Daca este afisat ecranul Selectare unitate, apasati butoanele sdgeata pentru a

selectati unitatea si apasati [Enter].

« Pentru a afisa fisierele video de pe cealalta unitate USB, evidentiati Select Drive

(Selectare unitate) in partea de sus a ecranului cu lista de fisiere si apasati [Enter].
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Proiectarea unei prezentari gratuite pe PC

b. Alegeti una dintre urmatoarele variante pentru a localiza fisierele:

+ Daca trebuie sa afisati fisierele dintr-un subfolder de pe dispozitiv, apasati butonul

butoanele sageata pentru a evidentia folderul si apasati [Enter].

* Pentru a va deplasa fnapoi la un nivel superior al folderului pe dispozitiv, evidentiati inapoi sus

si apasati [Enter].

¢ Pentru a reda un film, apasati butoanele sdageata pentru a evidentia fisierul si
apasati [Enter].

&

+ Daca vreun nume de fisier este mai lung decat zona de afisare sau include
simboluri neacceptate, numele fisierelor pot fi scurtate sau

modificat doar pe afisajul ecranului.

+ Daca doriti sa redati toate filmele dintr-un folder in ordine,

selectati optiunea Prezentare diapozitive din partea de jos a ecranului.

d Pentru a opri redarea filmului, apasati butonul [Esc], evidentiati Iesire si apasati
[Intrare].

Reveniti la ecranul cu lista de fisiere.

e Opriti dispozitivul USB, dacd este necesar, apoi deconectati dispozitivul de la

proiectorul.

Linkuri conexe
+,,Optiuni de afisare fara PC" p. 68

+ ,Conectarea la un dispozitiv USB" p. 27

# Option
Display Setting
Display Order

Sort Order

Slideshow Setup

Continuous Play

Screen Switching Time econds .

Effect 1

" Dissolve

@ Name Order @ [ufimmiiiels mul
"TTn Ascenang ThDescenang |

On

r—— A ——

No
——————,
. Random |

i Ok f cancal ]

Setare

Optiuni

Descriere

Ordinea de afisare

Ordinea numelor

Afiseaza fisierele in ordinea numelor

Ordinea datei

Afiseaza fisierele in ordinea datei

Ordine de sortare

in ascendent

Sorteaza fisierele in ordinea de la primul la ultimul

in descendent

Sorteaza fisierele in ordinea de la ultimul la primul

Redare continua activata

Afiseaza continuu o prezentare de diapozitive

Dezactivat

Afiseaza o prezentare de diapozitive o data

Optiuni de afisare fara PC

Puteti selecta aceste optiuni de afisare atunci cand utilizati PC Free. Pentru a accesa acest ecran,
evidentiati Optiunea din partea de jos a ecranului cu lista de fisiere PC Free si apasati [Enter].

Comutare ecran Nu Nu afiseaza urmatorul fisier
Timp automat
1 secunda pana la 60 de secunde|Afiseaza fisierele pentru timpul selectat si
trece automat la urmatorul fisier;
Imaginile de Tnalta rezolutie se pot schimba la
un ritm putin mai lent
Efect Nu Niciun efect
terge Tranzitii intre imagini folosind un
efect de stergere
Dizolva

Tranzitii intre imagini folosind un
efect de dizolvare
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Proiectarea unei prezentari gratuite pe PC

Setare

Optiuni

Descriere

Aleatoriu

Tranzitii intre imagini folosind un
varietate aleatorie de efecte
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Oprirea temporara a imaginii

si a sunetului

Puteti dezactiva temporar imaginea si sunetul proiectate daca doriti sa redirectionati
atentia publicului Tn timpul unei prezentari. Cu toate acestea, orice actiune audio sau video
continud sa ruleze, asadar nu puteti relua proiectia din punctul in care ati oprit-o.

R Daca doriti sa afisati o imagine, cum ar fi un logo al companiei sau o fotografie, atunci cand
este apdsat butonul [A/V Mute], puteti selecta ecranul afisat in setarea A/V Mute din meniul

Extins al proiectorului . sExtins > Afisaj > A/V Mute

Apasati butonul [A/V Mute] de pe telecomanda pentru a opri temporar
proiectie si dezactivarea oricarui sunet.

Home\_"/ N_//Default
ONE2Xe

A/NMute | Volume E-Zoom
(m) (=) (@]

Cx ) e J e

Mute

() (on) ()

b Pentru a reactiva imaginea si sunetul, apasati din nou pe [A/V Mute].

$ + De asemenea, puteti opri proiectia utilizdnd maneta glisanta A/V Mute de pe
proiector.

* Proiectorul se opreste automat la 30 de minute dupa activarea functiei Dezactivare
sunet A/V. Puteti dezactiva aceastd functie.

SECO > Temporizator de dezactivare sunet A/V

* Lampa functioneaza in continuare n timpul modului A/V Mute, asadar orele lampii
continua sa se acumuleze.

g Linkuri conexe *
,Setdri de configurare proiector - Meniu extins” p. 137 + ,Setdri

de configurare proiector - Meniu ECO” p. 151
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Oprirea temporara a sunetului

Puteti dezactiva temporar sunetul.

Apasati butonul [Mute] de pe telecomanda pentru a dezactiva sunetul.

Home W\ No/Default
cN«4e

A/NMute | Volume | E-Zoom
(&) (=] (&)
) (=) (e
Mute

(e« ) (»n ] ([ »» ]

b Pentru a reactiva sunetul, apasati din nou [Mute].
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Oprirea temporara a actiunii vi

deo

Puteti opri temporar actiunea dintr-o prezentare video sau pe calculator si puteti
pastra imaginea curenta pe ecran. Cu toate acestea, orice actiune audio sau video
continua sa ruleze, asadar nu puteti relua proiectia din punctul in care ati oprit-o.

Apasati butonul [Freeze] de pe telecomanda pentru a opri actiunea video.

(G B | R
Mute
(<4« ] (»n ] [ » ]
Freeze
N =

b Pentru a relua actiunea video in desfasurare, apasati din nou pe [Freeze].
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Marirea/Micsorarea imaginilor (E-Zoom)

Puteti mari sau micsora imaginea proiectata utilizand butonul [E-Zoom] de pe telecomanda. * Pentru a deplasa imaginea marita, utilizati butoanele sageata.

Pentru a micsora imaginea, apasati butonul [E-Zoom] -. « Pentru a
Dimensiunea si pozitia imaginii marite raman chiar si dupa schimbarea sursei de intrare . . . TR S
’ ’ ’ reveni la dimensiunea originala a imaginii, apadsati butonul [Default].
sau oprirea proiectorului.

%  Cand proiectati imagini de la o camera pentru documente Epson,
puteti mari imaginea de la unu pana la opt ori in 57 de pasi incrementali

utilizand butonul [E-Zoom] + de pe camera pentru documente.

/
Cand afisajul raportului de zoom dispare, dimensiunea si pozitia imaginii marite vor
g Linkuri conexe * fi salvate. Apdsati butoanele [E-Zoom] +/- pentru a efectua din nou reglajul.

»Marirea imaginilor” p.73 «

»Micsorarea imaginilor” p.73

Micsorarea imaginilor
Marirea imaginilor

Apasati butonul [E-Zoom] de pe telecomanda.
Apasati butonul [E-Zoom] + de pe telecomanda.

Home W\’ S/ Default
Home \." “//Default @ \@/ Q
@ 7T

AN Mute | Volume E-Zoom

AN Mute (Volume' E-Zoom (&%) (o] (@]

(%] (=) (&) (= ) (= ) (&)
; Mute

[Mﬁtej e ) L) (e« ] (»n] [»»)

(e (on) ()

Imaginea proiectata este redusa. Puteti reduce imaginea intre 100% si 50% Tn pasi
Imaginea proiectata este maritd prin focalizare in jurul centrului imaginii. incrementali.

Puteti mari imaginea de la una la patru ori in 25 de pasi incrementali.

b Folositi urmatoarele butoane de pe telecomanda pentru a regla mdrirea imaginii
imagine in timp ce este afisat raportul de
b Folositi urmatoarele butoane de pe telecomanda pentru a regla zoomul zoom: « Apasati butonul [E-Zoom] Tn mod repetat pentru a micsora imaginea proiectata.
imagine n timp ce este afisat raportul de imagine.
zoom: * Apdsati butonul [E-Zoom] + Tn mod repetat pentru a mari imaginea.
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Marirea/Micsorarea imaginilor (E-Zoom)

* Pentru a muta imaginea micsorata in zona de proiectie, utilizati sageata
butoane.

* Pentru a mari imaginea, apasati butonul [E-Zoom] +. * Pentru

a reveni la dimensiunea originala a imaginii, apdsati butonul [Default].
Cand proiectati o imagine de la o camera pentru documente Epson, puteti
reduce imaginea si utilizdnd butonul [E-Zoom] de pe camera pentru documente.

Cand afisajul raportului de zoom dispare, dimensiunea si pozitia imaginii
marite vor fi salvate. Apasati butoanele [E-Zoom] +/- pentru a efectua din
nou ajustarea.
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Salvarea imaginii logo-ului unui utilizator

Puteti salva o imagine pe proiector si o puteti afisa de fiecare data cand acesta porneste. De ) ) o
T ) o ) . ) B c Selectati Sigla utilizator > Pornire setari si apasati [Enter].
asemenea, puteti afisa imaginea atunci cand proiectorul nu primeste un semnal de intrare. Aceasta . . R . . o . L o
Veti vedea o solicitare care va intreaba daca doriti sa utilizati imaginea afisata ca sigld a

imagine se numeste ecranul cu sigla utilizatorului. - :
utilizatorului.

Puteti selecta o fotografie, o graficd sau o sigla a companiei ca sigla a utilizatorului, ceea ce este

util in identificarea proprietarului proiectorului pentru a ajuta la descurajarea furtului. Puteti preveni q S e
o S o : o , Ajustarile precum Keystone, E-Zoom sau Aspect sunt anulate temporar
modificarile aduse siglei utilizatorului prin configurarea protectiei prin parola. cand selectati Sigla utilizator.

@ + Daca setarea Protectie sigla utilizator din meniul de setari Protectie
parola este setata pe Activat, setati la Dezactivat inainte de a salva

sigla utilizatorului. « Cand copiati setdrile meniului de la un proiector la altul

d Selectati Da si apdsati [Enter]. e Verificati

utilizand functia de configurare in lot, se copiaza si sigla utilizatorului. Nu
inregistrati informatiile pe care nu doriti sa le partajati intre mai multe
proiectoare ca

imaginea afisatd, apoi selectati Da pentru a o salva ca sigla a utilizatorului.
Sigla utilizatorului este suprascrisa si este afisat un mesaj de finalizare.

sigla de utilizator. « Nu puteti salva continut protejat de

HDCP. « Aceasta functie nu este disponibila daca sursa de intrare este AirPlay, LAN sau f Apasati [Esc] pentru a iesi din ecranul de mesaje. g

Mirawave.
Selectati meniul Extins si apasati [Enter]. h Selectati Afisaj si
a Afisati imaginea pe care doriti sa o proiectati ca sigla a utilizatorului. b Apasati apasati [Enter]. i Selectati cand doriti sa afisati
butonul [Meniu], selectati meniul Extins si apasati [Enter]. ecranul Sigla utilizator:
* Pentru a-l afisa ori de cate ori nu exista semnal de intrare, selectati Afisare
Image Fundal si setati-l la Sigla. sExtins > Afisaj
> Home Screen N .
A : E Fundal afisat
Signal Display
& gse_r s Logo « Pentru a-l afisa de fiecare datd cand porniti proiectorul, selectati Ecran de pornire si
ettings rojection setati la Activat.
. Operation
Extended @ A/V. Settings sExtins > Afisaj > Ecran de pornire « Pentru a-l afisa de
e Projector ID Off
Network Schedule Settings n fiecare data cand apdsati butonul [A/V Mute], selectati A/V
Language @& English ' '
ECO Reset Dezactivati sunetul si setati la

Info Sigla. sExtins > Afisaj > Dezactivare sunet A/V

Reset
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Salvarea imaginii logo-ului unui utilizator

Pentru a impiedica pe oricine sa modifice setdrile logo-ului utilizatorului fara a introduce mai intai
o parol3, setati setarea Protectie sigla utilizator la Activat in sectiunea Parola
Meniul de setari de protectie si setati parola.

Linkuri conexe

« ,Oprirea temporara a imaginii si a sunetului” p. 70 « ,Selectarea

tipurilor de securitate prin parola” p. 82
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Salvarea unui model de utilizator

Exista patru tipuri de modele preinregistrate in proiector, cum ar fi linii riglate
si modele de grila. Puteti proiecta aceste modele pentru a facilita prezentarile
utilizand setarile de Afisare model .

De asemenea, puteti salva imaginea proiectata in prezent ca model utilizator.

Dupa ce salvati un model de utilizator, acesta nu mai poate fi readus la setarile
implicite din fabrica.

Proiectati imaginea pe care doriti sa o salvati ca model utilizator, apoi apdsati butonul
Butonul [Meniu] de pe panoul de control sau de pe telecomanda.

b Selectati meniul Setadri si apasati [Enter].

Image [ Return @
E-Zoom x 0.0

Signal Keystone H/V-Keystone
. Split Screen

Settings Volume 0
e Mic Input Level 0
Extended HDMI Link
Lock Setting
Network Remote Receiver Front/Rear
Customize Button Power Consum...
ECO Pattern
Reset
Info
Reset

¢ Selectati Model > Model utilizator si apasati [Enter].
Veti vedea un mesaj care va intreaba daca doriti sa utilizati imaginea afisata ca model utilizator.

+ Ajustarile precum Keystone, E-Zoom sau Aspect sunt anulate
temporar cand selectati User Pattern.
* Nu puteti salva imagini digitale protejate prin tehnologia HDCP ca
un model de utilizator.

d Selectati Da si apasati [Enter]. e

Apasati [Enter].
Veti vedea un mesaj care va intreaba daca doriti sa salvati imaginea ca model utilizator.

Selectati Da si apasati [Enter] .
Vedeti un mesaj de finalizare.



Machine Translated by Google

Corectia diferentei de culoare la proiectarea de la mai multe proiectoare

Cand aliniati mai multe proiectoare pentru a proiecta imagini, puteti corecta c Folositi butoanele s3geata pentru a selecta numarul de identificare pe care doriti s& 1l utilizati

luminozitatea si tonul de culoare al imaginii fiecarui proiector astfel incat imaginile sa se
potriveasca exact.

pentru proiector. Apoi apasati [Enter].

Puteti seta un ID unic de proiector pentru fiecare proiector, pentru a le opera [Projector ID]
individual folosind o telecomanda, apoi puteti corecta luminozitatea si culoarea pentru

fiecare proiector.

+ In unele cazuri, luminozitatea si tonul culorii pot s& nu se potriveascd complet chiar si dupa corectie.

+ Daca diferentele de luminozitate si ton de culoare devin mai vizibile in timp,
repetati ajustarile.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

g Linkuri conexe ¢

LSetarea ID-ului proiectorului” p.78 ¢
.Selectarea proiectorului pe care doriti sa 1l utilizati” p.78 «
LPotrivirea calitatii de afisare pentru mai multe proiectoare” p.79 d Apasati [Meniu] sau [Esc] pentru a iesi din meniuri. e

Repetati acesti pasi pentru toate celelalte proiectoare de pe care doriti sa le utilizati.
o singura telecomanda.

Setarea ID-ului proiectorului

Pentru a controla mai multe proiectoare de la o telecomanda, atribuiti fiecarui proiector

un ID unic. Selectarea proiectorului pe care doriti sa 1l utilizati

Dupa setarea ID-ului proiectorului, selectati ID-ul pentru proiectorul pe care doriti sa

a Apasati butonul [Meniu], selectati meniul Extins si apdsati [Enter]. b Selectati ID . . .
il operati folosind telecomanda.

proiector si apasati [Enter].
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Corectia diferentei de culoare la proiectarea de la mai multe proiectoare

Indreptati telecomanda spre proiectorul tinta si apasati butonul [ID].

_J
() 2 )
C4) (C5) (C6)
(7)) (C8) (8

Customize

( ) (oanl) (D)

ID-ul curent al proiectorului este afisat pe ecranul proiectat. Dispare

dupa aproximativ 3 secunde.

Projector ID: 1

b In timp ce tineti apasat butonul [ID], ap&sati butonul numeric care corespunde
ID-ul proiectorului pe care doriti sa 1l utilizati.

—
an G2 G
Ca) (5 (Ce)
7D D 8D

Lustornise

) (CoaD) CIo)

Proiectorul pe care doriti sa 1l utilizati este selectat.

@ + Cand selectati [0/Toate] pe telecomanda, puteti opera toate proiectoarele
indiferent de setarea ID-ului proiectorului .
+ Cand setati ID-ul proiectorului la Dezactivat, puteti opera proiectorul folosind
telecomanda, indiferent de ID-ul selectat de pe telecomanda.

+ Setarea ID-ului proiectorului este salvata in telecomanda. Chiar daca bateriile
telecomenzii sunt scoase pentru a le inlocui si asa mai departe, setarea
ID-ului salvata este pastrata. Totusi, daca bateriile sunt Iasate in afara
telecomenzii pentru o perioada lunga de timp, ID-ul revine la setarea
implicita (0/Toate).

+ Cand utilizati mai multe telecomenzi in acelasi timp,

este posibil sa nu poata functiona proiectoarele conform destinatiei din cauza
interferentelor infrarosii.

Calitatea afisajului cu mai multe proiectoare poate fi asortata

Puteti egala calitatea afisajului mai multor proiectoare care vor proiecta unul Ianga altul.

a Porniti toate proiectoarele pe care doriti sa setati calitatea afisajului. b Setati
numere de identificare pe fiecare
proiector. c Asigurati-va ca toate proiectoarele utilizeaza aceeasi setare Mod

culoare. d Selectati ID-ul telecomenzii pentru a se potrivi cu primul proiector.
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Corectia diferentei de culoare la proiectarea de la mai multe proiectoare

e Apasati butonul [Meniu], selectati meniul Imagine si apdsati [Enter].

Image
== Color Mode Dynamic
‘Signal Brightness
- Contrast
‘Settings Color Saturation
- - Tint
'Extended Sharpness
> White Balance
Network Image Enhancement
— Scene Adaptive Gamma
ECO Auto Iris
Reset
Info

f Selectati setarile dupa cum este

necesar. g Selectati ID-ul telecomenzii pentru a se potrivi cu urmatorul proiector, apoi repetati

Ajustari ale meniului de imagine, dupa cum este necesar, pentru a se potrivi cu afisajele proiectoarelor.
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Caracteristici de securitate ale proiectorului

Puteti securiza proiectorul pentru a descuraja furtul sau a preveni utilizarea
neintentionata prin configurarea urmatoarelor

functii de securitate: * Securitate prin parola pentru a impiedica persoanele care nu
cunosc parola sa utilizeze proiectorul si pentru a preveni modificdrile ecranului de
pornire si ale altor setari.
Aceasta actioneaza ca o functie antifurt, deoarece proiectorul nu poate fi utilizat chiar
daca este furat si puteti limita cine poate utiliza proiectorul.

* Blocare butoane pentru a bloca functionarea proiectorului folosind butoanele de pe panoul
de control.
Acest lucru este util la evenimente sau spectacole cand doriti sa dezactivati toate

butoanele in timpul proiectiei sau la scoli cand doriti sa limitati functionarea butoanelor.

« Cablare de securitate pentru fixarea fizica a proiectorului.

g Linkuri conexe *

,Tipuri de securitate prin parola” p.81 *
.Blocarea butoanelor proiectorului” p.83 *
JInstalarea unui cablu de securitate” p.84

Tipuri de securitate pentru parole

Puteti configura urmatoarele tipuri de securitate prin parola utilizand o parola
partajata: «

Parola de protectie la pornire impiedica oricine sa utilizeze proiectorul
fara a introduce mai intai o parola. Cand conectati cablul de alimentare si porniti proiectorul,

trebuie sa introduceti parola corecta. Acest lucru este valabil si pentru Pornirea directa
si Pornirea automata.

* Parola de protectie a siglei utilizatorului impiedica oricine sa modifice ecranul personalizat
afisat la pornirea proiectorului, cand nu se introduce niciun semnal sau cand utilizati
functia Dezactivare sunet A/V. Ecranul personalizat descurajeaza furtul prin identificarea
proprietarului proiectorului. « Parola de

protectie a retelei impiedica oricine sd modifice setdrile de retea ale proiectorului .

* Parola de protectie a programarii impiedica oricine sa modifice setarile de
programare ale proiectorului.

g Linkuri conexe *
.Setarea unei parole” p.81 «
»Selectarea tipurilor de securitate prin parola” p.82

+ Introducerea unei parole pentru utilizarea proiectorului” p.83

Setarea unei parole

Pentru prima utilizare a proiectorului, trebuie sa setati o parola.
Nu este setata nicio parola in mod implicit. Trebuie sa setati o parola.

Tineti apasat butonul [Freeze] de pe telecomanda timp de aproximativ 5 secunde.

s g oW ) J

Mute

(«< ) (»n) ([(»»]
Freeze

EPSON
| rojector ]
g )

Vedeti meniul de setari Protectie prin parola.

@ + Dacéd nu a fost setatd nicio parold, se afiseaza un ecran care va solicitd sa
setati o parola inainte de a putea vizualiza meniul de setari Protectie prin
parola .

+ Dacd protectia prin parold este deja activatd, trebuie sd introduceti parola corectd

pentru a afisa setarea de protectie prin parolad
meniu.
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Caracteristici de securitate ale proiectorului

b Selectati Parola si apasati [Enter].

[Password Protection]

Power On Protection
User's Logo Protection
Network Protection

Schedule Protection

Vedeti mesajul Schimbati parola?.

¢ Selectati Da si apasati [Enter].
Daca selectati Nu, meniul de setdri Protectie prin parola este afisat
din nou.

d Folositi butoanele numerice de pe telecomanda pentru a seta un numar de patru cifre.
parola.

aa G G
Ca) OC5) Ce)
(7 ) (s 9 )

Customize (

( ) |Coal)] (D)
Menu Esc
N —_— N
*kk*

Parola se afiseaza asa cum este pe masura ce este introdus. Apare o solicitare de confirmare

afisata atunci cand introduceti a patra cifra.

e Introduceti din nou parola.

Vedeti mesajul Parola acceptata. Daca introduceti parola gresit, se afiseaza un

mesaj care va solicita sa o reintroduceti.

f Apasati [Esc] pentru a reveni la

meniu. g Notati parola si pastrati-o intr-un loc sigur.

Selectarea tipurilor de securitate pentru parole

Dupa setarea unei parole, veti vedea acest meniu, care va permite sa selectati tipurile de securitate

prin parola pe care doriti sa le utilizati.

[Password Protection]

Power On Protection QOff

User's Logo Protection Off
Network Protection Off
Schedule Protection Off

Password

Daca nu vedeti acest meniu, tineti apasat butonul [Freeze] de pe telecomanda timp de 5

secunde pana cand apare meniul. « Pentru a preveni

utilizarea neautorizatd a proiectorului, selectati Activat ca setare de Pornire.
Setare de protectie .

* Pentru a impiedica modificdrile aduse ecranului Sigla utilizator sau setarilor de afisare aferente, selectati

Activata ca setare de Protectie a siglei utilizatorului .

* Pentru a preveni modificarile setarilor de retea, selectati Activat ca setare Protectie retea.
setare.
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Caracteristici de securitate ale proiectorului

* Pentru a preveni modificdrile setarilor de programare ale proiectorului, selectati Activat ca

setare pentru Protectie programare .

Puteti atasa autocolantul de protectie cu parola pe proiector ca masura suplimentara de
descurajare a furtului.

Asigurati-va ca pastrati telecomanda intr-un loc sigur; daca o pierdeti, nu veti
putea introduce parola.

Introducerea unei parole pentru utilizarea proiectorului

Cand este afisat ecranul parolei, introduceti parola corecta.

[Password]

Enter the password.

See your documentation for more information.

a Folositi butoanele numerice de pe telecomanda pentru a introduce parola.

Gl & &
G G G
Cz) (&) C9)

Customize
(b )

( )
Menu Esc
FON —_— 7N

(ozall)

Ecranul parolei se inchide.

b Daca parola este incorectd, veti vedea un mesaj si o solicitare de a incerca din nou.
Introduceti parola corecta pentru a continua.

Aten ie

+ Daca o parola este introdusa gresit de trei ori succesiv, mesajul Functionarea
proiectorului va fi blocata este afisat timp de aproximativ 5 minute, iar proiectorul
trece in modul standby. Daca se intampla acest lucru, deconectati stecherul de
alimentare de la priza electrica, introduceti-l din nou si porniti din nou proiectorul.
Proiectorul afiseaza din nou ecranul de introducere a parolei, astfel incat sa
puteti introduce parola corecta. » Daca ati uitat parola,

notati ,, Codul de
solicitare: xxxxx" care apare pe ecran si contactati Epson pentru asistenta.

+ Daca continuati sa repetati operatiunea de mai sus si introduceti codul gresit
parola de 30 de ori la rand, se afiseaza mesajul Functionarea proiectorului va fi
blocata. Contactati Epson conform descrierii din documentatie. si proiectorul nu
mai accepta introducerea de parole.

Contactati Epson pentru ajutor.

Blocarea butoanelor proiectorului

Puteti bloca butoanele de pe panoul de control pentru a impiedica oricine sa utilizeze proiectorul.

Proiectorul poate fi in continuare actionat cu ajutorul telecomenzii.
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Caracteristici de securitate ale proiectorului

a Apasati butonul [Meniu] de pe panoul de control sau de pe telecomanda. b Selectati Deblocarea butoanelor pr0|ectoruIU|

Daca butoanele proiectorului au fost blocate, efectuati una dintre urmatoarele actiuni pentru a le
meniul Setdri si apasati [Enter]. debloca.

* Tineti apasat butonul [Enter] de pe panoul de control timp de 7 secunde. Se afiseaza un mesaj si

Image L Return O J blocarea este deblocata. « Selectati Dezactivat
E-Zoom x 0.0 ’
‘Signal Keystone H/V-Keystone ca setare Blocare panou de control din meniul Setri al proiectorului . sSetari > Setare blocare >

. Split Screen
Settings ] Volume 0 Blocare panou de control
e Mic Input Level 0
Extended HDMI Link ) )
: Lock Setting g Linkuri conexe *
Network Remote Receiver Front/Rear ,Setari functii proiector - Meniu Setari” p. 134
Customize Button Power Consum...
ECO Pattern
— Reset
Info
o Instalarea unui cablu de securitate
Reset

Puteti instala cablul de securitate pe proiector pentru a preveni furtul. « Folositi

slotul de securitate de pe proiector pentru a atasa un sistem de securitate Kensington

e e . Microsaver.
¢ Selectati Setari blocare > Blocare panou de control si apasati [Enter]. d Selectati

. N o Pentru mai multe detalii despre sistemul de securitate Microsaver,
unul dintre aceste tipuri de blocare si apasati [Enter]: @ vizitati siteul web

« Pentru a bloca toate butoanele proiectorului, selectati Blocare completa. « . X
Kensington. https://www.kensington.com/

Pentru a bloca toate butoanele, cu exceptia butonului de alimentare, selectati Blocare partiala.

Veti vedea o solicitare de confirmare.
* Folositi punctul de atasare a cablului de siguranta de pe proiector pentru a atasa un cablu metalic

si a-l fixa la un corp de iluminat din camera sau la mobilier greu.
e Selectati Da si apasati [Enter].
Setarea Blocare panou de control intra in vigoare.

g Linkuri conexe ¢

.Deblocarea butoanelor proiectorului” p. 84


https://www.kensington.com/
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Caracteristici de securitate ale proiectorului

Puteti utiliza un lacat antifurt cu fir disponibil in comert. Consultati
documentatia furnizatd impreuna cu incuietoarea cu sarma pentru instructiuni de incuiere.
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Utilizarea proiectorului intr-o retea

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a configura proiectorul pentru utilizare in retea.

g Linkuri conexe ¢

4Proiectie retea cu fir" p. 87 « ,Proiectie

retea wireless” p. 90 ¢ ,Proiectie retea wireless

de pe un dispozitiv mobil (Miracast)” p. 99 « ,Utilizarea AirPlay” p. 103 « ,HTTP
securizat” p. 107
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Proiectie retea cu fir

Aceasta functie este disponibild numai pentru modelele care accepta proiectie LAN cu fir. N . . . )
b Conectati celalalt capat al cablului la portul LAN al proiectorului.

Puteti trimite imagini catre proiector printr-o retea cu fir. Pentru a face acest lucru,
conectati proiectorul la retea, apoi configurati proiectorul si computerul pentru

) o U
C%

proiectie in retea. et T o 7

Dupa conectarea si configurarea proiectorului conform descrierii de aici, descarcati si instalati Epson

iProjection (Windows/Mac) de pe urmatorul site web. epson.sn/ Software-ul Epson iProjection

configureaza

computerul pentru proiectie in retea. De asemenea, va permite sa organizati intalniri interactive prin

proiectarea ecranelor computerelor utilizatorilor printr-o retea. Consultati Ghidul de utilizare Epson

iProjection (Windows/Mac) pentru instructiuni.

+ Dacd parola de control web nu a fost setata, va aparea un ecran care va va solicita Selecta rea seté r| | or d e retea cu f| r

Cand salvati setarile de retea, se afiseaza instructiunea prin care trebuie sa setati o parola.

T RS 2 C DO CHR PR SR [EITIR, © G e Ll fnainte de a putea proiecta de pe computerele din retea, trebuie si selectati setarile de

functia Moderator din Epson iProjection pentru a afisa ecranul proiectorului pe un computer, retea pe proiector.

Asigurati-va ca ati conectat deja proiectorul la reteaua cu fir utilizand portul LAN.

nu puteti captura ecranul pe computerul respectiv.

g Linkuri conexe *

.Conectarea la o retea cu fir" p.87 « ,Selectarea

setarilor retelei cu fir" p.87

Conectarea la o retea cu fir

Pentru a conecta proiectorul la o retea locala cu fir (LAN), utilizati un cablu de retea 100Base-TX

sau 10Base-T. Pentru a asigura o transmisie corecta a datelor, utilizati un cablu ecranat de
categoria 5 sau superior.

Conect%h%grcapét al cablului de retea la hub-ul, switch-ul sau


http://epson.sn
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Proiectie retea cu fir

[ . ) ) e d Selectati optiunile de baza, dupa cum este necesar.
a Apasati butonul [Meniu], selectati meniul Retea si apasati [Enter]. v opt P

* Nume proiector va permite sa introduceti un nume de pana la 16 caractere

Image Return & alfanumerice pentru a identifica proiectorul in retea.
Wireless LAN Power Off
Signal AirPlay and HomeKit * Parola PJLink va permite sa introduceti o parola de pana la 32 de caractere alfanumerice
: Network information pentru utilizarea protocolului PJLink pentru controlul proiectorului.
Settings Display the QR Code
Network Configuration + Parola la distanta va permite sa introduceti o parola intre 8 si 32
Extended EPMC Monitoring Control

s caractere alfanumerice lungi pentru accesarea proiectorului folosind Controlul de
Firmware Update Set. Off gre P

Network baza. (Numele de utilizator este EPSONREMOTE. In mod implicit, nu este setat
nicio parola.)
ECO
+ Parola de control web va permite sa introduceti o parola intre 8 si 32
Info caractere alfanumerice lungi pentru accesarea proiectorului prin web.
Reset (Numele de utilizator este EPSONWEB. In mod implicit, nu este setat3 nicio

parola.) « Parola monitor va permite sa introduceti o parold de maximum 16 caractere
alfanumerice atunci cand utilizati Epson Projector Management versiunea 5.30 sau
o versiune anterioard sau cand monitorizati proiectorul in combinatie cu un

b Selectati Configurare retea si apasati [Enter]. c Selectati meniul De .
comutator sau un controler. (In mod implicit, nu este setata nicio parola.)

baza si apdsati [Enter]. + Parola moderatorului va permite sa introduceti o parola din patru cifre pentru a accesa

proiectorul ca moderator utilizdnd Epson iProjection. (in mod implicit, nu este setata

nicio parola.)

+ Optiunea Cuvant cheie proiector va permite sd activati o parola de securitate pentru a

Basic

———— Projector Name
Wireless LAN PJLink Password

Remote Password impiedica accesul la proiector de catre orice persoana care nu se afla in incdperea cu
Wired LAN Web Control Password acesta. Trebuie s introduceti un cuvant cheie afisat, aleatoriu, de pe un computer care
Monitor Password utilizeaza Epson iProjection pentru a accesa proiectorul si a partaja ecranul
Notifications Moderator Password ?
Others gr;;rac;?(g;?::grd 8:; curent. » Optiunea Cuvant cheie afisat va permite sa selectati daca doriti sa afisati un cuvant
i
Display LAN Info. Text & QR Co... cheie al proiectorului pe imaginea proiectata atunci cand accesati proiectorul
Reset Proxy utilizdnd Epson iProjection.

IPv6 Off

+ Afisarea informatiilor LAN va permite sa setati formatul de afisare pentru informatiile
de retea ale proiectorului.

Folositi tastatura afisata pentru a introduce numere si caractere. Apasati
butoanele sageata de pe telecomanda pentru a evidentia caracterele si

apasati [Enter] pentru a le selecta.

Complete
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Proiectie retea cu fir

e Selectati meniul LAN cu fir si apasati [Enter].

IP Settings

DNS Server 1 5
DNS Server 2 0.
IP Address Display Off

Atribuiti setarile IP pentru reteaua dvs., dupa cum este necesar.
» Daca reteaua atribuie automat adrese, selectati Setdri IP pentru a seta
setarea DHCP la Activat .

+ Daca trebuie sa setati adresele manual, selectati Setdri IP pentru a seta setarea
DHCP la Dezactivat, apoi introduceti adresa IP, masca de subretea si adresa
gateway ale proiectorului, dupa cum este necesar.

Pentru a evidentia numerele dorite de pe tastatura afisata, apasati
butoanele sageata de pe telecomanda. Pentru a selecta un

numar evidentiat, apdasati [Enter].

g Pentru a impiedica afisarea adresei IP in modulul de asteptare LAN
ecranul principal si ecranul principal, setati setarea Afisaj adresa IP la Dezactivat.

h Dupa ce ati terminat de selectat setdrile, selectati Finalizare si urmati instructiunile de pe ecran.
instructiunile de pe ecran pentru a salva setdrile si a iesi din meniuri.

Daca nu a fost setata nicio parolad de control web , se afiseaza un
ecran care va solicitd sa setati o parola inainte de a putea salva setarile.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta parola.

Apasati butonul [Cautare sursa] de pe panoul de control sau de pe telecomanda
pana cand vedeti ecranul de standby LAN.

Setarile retelei cu fir se finalizeaza cand vedeti adresa IP corecta
pe ecranul de standby LAN.

[LAN]

Projector Name
SSID

IP Address

IP Address
Keyword

Event ID
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Proiectie retea wireless

Puteti trimite imagini catre proiector printr-o retea wireless.

Puteti conecta proiectorul la reteaua wireless configurand manual conexiunea
utilizand meniurile Retea ale proiectorului .

Dupa ce ati terminat de configurat setdrile de retea ale proiectorului, descarcati si
instalati software-ul de retea necesar. Utilizati urmatorul software si documentatia
pentru a configura si controla proiectia wireless. « Software-ul

Epson iProjection (Windows/Mac) va permite sa organizati proiectii interactive
ntalniri prin proiectarea ecranelor computerelor utilizatorilor printr-o retea. Consultati
Ghidul de utilizare Epson iProjection (Windows/Mac) pentru instructiuni. ¢

Aplicatia Epson iProjection (i0OS/Android) va permite sa proiectati de pe dispozitive iOS
sau Android.
Puteti descarca Epson iProjection din App Store sau Google Play. Orice taxe generate la
comunicarea cu App Store sau Google Play sunt responsabilitatea clientului. « Aplicatia
Epson iProjection (Chromebook)

va permite sa proiectati din
Dispozitive Chromebook.

Puteti descdrca Epson iProjection din Magazinul web Chrome. Orice taxe generate
la comunicarea cu Magazinul web Chrome sunt responsabilitatea clientului.

@ + Dacd parola de control web nu a fost setatd, va aparea un ecran care va va solicita
Cand salvati setarile de retea, se afiseazd instructiunea prin care trebuie sa setati o parola.
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta parola.

+ Cand utilizati functia Moderator din Epson iProjection pentru a afisa ecranul proiectorului pe
un computer, nu puteti captura ecranul pe computerul respectiv.

Linkuri conexe

« Instructiuni de siguranta pentru modulul LAN wireless incorporat”
p.90 « ,Metode de conectare pentru proiectia in reteaua wireless” p.90
+ ,Selectarea manuala a setarilor de retea wireless” p.91 «

.Selectarea setdrilor de retea wireless in Windows” p.93 «

.Selectarea setdrilor de retea wireless in Mac” p.94

« ,Configurarea securitatii retelei wireless cand modul AP simplu este activat”
p. 94

+ ,Configurarea securitatii retelei wireless cand modul AP simplu este setat la dezactivat”
p. 94

+ ,Utilizarea unui cod QR pentru conectarea unui dispozitiv mobil” p.

97 « ,Utilizarea unui stick USB pentru conectarea unui computer Windows” p. 98

Instructiuni de siguranta pentru modulul LAN wireless incorporat

Acest proiector contine module LAN wireless incorporate. Asigurati-va ca urmati aceste
instructiuni importante atunci cand utilizati o conexiune LAN wireless.

& Avertizare

+ Nu utilizati dispozitivul in apropierea echipamentelor medicale, cum ar fi stimulatoarele cardiace. In plus,
atunci cand utilizati dispozitivul, asigurati-va ca nu exista echipamente medicale, cum ar fi
stimulatoarele cardiace, in zona inconjurdtoare. Interferentele electromagnetice pot provoca functionarea

defectuoasa a echipamentelor medicale.

« Interferenta electromagnetica poate cauza functionarea defectuoasa a echipamentelor controlate
automat, ceea ce ar putea provoca un accident. Nu utilizati dispozitivul in apropierea

echipamentelor controlate automat, cum ar fi usile automate sau alarmele de incendiu.

A Aten e

Asigurati-va ca pastrati o distanta de cel putin 20 cm intre dispozitiv si corp.

Altfel, s-ar putea sa te simti rau.

Metode de conectare pentru proiectia retelei wireless

Alegeti 0 metoda de conectare pentru computerul si proiectorul printr-o retea in functie
de mediul de retea. * Activarea modului AP simplu va

permite sa va conectati direct la smartphone-uri, tablete sau computere utilizand proiectorul
ca punct de acces. Cand utilizati acest
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Proiectie retea wireless

metoda de conectare, conectati proiectorul utilizand Modul de conectare rapida al software-

ului Epson iProjection sau utilizati Miracast. a Apasati butonul [Meniu], selectati meniul Retea si apdsati [Enter].

Image

Wireless LAN Power Off
Signal AirPlay and HomeKit

Network information
Settings Display the GR Code

Network Configuration
Extended EPMC Monitoring Control

. Firmware Update Set. Off

Network
ECO
Info
Reset

b Selectati Activat ca setare pentru Alimentare LAN

Selectarea manuala a setarilor retelei wireless fara fir . c Selectati Configurare retea si apasati [Enter].

nainte de a putea proiecta din reteaua wireless, trebuie s selectati setarile de

. d Selectati meniul De baza si apasati [Enter].
retea pentru proiector. . ’ ’

Basic
Puteti utiliza reteaua LAN wireless chiar si atunci cand proiectorul este " Projector Name
oprit. Pentru a face acest lucru, urmati pasii de mai jos pentru a configura Wireless LAN PJLink Password
reteaua LAN wireless, apoi setati Iesire A/V la Mereu activata in Setari o Remote Password
Wired LAN Web Control Password
A/V din meniul Extins . sExtins > Setari A/V > Iesire A/V Monitor Password
Notifications Moderator Password
Projector Keyword Off
‘Others Display Keyword Off
Display LAN Info. Text & GR Co...
Reset Proxy

IPv6 Off

Complete
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e Selectati optiunile de baza, dupa cum este necesar.

* Nume proiector va permite sa introduceti un nume de pana la 16 caractere

alfanumerice pentru a identifica proiectorul in retea.

« Parola PJLink va permite sd introduceti o parold de pana la 32 de caractere alfanumerice

pentru utilizarea protocolului PJLink pentru controlul proiectorului.
(EB-994F)

+ Parola la distanta va permite sa introduceti o parola intre 8 si 32
caractere alfanumerice lungi pentru accesarea proiectorului folosind Controlul de

baza. (Numele de utilizator este EPSONREMOTE. in mod implicit, nu este setata
nicio parola.)

« Parola de control web va permite sd introduceti o parola intre 8 si 32
caractere alfanumerice lungi pentru accesarea proiectorului prin web.

(Numele de utilizator este EPSONWEB. in mod implicit, nu este setaté nicio parola.)

+ Parola monitorului va permite sa introduceti o parola cu o lungime de pana la 16 caractere
alfanumerice atunci cand utilizati Epson Projector Management versiunea 5.30 sau o
versiune anterioara sau cand monitorizati proiectorul in combinatie cu un comutator

sau un controler. (in mod implicit, nu este setata nicio parola.)

+ Parola moderatorului vd permite sa introduceti o parola din patru cifre pentru a accesa
proiectorul ca moderator utilizand Epson iProjection. (In mod implicit, nu este setat& nicio

parola.)

+ Cuvant cheie proiector va permite sa activati o parola de securitate pentru a impiedica
accesul la proiector de catre oricine nu se afla in incaperea cu acesta. Trebuie sa
introduceti un cuvant cheie afisat, aleatoriu, de pe un computer care utilizeaza Epson

iProjection pentru a accesa proiectorul si a partaja ecranul curent.

+ Optiunea Afisare cuvant cheie vd permite sa selectati daca doriti sa afisati un cuvant cheie al
proiectorului pe imaginea proiectatd atunci cand accesati proiectorul folosind Epson
iProjection.

* Afisarea informatiilor LAN va permite sa setati formatul de afisare pentru informatiile
de retea ale proiectorului.

X Folositi tastatura afisatd pentru a introduce numere si caractere. Apasati
butoanele sageata de pe telecomandd pentru a evidentia caracterele si apdsati
[Enter] pentru a le selecta.

Selectati meniul LAN fara fir si apasati [Enter].

Basic
. Simple AP

Wireless LAN @ BREE o WL Rl
" SSID
Wired LAN Security

Passphrase
Notifications EAP Method

IP Settings
Others DNS Server 1

DNS Server 2
Reset SSID Display

IP Address Display
Complete Miracast

g Selectati metoda de conectare.

* Pentru a va conecta in modul AP simplu, setati setarea AP simplu pe Activat si continuati.

la pasul 11.

X Trebuie sa setati parola atunci cand utilizati modul AP simplu pentru
prima data. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta parola.

+ Daca nu utilizati modul AP simplu si doriti sa va conectati utilizand un

punct de acces LAN wireless, treceti la pasul urmator.
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h Selecfa';i Cautare punct de acces pentru a selecta punctul de acces la care doriti sa va conectati
a.

Daca trebuie sa atribuiti SSID-ul manual, selectati SSID pentru a introduce
SSID.

Atribuiti setarile IP pentru reteaua dvs., dupa cum este necesar.

* Daca reteaua atribuie automat adrese, selectati Setari IP pentru a seta

setarea DHCP la Activat .

* Dacd trebuie sa setati adresele manual, selectati Setdri IP pentru a seta setarea
DHCP la Dezactivat, apoi introduceti adresa IP, masca de subretea si adresa
gateway ale proiectorului, dupa cum este necesar.

j Pentru aimpiedica afisarea SSID-ului sau a adresei IP in reteaua LAN o
ecranul de asteptare si ecranul principal, setati setarea Afisaj SSID sau

setarea Afisaj adresa IP la Dezactivat.

k Dupa ce ati terminat de selectat setarile, selectati Finalizare si urmati instructiunile de pe ecran.

instructiunile de pe ecran pentru a salva setdrile si a iesi din meniuri.

@ Daca nu a fost setatad nicio parola de control web , se afiseaza un ecran
care va solicita sa setati o parola Tnainte de a putea salva setarile.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta parola.

Apasati butonul [Wireless] de pe telecomanda pana cand vedeti reteaua LAN.
ecran de asteptare.

Setadrile retelei wireless sunt finalizate cand vedeti adresa IP
corecta pe ecranul de standby LAN.

[LAN]

Projector Name
SSID

IP Address

IP Address
Keyword

Event ID

Dupa ce ati terminat de configurat setarile wireless pentru proiector, trebuie
sa selectati reteaua wireless pe computer. Apoi, porniti software-ul de retea
pentru a trimite imagini catre proiector printr-o retea wireless.

Selectarea setadrilor de retea wireless in Windows

Inainte de a conecta proiectorul, selectati reteaua wireless corectd pe computer.

Pentru a accesa software-ul utilitar wireless, faceti clic pe pictograma de retea de pe
Bara de activitdti Windows.

b Selecfati numele retelei (SSID) la care se conecteaza proiectorul
a.

¢ Faceti clic pe Conectare.
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Selectarea setarilor de retea wireless pe Mac

fnainte de a conecta proiectorul, selectati reteaua wireless corectd pe Mac.

a Faceti clic pe pictograma Wi-Fi din bara de meniu din partea de sus a

ecranului. b Asigurati-va ca Wi-Fi este activat si selectati numele retelei (SSID) a dispozitivului.

reteaua la care se conecteazd proiectorul.

Configurarea securitatii retelei wireless cand este un punct de acces simplu
Modul este setat la Activat

Puteti configura securitatea proiectorului pentru a-| utiliza intr-o retea wireless
cu modul AP simplu. Puteti utiliza securitatea WPA2-PSK.

a Apasati butonul [Meniu], selectati meniul Retea si apdsati [Enter]. b Selectati

Contactati administratorul de retea pentru indrumadri privind introducerea informatiilor
corecte.

Configurare retea si apasati [Enter].

¢ Selectati meniul LAN fara fir si apasati [Enter].

Basic
Simple AP
Search Access Point

Wireless LAN @
e SSID

Wired LAN Security
P Passphrase
Notifications EAP Method

IP Settings
Others DNS Server 1

DNS Server 2
Reset SSID Display
. IP Address Display
Complete Miracast

d Selectati Simple AP si apasati [Enter]. e

Selectati Parola, apdsati [Enter] si introduceti o parola de la 8 la 63.
lungime de caractere. Pentru a introduce mai mult de 32 de caractere, utilizati browserul web.

Dupa ce ati terminat de efectuat setarile, selectati Finalizare si urmati instructiunile.
instructiunile de pe ecran pentru a salva setarile si a iesi din meniuri.

Configurarea securitatii retelei wireless cand este un punct de acces simplu

Modul este setat pe Dezactivat

Puteti configura securitatea proiectorului pentru a-l utiliza intr-o retea wireless. Configurati

una dintre urmatoarele optiuni de securitate pentru a se potrivi cu setarile utilizate in
reteaua dvs.:

» Securitate WPA3-PSK «

Securitate WPA2/WPA3-PSK
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* Securitate WPA3-EAP «

Securitate WPA2/WPA3-EAP

corecte.

Contactati administratorul de retea pentru indrumari privind introducerea informatiilor

a Cand setati securitatea WPA3-EAP sau WPA2/WPA3-PSK, stocati
certificat intr-un format compatibil cu proiectorul din directorul

radacina al dispozitivului de stocare USB.

b Apasati butonul [Meniu], selectati meniul Retea si apdsati [Enter]. c Selectati

Configurare retea si apasati [Enter]. d Selectati meniul LAN

wireless si apasati [Enter].

Basic
Wireless LAN O
Wired LAN
Notifications
Others
Reset

Complete

Simple AP

Search Access Point
SSID

Security
Passphrase

EAP Method

[P Settings

DNS Server 1

DNS Server 2

SSID Display
IP Address Display
Miracast

e Selectati setarea Securitate si apdsati [Enter].

Wireless LAN

Wired LAN
Notifications
Others
Reset

Complete

Return
Simple AP
Search Access Point
SSID
Passphrase
EAP Method
IP Settings
DNS Server 1 0.
DNS Server 2 0.

SSID Display Off
IP Address Display Off
Miracast

f Selectati setdrile de securitate care sa corespunda setdrilor de retea.

g Efectuati una dintre urmadatoarele actiuni in functie de securitatea selectata.
* WPA3-PSK sau WPA2/WPA3-PSK: Selectati Parola, apasati [Enter],
si introduceti o parola cu o lungime cuprinsa intre 8 si 63 de caractere. Pentru a
introduce mai mult de 32 de caractere, utilizati browserul web.

Apoi, treceti la pasul 16. « WPA3-EAP sau WPA2/WPA3-EAP: Selectati metoda EAP si apasati

[Intrare].
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h Selectati protocolul pentru autentificare ca setare Tip EAP .

Basic [EAP Method]
Wireless LAN @ BRLUEET T
b User name
Wired LAN Password

Client Certificate
Notifications CA certificate
— RADIUS Serv.Name
Others
Reset

Complete

Pentru a importa certificatul, selectati tipul de certificat si apasati [Enter].
+ Certificat client pentru tipul EAP-TLS ¢ Certificat CA

pentru toate tipurile EAP

De asemenea, puteti inregistra certificatele digitale din browserul web.
Totusi, asigurati-va ca va inregistrati o singura data, altfel certificatul s-ar putea sa
nu se instaleze corect.

j Selectati Inregistrare si apasati [Enter]. k Urmati

instructiunile de pe ecran pentru a conecta un dispozitiv de stocare USB la
portul USB-A al proiectorului.

Apasati [Enter] pentru a afisa lista de certificate.

m Selectati certificatul de importat utilizand lista afisata.

Se afiseaza un mesaj care va solicita sa introduceti parola pentru certificat.

Introduceti o parola si apasati [Enter].

Certificatul este importat si apare un mesaj de finalizare.

Selectati setarile EAP dupa cum este necesar.

* Numele de utilizator vd permite sa introduceti un nume de utilizator folosind pana la 64 de
caractere alfanumerice. Pentru a introduce mai mult de 32 de caractere, utilizati browserul web.
La importarea unui certificat de client, numele sub care a fost emis certificatul este setat

automat.

+ Parola va permite sa introduceti o parola folosind pana la 64 de caractere alfanumerice
caractere pentru autentificare atunci cand se utilizeaza tipul PEAP . Pentru a introduce mai
mult de 32 de caractere, utilizati browserul web. «

RADIUS Serv.Name va permite sa introduceti numele serverului care urmeaza sa fie verificat.

Basic [EAP Method]
Wireless LAN @ PR GEN1
| User name
‘Wired LAN Password

- Client Certificate
Notifications CA certificate

: < RADIUS Serv.Name
Others
Reset

Complete

p Dupa ce ati terminat de efectuat setarile, selectati Finalizare si urmati instructiunile
instructiunile de pe ecran pentru a salva setdrile si a iesi din meniuri.
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Linkuri conexe

« ,Certificate client si CA acceptate” p. 97
* ,Meniu Retea - Meniu LAN fara fir" p. 142

Certificate client si CA acceptate

Puteti inregistra aceste tipuri de certificate digitale.

Certificat client (EAP-TLS)

Specificatii Descriere

Format PKCS#12

Extensie PFX, P12

Criptare RSA

Hash-uri MD5/SHA-1/SHA-256/SHA-384/SHA-512

Lungimea cheii 512/1024/2048/4096 biti

Parola * Pana la 64 de caractere alfanumerice; obligatoriu

Certificat CA (PEAP/EAP-TLS)

Specificatii Descriere
Format X509v3
Extensie DER/CER/PEM
Criptare RSA
Hash-uri MD5/SHA-1/SHA-256/SHA-384/SHA-512
Lungimea cheii 512/1024/2048/4096 biti
Codificare BASE64/Binar
*

Puteti seta o parola folosind pana la 64 de caractere alfanumerice. Cu toate acestea, dvs.

trebuie sa utilizati browserul web pentru a introduce mai mult de 32 de caractere.

Utilizarea unui cod QR pentru conectarea unui dispozitiv mobil

Dupa selectarea setarilor de retea wireless pentru proiector, puteti afisa
un cod QR pe ecran si utilizati-l pentru a conecta un dispozitiv mobil utilizand software-ul Epson
Aplicatia iProjection (i0S/Android).

@ « Asigurati-va ca ati instalat cea mai recenta versiune de Epson iProjection pe
dispozitivul dumneavoastra.

« Puteti descarca gratuit Epson iProjection din App Store sau
Google Play. Orice taxe generate la comunicarea cu aplicatia
Magazinul sau Google Play sunt responsabilitatea clientului.

« Cand folosim Epson iProjection Th modul Conexiune rapida,
recomandam efectuarea setarilor de securitate.

Apasati butonul [Wireless] de pe telecomanda.
Codul QR este afisat pe suprafata proiectata.

@ » Daca nu vedeti codul QR, setati setarea Afisare informatii LAN.
la Text si cod QR din meniul Retea al proiectorului .
Retea > Configurare retea > De baza > Afisare LAN

Informatii.

* Pentru a ascunde codul QR, apdsati [Esc].

+ Cand codul QR este ascuns, apasati [Enter] pentru a afisa codul.

b Porniti Epson iProjection pe dispozitivul mobil.
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c Cititi codul QR proiectat folosind Epson iProjection pentru a-l conecta la
proiector.

Pentru a citi corect codul QR, asigurati-va ca sunteti orientat spre ecran n pozitie
perfecta si suficient de aproape, astfel incat codul proiectat sa se potriveasca in ghidajul
cititorului de coduri QR al dispozitivului mobil. Daca sunteti prea departe de ecran, este

posibil ca codul sa nu fie citit.

Dupa stabilirea unei conexiuni, selectati meniul Cuprins , apoi —

selectati fisierul pe care doriti sa il proiectati.

Utilizarea unui stick USB pentru conectarea unui computer cu Windows

Puteti configura unitatea flash USB ca cheie USB pentru a conecta rapid
proiectorul la un computer Windows compatibil cu reteaua locala fara fir. Dupa
crearea cheii USB, puteti proiecta rapid imagini de la proiectorul de retea.

a Configurati cheia USB utilizand software-ul Epson iProjection (Windows).

N Consultati Ghidul de utilizare Epson iProjection (Windows/Mac) pentru
instruc iuni.

b Porniti proiectorul. c Apasati

butonul [Wireless] de pe telecomanda pana cand vedeti semnalul LAN.
ecran de asteptare.

Se afiseaza ecranul de standby LAN. Verificati daca sunt afisate un SSID

si 0 adresa IP.

d Conectati cheia USB la portul USB-A al proiectorului.
Veti vedea un mesaj proiectat care va informeazd cd actualizarea informatiilor despre retea

este finalizata.

e Scoateti cheia USB. f
Conectati cheia USB la un port USB al computerului. g Urmati

instructiunile de pe ecran pentru a instala aplicatia necesara.

« Daca se afiseaza mesajul Paravan de protectie Windows, faceti clic pe Da pentru a dezactiva
firewall-ul.

« Aveti nevoie de autoritate de administrator pentru a instala software-ul. « Daca

nu se instaleaza automat, faceti dublu clic pe MPPLaunch.exe din cheia USB.

Dupa cateva minute, imaginea de pe computer este afisata de proiector.

h Dupa ce ati terminat de proiectat fara fir, selectati optiunea Eliminare in siguranta
optiunea Hardware din bara de activitati Windows, apoi scoateti cheia

USB din computer.

Este posibil s& fie nevoie sa reporniti computerul pentru a reactiva conexiunea wireless.
Conexiune LAN.
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Puteti trimite imagini cdtre proiector de pe dispozitive mobile, cum ar fi laptopuri, Selectarea setarilor Miracast
smartphone-uri si tablete, utilizand tehnologia Miracast.

Dac3 dispozitivul dvs. este compatibil cu Miracast, nu este nevoie sa instalati niciun Trebuie sa selectati setarile Miracast pentru proiector pentru a proiecta imagini de pe

software suplimentar. Cand utilizati un computer cu Windows, asigurati-va ca aveti la dispozitivul mobil.

dispozitie adaptorul necesar pentru conexiunea Miracast.

Retineti urmatoarele limitari atunci cand UtlllZatl fUnCt,i”e Miracast. a Apésag butonul [Meniu], Se|ectati meniul Retea $| apésati [Enter].
+ Nu puteti reda o imagine intretesuta. * Nu .
Image
puteti reda audio multicanal pe 3 canale (canalul 3). * Nu puteti d Wireless LAN Power off
. . - . . . « ) igna AirPlay and HomeKit
proiecta imagini cu o rezolutie mai mare de 1920 x 1080 si o rata de cadre mai mare de Siowl N:atwoyrk informatioln
30 fps. * Nu puteti Settings Display the QR Code
; Network Configuration
reda videoclipuri 3D. « Proiectorul Extended EPMC Monitoring Control
. . . . o ) o . Firmware Update Set. Off
nu poate reda continut protejat prin drepturi de autor utilizand un dispozitiv Miracast. Network
conexiune. .
ECO

* Nu modificati setarile Miracast ale proiectorului in timpul proiectiei Miracast.

Acest lucru poate duce la deconectarea proiectorului si poate dura ceva timp pana se va deconecta.
reconectati-va.

Retea > Configurare retea > LAN wireless > Miracast * Nu opriti proiectorul

direct de la intrerupator in timpul utilizarii Miracast

proiectie. b Selectati Configurare retea si apasati [Enter]. ¢ Selectati LAN

§ + Dispozitive mobile cu Android instalat sau Windows 8.1 sau o versiune ulterioara instalata wireless si apasati [Enter]. d Selectati Punct de
accepta in principal Miracast.

Asistenta pentru Miracast variaza in functie de dispozitivul mobil. Consultati manualul

acces simplu si apasati [Enter]. e Selectati
dispozitivului mobil pentru detalii.

+ Daca parola de control web nu a fost setata, va aparea un ecran care va va solicita Activat ca setare Punct de acces simplu

Cand salvati setarile de retea, se afiseaza instructiunea prin care trebuie sa setati o parola.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta parola. - . o . o i
% Daca nu a fost setata nicio parolad, apare un ecran care va solicitd sa o setati.
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta parola .

g Linkuri conexe ¢
.Selectarea setarilor Miracast” p.99 «

,Conectare utilizand Miracast” p.100
f Reveniti la ecranul LAN wireless , selectati Miracast si apasati [Enter].
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g Selectati Activat ca setare Miracast j Apasati butonul [Home] de pe telecomanda. Setarile sunt finalizate
' cand vedeti Numele afisat pe ecranul principal.

[Miracast] Return

Wireless LAN @ Conectarea folosind Miracast
Access Control Off

Se(_:ondary Conrtec_tlons lterrg tion... Daca dispozitivul mobil, cum ar fi un smartphone, este compatibil cu Miracast, il puteti conecta
Adjust Image Quality 1 ’

Miracast Info, Off wireless la proiector si puteti proiecta imagini. Puteti reda sunet prin sistemul de difuzoare al

proiectorului conectandu-va utilizdnd Miracast.

a Selectati setarile Miracast pe proiector, dupa cum este necesar. b Apasati

butonul [Wireless] de pe telecomanda pentru a comuta la Miracast.
sursa.

Vedeti ecranul de asteptare Miracast.

h Modificati urmatoarele setari dupa cum este necesar. ) . ) L ) . .
¢ Pe dispozitivul mobil, utilizati functia Miracast pentru a cauta

* Controlul accesului va permite sa selectati daca doriti sau nu sa va conectati la un alt proiector

dispozitiv mobil in timpul proiectiei Miracast. Vedeti o listd de dispozitive disponibile.
+ Conexiuni secundare va permite sa selectati comportamentul de conectare pentru
dispozitivele care incearca sa se conecteze in timpul unei conexiuni Miracast. d Selectati Numele afisat al proiectorului din list3

* Optiunea ,Ajustare calitate imagine” va permite sa reglati viteza/calitatea Miracast. Daca vedeti ecranul care v intreaba dac permiteti proiectia folosind Miracast pe

Selectati un numar mic pentru a imbunatati calitatea si un numar mare pentru proiector, verificati numele dispozitivului afisat si selectati dacd permiteti sau nu proiectia.

a creste viteza. «

LInformatii Miracast” va permite sa selectati daca doriti sau nu sa afisati informatiile Miracast.

Proiectorul afiseaza imaginea de pe dispozitivul mobil.
informa .

Dupa ce ati terminat de selectat setarile, selectati Finalizare si urmati instructiunile.
instructiunile de pe ecran pentru a salva setarile si a iesi din meniuri.

Daca nu a fost setata nicio parola de control web , se afiseaza un
ecran care va solicitd sa setati o parold inainte de a putea salva setarile.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta parola.
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@ * Este posibil s& dureze ceva timp pana cand se stabileste conexiunea. In timpul conectérii, b Apasati butonul [Wireless] de pe telecomanda pentru a comuta la functla Miracast
nu deconectati cablul de alimentare al proiectorului. Acest lucru poate duce la blocarea sursa.
sau functionarea defectuoasa a dispozitivului. Vedeti ecranul de asteptare Miracast.

In functie de dispozitivul mobil, este posibil sa fie nevoie si stergeti un dispozitiv la

conectare. Urmati instructiunile de pe ecranul dispozitivului.
c Afisati Centrul de actiuni, apoi selectati Conectare.

* Pentru a adduga un dispozitiv la lista de blocari, selectati Adaugare la lista de blocari din

@ oewcas
Ecranul de confirmare a proiectiei Miracast si apoi selectati Nu. Aceasta inregistreaza [ Add devices
; T, - oot s
numele dispozitivului in lista de blocari. sy i ree
n . e a . . o e . . e A M gt Other devices
+ Cand un dispozitiv inregistrat in lista de blocari incearca sa se conecteze utilizand . a
- —
Miracast, ecranul de asteptare ramane afisat, iar imaginile nu sunt proiectate. Lista o
= . . e - P o . % % Download over metered connectios
de blocari nu poate fi afisata ca lista. Utilizati urmatoarea metoda pentru a sterge s sy
intreaga lista de blocari.

« Selectati Stergere lista blocare pe ecranul principal. Related settings

* Opriti proiectorul. « Actualizati

setdrile de retea. * Apdsati butonul [Enter]

de pe ecranul de asteptare, apoi selectati Da pe ecranul afisat.

Vedeti o lista de dispozitive disponibile.

g Linkuri conexe ¢ . . . T
d Selectati Numele afisat al proiectorului din lista.

»Conectarea folosind Miracast in Windows 10" p. 101 «
.Conectarea folosind Miracast in Windows 11" p. 102

& oonces
Add devices
= o s
. . A~ . M & gt Other devices
Conectarea folosind Miracast in Windows 10 0 ——
Download over metered connections
Puteti configura computerul pentru proiectie wireless si puteti reda sunet prin f— e
sistemul de difuzoare al proiectorului, conectadndu-l folosind Miracast. o -

Related settings

a Selectati setarile Miracast pe proiector, dupa cum este necesar.
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Daca vedeti ecranul care va intreaba daca permiteti proiectia folosind Miracast pe Daca vedeti ecranul care va intreaba daca permiteti proiectia folosind Miracast pe
proiectorul, verificati numele dispozitivului afisat si selectati daca permiteti sau proiectorul, verificati numele dispozitivului afisat si selectati daca permiteti sau
nu proiectia. nu proiectia.

Proiectorul afiseaza imaginea de la computer. Proiectorul afiseaza imaginea de la computer.
Este posibil s3 dureze ceva timp pana cand se stabileste conexiunea. In timpul Este posibil s3 dureze ceva timp pana cand se stabileste conexiunea. in timpul
conectdrii, nu deconectati cablul de alimentare al proiectorului. Acest lucru poate conectarii, nu deconectati cablul de alimentare al proiectorului. Acest lucru poate
duce la blocarea sau functionarea defectuoasa a dispozitivului. duce la blocarea sau functionarea defectuoasa a dispozitivului.

Conectarea folosind Miracast Tn Windows 11

Puteti configura computerul pentru proiectie wireless si puteti reda sunet prin
sistemul de difuzoare al proiectorului, conecténdu-l folosind Miracast.

a Selectati setdrile Miracast de pe proiector, dupa cum este necesar.

b Apasati butonul [Wireless] de pe telecomanda pentru a comuta la Miracast
sursa.
Vedeti ecranul cu informatii despre retea.

¢ Faceti clic pe pictograma difuzorului din bara de activitati a computerului. d

Faceti clic pe Distribuire.
Vedeti o lista de dispozitive disponibile.

Dacd nu se afiseaza Cast sau dacd este afisat un alt mesaj, consultati manualul
furnizat impreuna cu computerul.

e Selectati Numele proiectorului din lista.
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Utilizarea AirPlay

Puteti reda in flux continut media precum videoclipuri, muzica si fotografii catre proiector
utilizand dispozitive Apple care accepta AirPlay. De asemenea, puteti oglindi intregul

ecran al dispozitivului Apple.

Acest proiector este compatibil cu HomeKit. Cand inregistrati proiectorul
cu Homek it pe dispozitivul Apple, il puteti controla folosind aplicatia
Apple Home de pe dispozitivul Apple.

« Cand sunteti conectat la o retea LAN wireless si Iesirea A/V este setata la Intotdeauna
activatd din Setari A/V din meniul Extins , puteti realiza conexiuni AirPlay chiar daca

proiectorul este Tn modul standby (cand alimentarea este opritd).

* Trebuie sd va conectati la internet pentru a activa AirPlay. Efectuati setdrile de retea in
meniul Retea . Dacd nu v-ati conectat niciodata la internet, se va afisa un ecran care
indica faptul ca trebuie sa efectuati setarile de retea atunci cand incercati sa va conectati
utilizand AirPlay.

+ Trebuie sa configurati un server DNS pentru a utiliza AirPlay. in functie de retea, setati DHCP la Activat in
Setari IP din meniul LAN cu fir sau din meniul LAN faré fir . Daca DHCP este setat la Dezactivat sau daca

doriti sa specificati o adresa de server DNS, introduceti adresa IP in Server DNS 1 sau Server DNS 2.

sNetwork > Configurare retea > LAN wireless sNetwork > Configurare
retea > LAN cu fir

+ Nu puteti utiliza AirPlay atunci cand acelasi punct de acces este utilizat pentru conexiunea prin cablu

LAN si LAN wireless. (Numai pentru EB-994F)

* Pentru a reda in flux continut care nu este stocat pe dispozitivul Apple cu AirPlay, setati
Priority Gateway la Wireless LAN sau Wired LAN in functie de reteaua care va fi utilizata.

(Numai pentru EB-994F) « Rezolutia maxima
a afisajului este de 1920 x 1080. ¢+ Este posibil sa nu puteti utiliza

AirPlay pentru a vizualiza continut protejat prin drepturi de autor.
con inut.

+ Canalele audio suporta pand la 2 canale cu esantionare maxima
frecventa de 44,1 kHz.

g Linkuri similare *
,Setari pentru AirPlay” p.103 «
»Streaming/Mirroring media cu o conexiune AirPlay” p.105

Setari pentru AirPlay
Cand utilizati AirPlay, asigurati-va ca dispozitivul Apple si proiectorul utilizeaza aceeasi retea.
Puteti configura setdrile AirPlay din ecranul de setari AirPlay si HomeKit.
@ + Daca data si ora nu sunt setate corect pe proiector, este posibil ca conexiunea AirPlay sa
se Intrerupd in timpul proiectiei. Setati data si ora corecte in Data si ord si Ora de
vara din meniul Extins .
sExtins > Operatiune > Data si ora

« Cand utilizati AirPlay, daca nu se efectueaza nicio operatiune timp de aproximativ 10 minute pe

ecranul de standby, ecranul se poate innegri pentru a preveni aparitia imaginii nedorite.

Schimbati sursa la alta decat AirPlay.
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Utilizarea AirPlay

b Apasati butonul [Meniu], selectati meniul Retea si apasati [Enter]. ¥y - Cand sursa este AirPlay, nu puteti selecta AirPlay si
HomeKit din meniul Retea . Daca doriti sa modificati setarile,
opriti redarea pe dispozitivul Apple. Afisati ecranul de setari AirPlay
ihage si HomeKit din ecranul urmator care este afisat
Wireless LAN Power Off c s
Signal AirPlay and HomeKit

Network information
Settings Display the QR Code

Network Configuration
Extended EPMC Monitoring Control
Firmware Update Set. Off

Network o .
ook AirPlay
ECO How to Use AirPlay >
Wirelessly share content from
LD @
Reset - «

¢ Selectati AirPlay si HomeKit din meniul Retea si apasati [Enter].

Se afiseaza ecranul de setari AirPlay si HomeKit.
+ Cand AirPlay este dezactivat, ecranul de setdri AirPlay si HomeKit este

afisat cand setati sursa la AirPlay.

CCY d Setati AirPlay la Activat.

Subtitles and Captioning

About AirPlay

Reset Paired Devices

Subtities and Captioning

About AlrPlay

Reset Paired Devices
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Utilizarea AirPlay

e Modificati celelalte setari dupa cum este necesar.

Pentru a va inregistra la HomeKit, scanati codul QR proiectat folosind dispozitivul
Apple.

Dupa ce te-ai inregistrat cu HomeKit, poti controla proiectorul si schimba numele
dispozitivului din aplicatia Acasa de pe dispozitivul tau Apple.

Set Up HomeKit

Cand schimbati numele dispozitivului in aplicatia Acasa, sunt disponibile doar caracterele
care pot fi introduse folosind tastatura virtuald. Nu puteti utiliza alte caractere.

g Linkuri conexe ¢

.Text disponibil folosind tastatura afisata” p. 130

Streaming/Mirroring media cu AirPlay
Conexiune

Cand utilizati un dispozitiv Apple compatibil cu AirPlay, puteti transmite Tn flux continut media
precum videoclipuri, muzica si fotografii catre proiector. De asemenea, puteti oglindi si afisa

intregul ecran al dispozitivului Apple.

Cand utilizati AirPlay, daca nu se efectueaza nicio operatiune timp de aproximativ 10 minute pe
ecranul de standby, ecranul se poate innegri pentru a preveni aparitia imaginii nedorite.

Pe dispozitivul Apple, selectati fisierele media pe care doriti sa le redati folosind AirPlay
D@,
Pentru a oglindi ecranul, deschideti Centrul de control si selectati pictograma de oglindire a ecranului

(L_[j).

si selectati pictograma AirPlay (
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Utilizarea AirPlay

b Selectati numele dispozitivului proiectorului din lista afisata pe dispozitivul Apple.
dispozitiv.

5 * Pentru a verifica numele dispozitivului proiectorului, opriti redarea media pe
dispozitivul Apple si apasati butonul [Wireless] de pe telecomanda pana cand se
afiseaza urmatorul ecran. De asemenea, il puteti verifica pe ecranul principal sau
pe ecranul de standby LAN.

AirPlay

How to Use AirPlay

Wirelessly share content from
your iPhone, iPad, or Mac AirPlay and HomeKit Settings >

D @

+ Cand AirPlay este dezactivat, numele dispozitivului proiectorului nu este afisat in
lista de pe dispozitivul Apple. Utilizati una dintre urmatoarele
operatiuni pentru a afisa ecranul de setari AirPlay si HomeKit, apoi activati
AirPlay. « Apasati butonul

[Wireless] pana cand este afisat ecranul de setari AirPlay si HomeKit. «
Selectati AirPlay si HomeKit din

meniul Retea si apasati
[Intrare].

Subtities and Captioning

About AirPlay

Reset Paired Devices

¢ Daca proiectorul va solicita un cod PIN din 4 cifre, introduceti-l pe dispozitivul Apple
dispozitiv.

incepe redarea in flux media sau oglindirea ecranului dispozitivului Apple.

% in timpul redérii in flux, puteti reda, intrerupe, derula rapid inainte, derula inapoi,

modifica volumul si dezactiva sunetul folosind telecomanda proiectorului.

d Pentru a incheia conexiunea AirPlay, apasati [Esc].

Este proiectat ecranul care era afisat Thainte de initierea conexiunii.

9 + De asemenea, puteti incheia conexiunea AirPlay comutand la un

dispozitiv tintd diferit sau prin anularea oglindirii pe dispozitivul Apple.

+ Conexiunea AirPlay se incheie daca comutati de pe ecranul pe care se reda

AirPlay pe un alt afisaj, cum ar fi afisarea ecranului principal al proiectorului.
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HTTP securizat

Puteti utiliza protocolul HTTPS pentru a creste securitatea dintre proiector si un
browser web care comunica cu acesta. Pentru a face acest lucru, creati un certificat
de server, il instalati pe proiector si activati setarea HTTP securizat din meniurile

d Selectati meniul Altele si apasati [Enter].

proiectorului pentru a verifica fiabilitatea Basic " Return @ ]
. X . Command Communication Protected

browserului web. Retea > Configurare retea > Altele > HTTP securizat Wireless LAN Secure HTTP e Off

. < . . i . < Web Server Cert.
Chiar déFa nu instalati un 'certlﬂc.at de servgr, proiectorul creeaza automat Wired LAN Web API Settings
un certificat autosemnat si permite comunicarea. Cu toate acestea, deoarece Priority Gateway Wired LAN
certificatul autosemnat nu poate verifica fiabilitatea dintr-un browser web, veti Notifications Ejilr(]:kcontrm 8:;

. . . A ) N i

vedea un avertisment despre fiabilitatea serverului atunci cand accesati Others f]  AMX Device Discovery Off

proiectorul dintr-un browser web. Acest avertisment nu Tmpiedica comunicarea. s Crestron Connected
Reset Crestron XiO Cloud Off
. ) Control4 SDDP Off
g Linkuri conexe « Complete Message Broadcasting  Off

LImportarea unui certificat de server web utilizdnd meniurile” p.107

Importarea unui certificat de server web utilizand meniurile

e Setati setarea HTTP securizat la Activat. f
Puteti crea certificatul serverului web si il puteti importa utilizand meniurile proiectorului

si o unitate flash USB. . C e
Selectati Cert. server web si apasati [Enter]. g

Totusi, asigurati-va ca va inregistrati o singura data, altfel certificatul s-ar putea sa nu se

De asemenea, puteti inregistra certificatele digitale din browserul web. Selectati anegistrare si apésati [Enter]

instaleze corect.
h Urmati instructiunile de pe ecran pentru a conecta un dispozitiv de stocare USB la
portul USB-A al proiectorului.

Asigurati -va ca fisierul certificatului digital este compatibil cu proiectorul
inregistrare si plasata direct pe dispozitivul de stocare USB. i Apasati [Enter] pentru a afisa lista de certificate.

b Apasati butonul [Meniu], selectati meniul Retea si apasati [Enter]. c Selectati j Selectati certificatul de importat utilizand lista afisata.
Se afiseaza un mesaj care va solicita sa introduceti parola pentru certificat.

Configurare retea si apasati [Enter].

k Introduceti o parola si apasati [Enter].
Certificatul este importat si apare un mesaj de finalizare.
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HTTP securizat

Linkuri conexe

« Certificate de server web acceptate” p. 108

Certificate de server web acceptate

Puteti inregistra aceste tipuri de certificate digitale.

Certificat de server web (HTTP securizat)

Specificatii Descriere

Format PKCS#12

Extensie PFX, P12

Criptare RSA

Hash-uri MD5/SHA-1/SHA-256/SHA-384/SHA-512

Lungimea cheii 512/1024/2048/4096 biti

Denumire comuna Numele gazdei retelei

Organizare Optional

Parola * Pana la 64 de caractere alfanumerice; obligatoriu
*

Puteti seta o parola folosind pana la 64 de caractere alfanumerice. Cu toate acestea, dvs.

trebuie sa utilizati browserul web pentru a introduce mai mult de 32 de caractere.
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Monitorizarea si controlul proiectorului

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a monitoriza si controla proiectorul printr-o retea.

g Linkuri conexe *

,Epson Projector Management Connected / Epson Projector Management” p.110 ¢ ,Controlul unui proiector in retea
utilizdnd un browser web” p.111 * ,,anegistrarea certificatelor digitale dintr-un browser web”

p.115 « ,Configurarea alertelor prin e-mail pentru reteaua proiectorului” p.116 *

»Configurarea monitorizarii utilizand SNMP” p.118 « ,Utilizarea comenzilor

ESC/VP21" p.119 ¢ ,Asistenta PJLink” p.121 ¢ ,Asistenta Crestron

Connected” p.122 + ,Setarea programarilor evenimentelor

proiectorului” p.124 « ,API web”

p.127
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Epson Projector Management Connected / Epson Projector Management

Epson Projector Management Connected si Epson Projector Management sunt programe
software care va permit sd monitorizati si sa controlati starea proiectoarelor conectate la retea.

Epson Projector Management Connected gestioneaza informatiile proiectorului pe un server
cloud, permitand monitorizarea si controlul de la distanta de pe orice dispozitiv.

Epson Projector Management este un software exclusiv pentru Windows care va

permite sa monitorizati si sa controlati proiectoarele din aceeasi retea de pe un computer.
Alegeti optiunea potrivitd n functie de mediul de utilizare si de nevoile dumneavoastra.
Pentru mai multe detalii, vizitati urmatorul

site web. https://www.projection-service.epson.com/epm-connected/

@, * Metoda de autentificare la inregistrarea proiectoarelor variaza

in functie de versiunea software-ului Epson Projector Management pe care o utilizati.

* Versiunea 5.30 sau anterioara: Monitorizare parold

« Versiunea 5.40 sau o versiune ulterioara: Parola de control web

Pentru cele mai bune rezultate, va recomandam sa utilizati cea mai recenta versiune a
programului Epson Projector Management.

Retea > Configurare retea > Altele

+ Pentru a monitoriza si controla proiectorul folosind programul Epson Projector
Management conectat sau Epson Projector Management, setati Iesire A/V la Mereu

activata din Setari A/V din meniul Extins .

Daca Iesire A/V este setatd la In timpul proiectiei, nu puteti monitoriza si controla
proiectorul utilizdnd Epson Projector Management Connected sau Epson Projector

Management atunci cand proiectorul este in modul standby.


https://www.projection-service.epson.com/epm-connected/
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Controlul unui proiector in retea utilizand un browser web

Dupa ce ati conectat proiectorul la retea, puteti selecta setarile proiectorului
si controla proiectia utilizdnd un browser web compatibil. Acest lucru va permite
sa accesati proiectorul de la distanta.

@ + Asigurati-va ca ati conectat computerul si proiectorul la retea.
Cand proiectati imagini utilizand o retea LAN wireless, conectati utilizdnd un punct
de acces LAN wireless.
* Puteti utiliza urmatoarele browsere web. *
Microsoft Edge (Windows) « Safari
(Mac, i0S)

* Chrome (Android)

+ Cand este conectat la o retea prin LAN wireless si iesirea A/V este
setat la Intotdeauna activat din Setari A/V din meniul Extins , puteti utiliza un
browser web pentru a selecta setarile si a controla proiectia chiar daca proiectorul
este in modul standby (cand alimentarea este oprita). sExtins >

Setari A/V > Iesire A/V

« In timp ce utilizati un browser web, nu va conectati utilizdnd un server proxy. Nu puteti
selecta toate setdrile de meniu ale proiectorului sau controla toate functiile
proiectorului utilizdnd un browser

web. » Cand sunteti conectat la o retea LAN cu fir, dacd setati Mod asteptare la
Comunicare activata, puteti utiliza un browser web pentru a selecta setarile si a
controla proiectia chiar daca proiectorul este in modul asteptare (cand alimentarea
este opritd). (EB-994F) seCO >

Mod asteptare

a Asigurati-va ca proiectorul este pornit.

b Asigurati-va ca computerul sau dispozitivul este conectat la aceeasi retea ca
proiectorul.

¢ Porniti browserul web pe computer sau pe dispozitiv.

d Accesati ecranul Epson Web Control introducand adresa IP a proiectorului
in caseta de adresa a browserului. Cand introduceti o adresa IPv6,

incadrati adresa intre [ si ].

Vedeti ecranul Epson Web Control.

EB1SESS2 Egson Web Control

®

Basic Contre OSD Control Pad

CRESTRON
CONNECTED

—
\2b Advanced >

A Controleaza proiectorul de la distanta.
B Afiseaza un model de testare.
C Seteaza setdrile detaliate ale proiectorului.

D Deschide ferestrele de operare Crestron Connected si Crestron XiO Cloud.
(EB-994F)

E Actioneazd setdrile meniului proiectorului cu degetul sau cu mouse-ul.
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Controlul unui proiector in retea utilizand un browser web

e Selectati optiunea corespunzatoare functiei proiectorului pe care doriti sa o activati.

controla.

Este posibil sa fie nevoie sa va conectati pentru a accesa unele dintre optiunile
de pe ecranul Epson Web Control . Setati mai intéi urmdatoarele
parole. « Pentru a accesa optiunea Basic Control , trebuie sa va conectati utilizdnd

EPSONREMOTE ca nume de utilizator si parola pentru Remote.

(In mod implicit, nu este setata nicio parola.)

Setati Control de baza la Activat Tn meniul Retea al proiectorului, apoi setati
parola. Retea > Configurare

retea > Altele > Control de baza

+ Pentru a accesa alte optiuni si a salva setarile, trebuie sa va conectati
utilizand EPSONWEB ca nume de utilizator si parola de control web. (In
mod implicit, nu este setata nicio parola.)

Setati parola Tn meniul Retea al proiectorului . Retea >

Configurare retea > De baza > Parold control web

g Linkuri conexe *

,Optiuni de control web” p.112 «

.Setdri de configurare proiector - Meniu ECO" p.151 *
»Meniu retea - Meniu de baza" p.141

Optiuni de control web

Control de baza

-

A Revine la ecranul Epson Web Control.

B Porneste sau opreste proiectorul.

C Selecteaza sursa de intrare.

D Activeaza sau dezactiveaza temporar videoclipul si sunetul.
E Intrerupe sau reia imaginile.

F Afiseaza codul QR.

G Regleaza volumul difuzorului.

H Cauta surse.
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Controlul unui proiector in retea utilizand un browser web

Panoul de control OSD Model de testare

05D Control Pad

0._..<m Test Patiorn [ Clear .]_9
o— R

A Revine la ecranul Epson Web Control.

B Afiseazd modelele de testare disponibile; selectati pentru a proiecta un model de testare.

C Dezactiveaza afisarea modelului de testare.
A Revine la ecranul Epson Web Control.
B Afiseaza meniurile de setdri ale proiectorului.
Folositi degetul sau mouse-ul pentru a naviga prin meniuri.
D Comuta metoda de operare la operare cu buton.
E Reseteaza setarea selectata la valoarea implicita.
F Revine la meniul anterior.

G Afiseaza subiecte de ajutor.
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Controlul unui proiector in retea utilizand un browser web

Avansat

Color Mode Dynamic -

Brightness

<

Contrast
0
Color Saturation

50

100

N IR S I S I N S

White Balance

Image Enhancement -

Scene Adaptive Gamma

Auto [ris Qo O Normal (@) High Speed

Reset Exscute

A Deschide meniurile.

B Afiseaza numele meniului selectat.

C Specifica setarile proiectorului.

D Blocati/deblocati setarile proiectorului.

E Actualizeaza setdrile proiectorului.

Nu puteti modifica urmatoarele setari utilizand Epson Web Control.
* Legdtura HDMI

* Personalizare buton

» Sigla utilizatorului
* Setare egalizator
HDMI « Limba

* Resetare ore bec
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inregistrarea certificatelor digitale dintr-un browser web

Puteti inregistra certificatele digitale pe proiector pentru a asigura securitatea fisierelor

de prezentare.

De asemenea, puteti inregistra certificatele digitale in meniul Retea al proiectorului .
Asigurati-va Insa ca inregistrati o singura data, altfel certificatul s-ar putea sa nu se
instaleze corect.

Retea > Configurare retea > LAN wireless > Metodd EAP > Certificat client
Retea > Configurare retea > LAN wireless > Metoda EAP
> Certificat CA

sNetwork > Configurare retea > Altele > Server web
Certificat

Asigurati -va ca fisierul certificatului digital este compatibil cu proiectorul
inregistrare.

b Asigurati-va ca proiectorul este pornit. c

Porniti browserul web pe un computer sau dispozitiv conectat la
re ea.

d Accesati ecranul Epson Web Control introducand adresa IP a proiectorului
n caseta de adrese a browserului.

Vedeti ecranul Epson Web Control.

e Selectati Avansat.

@ * Este posibil sa fie nevoie sa va conectati inainte de a vedea ecranul Avansat.
Daca este afisat un ecran de conectare, introduceti numele de utilizator si parola.
(Numele de utilizator este EPSONWEB. in mod implicit, nu este setata nicio parold.)

+ Puteti schimba parola in Parold control web din meniul Retea al proiectorului .
Retea > Configurare retea > De

baza > Parola control web

f Sub Retea, selectati Certificat. g Selectati
fisierul certificatului pe care doriti sa il inregistrati. h
Introduceti parola in caseta Parola, apoi faceti clic pe Setare. i Dupa ce

ati terminat de Tnregistrat certificatul, faceti clic pe Aplicare pentru a finaliza
modificdri si finalizati inregistrarea.
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Configurarea alertelor prin e-mail pentru reteaua proiectorului

Puteti configura proiectorul sa va trimita o alerta prin e-mail prin retea
daca exista o problema cu proiectorul.

Cand sunteti conectat la o retea LAN wireless si Iesirea A/V este setata la
intotdeauna activata din Setari A/V din meniul Extins , puteti utiliza un browser
web pentru a selecta setdrile si a controla proiectia chiar daca proiectorul este
in modul standby (cand alimentarea este

opritd). skxtins > Setari A/V > lesire A/V Cand

sunteti conectat la o retea LAN cu fir, daca setati Mod standby la Comunicare
activata, puteti primi alerte prin e-mail chiar daca proiectorul este in modul standby
(cand alimentarea este opritd). (EB-994F) sECO > Mod

standby

a Apasati butonul [Meniu], selectati meniul Retea si apasati [Enter]. b Selectati
Configurare retea si apasati [Enter]. c Selectati meniul Notificari

si apasati [Enter].

Basic

Mail Motification

Wireless LAN SMTP Server
Port Number
Wired LAN From
L. Address 1 Setting
Notifications @ LU ICEERRTIa(]s]
e Address 3 Setting

Others SNMP
Trap IP Address 1
Reset Trap IP Address 2
. Community Name
Complete Notified IP Address

d Setati setarea Notificare prin e-mail la Activat.

e Introduceti adresa IP pentru optiunea Server SMTP .
Nu utilizati , 127.xxx" (unde x este un numar de la 0 la 255) pentru serverul SMTP.

Selectati un numar pentru numarul de port al serverului SMTP , de la 1 la 65535
(implicit este 25).

g Introduceti adresa de e-mail care va fi indicata ca expeditor in campul De la. h

Alegeti un cdmp de adresd, introduceti adresa de e-mail si selectati alertele pe care le doriti.
doriti sa primiti. Repetati pentru maximum trei adrese.

Adresa dumneavoastra de e-mail poate avea maximum 64 de caractere alfanumerice.
Pentru a introduce mai mult de 32 de caractere, utilizati browserul web.

Dupa ce ati terminat de selectat setdrile, selectati Finalizare si urmati instructiunile de pe
instructiunile de pe ecran pentru a salva setdrile si a iesi din meniuri.

Dacd o problemd criticd provoaca oprirea unui proiector, este posibil s nu primiti o alerta
prin e-mail.

g Linkuri conexe *

.Mesaje de alerta prin e-mail pentru proiectorul de retea” p.

117 « ,Setari de configurare a proiectorului - Meniu extins” p. 137
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Configurarea alertelor prin e-mail pentru reteaua proiectorului

Mesaje de alerta prin e-mail pentru proiectorul de retea

Cand apare o problema cu un proiector din retea si ati selectat sa primiti alerte prin e-

mail, primiti un e-mail care contine urmatoarele
informa ii:

+ Adresa de e-mail setata in De la ca expeditor de e-mail

* Proiector Epson in subiectul mesajului *

Numele proiectorului care intampina problema ¢ Adresa IP a
proiectorului afectat » Informatii detaliate despre

problema
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Configurarea monitorizarii folosind SNMP

Administratorii de retea pot instala software-ul SNMP (Simple Network o . o L
. o . Introduceti pana la doua adrese IP pentru a primi notificari SNMP, utilizand numere de la 0 la 255.
Management Protocol) pe computerele din retea pentru a putea monitoriza proiectoarele. pentru fiecare cAmp de adresa.

Daca reteaua dumneavoastra utilizeaza acest software, puteti configura proiectorul pentru
Nu utilizati aceste adrese: de la 224.0.0.0 la 255.255.255.255
(unde x este un numar de la 0 la 255). Acest proiector accepta agentul

a Apasati butonul [Meniu], selectati meniul Retea si apadsati [Enter]. b Selectati Configurare SNMP versiunea 1 (SNMPv1).

monitorizare SNMP.

retea si apasati [Enter]. c Selectati meniul Notificari si apasati [Enter].
g Dupa ce ati terminat de selectat setarile, selectati Finalizare si urmati instructiunile de pe
instructiunile de pe ecran pentru a salva setdrile si a iesi din meniuri.

Basic

Mail Notification

Wireless LAN SMTP Server

Port Number
Wired LAN From
g L Address 1 Setting
Notifications ¢ BELUL AT (1]
" Address 3 Setting

Others SNMP

> Trap IP Address 1

Reset Trap IP Address 2
Community Name

Complete Notified IP Address

d Setati setarea SNMP la Activat. e

Introduceti numele comunitatii SNMP, de maximum 32 de caractere alfanumerice.
lung.
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Utilizarea comenzilor ESC/VP21

Puteti controla proiectorul de la un dispozitiv extern utilizand ESC/VP21.

Aceastad functie este disponibild numai pe modelul EB-994F.

Linkuri conexe
+ ,Lista comenzilor ESC/VP21" p. 119
+ ,Schema cablurilor” p. 119

Lista de comenzi ESC/VP21

Cand comanda de pornire este transmisa proiectorului, alimentarea se opreste
se aprinde si intra Tn modul de incalzire. Cand proiectorul este pornit, apare un
se returneaza doua puncte ,.:" (3Ah).

Cand se introduce o comanda, proiectorul executa comanda si returneaza un
.., apoi accepta urmdatoarea comanda.

Daca comanda procesata se termind anormal, este afisat un mesaj de eroare.
iesire si se returneaza un ,".

Urmatoarele comenzi sunt disponibile.

Articol Comanda
Activare/dezactivare dezactivafe AV MUTE ACTIVAT
Dezactiat MUTE DEZACTIVAT

Adaugati un cod Carriage Return (CR) (0Dh) la sfarsitul fiecarei comenzi si
transmite.

Contactati Epson pentru mai multe detalii.

Articol Comanda
Pornire/Oprire Pe PORNIT
Dezactvat OPRIT
Selectia semnalului Calculator1 SURSA 10
Calculator2 SURSA 20
HDMI1 SURSA 30
HDMI2 SURSA A0
Video SURSA 41
use SURSA 52
I SURSA 53
Miracast SURSA 56

Aranjamente de cabluri

Conexiune seriala

* Forma conector: D-Sub cu 9 pini (mascul)
* Nume port de intrare proiector: RS-232C

* Tip cablu: Cablu crossover (null modem)

in ilustratia urmatoare, partea proiectorului este prezentat in stanga, iar
partea computerului in dreapta:

RS-232C

GND 5 5 GND

D 3 >< 3 TD
RD 2 2 RD
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Utilizarea comenzilor ESC/VP21

Numele semnalului

Func ie

impamantare

Impamantare fir de semnal

TD

Transmiteti date

RD

Primeste date

Protocol de comunicatii

* Setare implicita rata baud: 9600 bps *
Lungime date: 8 biti

* Paritate: Niciuna

* Bit de stop: 1 bit

« Controlul fluxului: Niciunul
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Asistenta PJLink

Aceastd functie este disponibild numai pe modelul EB-994F.

PJLink a fost infiintata de JBMIA (Japan Business Machine and Information)

System Industries Association) ca protocol standard pentru controlul proiectoarelor compatibile
cu reteaua, ca parte a eforturilor lor de standardizare a controlului proiectoarelor

protocoale.

Proiectorul respecta standardul PJLink Class2 stabilit de
JBMIA.

Numarul de port utilizat pentru functia de cdutare PJLink este 4352 (UDP).
Trebuie sa configurati setarile de retea inainte de a putea utiliza PJLink.

Respecta toate comenzile, cu exceptia urmatoarelor comenzi definite
de PJLink Class2, iar acordul a fost confirmat de standardul PJLink
verificarea adaptabilitatii.

http://pjlink.jomia.or.jp/english/

+ Comenzi incompatibile

A s Comanda PJLink
Setari dezactivare sunet Setare dezactivare imagine AVMT 11
Set de dezactivare sunet AVMT 21

* Porturi de intrare si numarul sursei de intrare corespunzatoare

Numele portului de intrare Numarul sursei de intrare
Calculator1 n
Calculator2 12
Video .
HDMI1 32
HDMI2
usB 41
I 52
Miracast 57

Numele portului de intrare Numarul sursei de intrare

AirPlay 59

* Numele producatorului afisat pentru ,Interogare informatii despre numele producatorului”
EPSON

* Numele modelului afisat pentru ,Interogare informatii despre numele produsului”

* EPSON 994F

Linkuri conexe

« ,Utilizarea proiectorului intr-o retea” p. 86


http://pjlink.jbmia.or.jp/english/
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Asistenta conectata Crestron

Daca utilizati sistemul de monitorizare si control al retelei Crestron Connected, puteti + ,Setari de configurare proiector - Meniu extins” p. 137
configura proiectorul pentru utilizare in sistem. Crestron Connected va permite
sa controlati si sa monitorizati proiectorul utilizand un browser web.

Aceasts functie este disponibild numai pe modelul EB-994F. Configurarea asistentei Crestron Connected
% o ) ) . ) Pentru a configura proiectorul pentru monitorizare si control utilizand un sistem Crestron
% * Nu puteti utiliza functia Message Broadcasting din Epson Projector : o .
. o Connected, asigurati-va ca computerul si proiectorul sunt conectate la retea.
Management atunci cand utilizati Crestron Connected. N ) s R . o
Cand proiectati imagini utilizand o retea LAN wireless, conectati utilizdnd un punct de
+ Cand sunteti conectat la o retea LAN cu fir, daca setati Mod standby la acces LAN wireless.
Comunicare activata, puteti controla proiectorul chiar daca acesta
este in modul standby (cand alimentarea este oprita).
SECO > Mod standby a Apasati butonul [Meniu], selectati meniul Retea si apasati [Enter]. b Selectati Configurare

+ Cand este conectat la o retea prin LAN wireless si iesirea A/V este
setat la Intotdeauna pornit din Setari A/V din meniul Extins , puteti
controla proiectorul chiar daca acesta este in modul standby (cand
alimentarea

retea si apdsati [Enter]. c Selectati meniul Altele si apasati [Enter].

este oprita). sExtins > Setari A/V > Iesire A/V

Basic
Pentru informatii suplimentare despre Crestron Connected, vizitati site-ul web Crestron. https:// : Command Communication Protected

Wireless LAN Secure HTTP Off
www.crestron.com/ Pentru a —— Web Server Cert.

Wired LAN Web API Settings
monitoriza dispozitivele din sistem, puteti utiliza Crestron RoomView Express sau Crestron - Priority Gateway Wired LAN
Fusion furnizate de Crestron. Puteti comunica cu serviciul de asistenta si puteti trimite mesaje Notifications Ejﬁ,‘;kcontml g;;

Y i
de urgenta. Consultati urmatorul site web pentru detalii. http://www.crestron.com/ [Others Y AMX Device Discovery Off
) - " Crestron Connected

getroomview Pentru a monitoriza sau controla Reset Crastion 360 Cloud Off

Controld SDDP Off

proiectorul si alte dispozitive diverse printr-o retea, puteti utiliza Crestron XiO Cloud. Puteti )
Complete Message Broadcasting Off

gestiona mai multe dispozitive dintr-o singura locatie. Consultati urmatorul site web pentru
detalii. https://www.crestron.com/Products/Featured-

Solutions/XiO-Cloud Acest manual descrie cum sa efectuati operatiuni pe

computer utilizand un browser web.

Linkuri conexe

+ ,Configurarea asistentei Crestron Connected” p. 122 «

.Setdri de configurare a proiectorului - Meniul ECO" p. 151


https://www.crestron.com/
http://www.crestron.com/getroomview
https://www.crestron.com/Products/Featured-Solutions/XiO-Cloud
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Asistenta conectata Crestron

d Setagids&%rcet%%restron Connected la Activat pentru a permite proiectorului sa fie conectat.

Pentru a activa serviciul Crestron XiO Cloud, setati Crestron XiO Cloud pe Activat .

e Dupa ce ati terminat de selectat setdrile, selectati Finalizare si urmati instructiunile.
instructiunile de pe ecran pentru a salva setdrile si a iesi din meniuri.

f Opriti proiectorul si porniti-l din nou pentru a activa setarea. g Porniti

browserul web pe un computer sau dispozitiv conectat la reteaua
re ea.

h Accesati ecranul Epson Web Control introducénd adresa IP a proiectorului
n caseta de adrese a browserului.

Selectagé%géﬁille Crestron Connected . Consultati site-ul web Crestron pentru
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Setarea programarilor evenimentelor proiectorului

Puteti programa pana la 30 de evenimente care sa aiba loc automat pe proiector, R .
. . . . . . e Selectati Adaugare nou si apasati [Enter].
cum ar fi pornirea sau oprirea proiectorului sau comutarea sursei de intrare.

Proiectorul efectueaza evenimentele selectate la data si ora specificate in programul
configurat.

A Avertizare

Nu asezati obiecte inflamabile Tn fata obiectivului. Daca programati proiectorul sa se
porneascd automat, obiectele inflamabile din fata obiectivului se pot aprinde.

y 0506 0507 0508 0509 0510 051
+ Dacd setati o parola de protectie programata , dezactivati mai intai
parola de protectie programata . )

a Setati data si ora Tn meniul Data si ora .
sExtins > Operatiune > Data si ora

b Apasati butonul [Meniu], selectati meniul Extins si apasati [Enter]. c Selectati
Setari programare si apasati [Enter]. d Selectati

Programare si apasati [Enter].

Date / Time Settings

[==2014-05-05

== 00:00

[r———
Ve
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Setarea programarilor evenimentelor proiectorului

g Selectati data si ora la care doriti sa aiba loc evenimentul.

[P—r—) [ — T —

© -: program valid

h Selectati Salvare si apasati [Enter]. program regulat
Evenimentele programate sunt afisate pe ecran cu pictograme care indica
starea evenimentului. .: program invalid

B Data selectata in prezent (evidentiata cu galben)
C : di@@ram unic: program
[ regulat: program
[[Tlde standby (activeaza sau dezactiveaza comunicarea in timpul standby)

[: program invalid

i Pentru a edita un eveniment programat, selectati programul si apasati

[Esc]. j Selectati o optiune din meniul afisat.

+ Activat sau Dezactivat va permite sd activati sau sa dezactivati evenimentul

selectat. « Editare va permite sa modificati detaliile evenimentului sau data si ora.
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Setarea programarilor evenimentelor proiectorului

+ Optiunea Stergere va permite sa eliminati evenimentul programat dintr-o lista.

k Selectati Completare, apoi selectati Da .
Pentru a sterge toate evenimentele programate, selectati Resetare programare .
g Linkuri conexe *

.Setarea datei si orei” p.39 » ,Setarea unei

parole” p.81
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API-ul web

Consultati specificatiile API-ului web pentru proiectoare pentru detalii.

« Puteti autentifica comunicarile API Web utilizand API
autentificare (autentificare Digest).
* Numele de utilizator pentru autentificarea API este EPSONWEB; utilizati

parola setata pentru Parola de control web .

sNetwork > Configurare retea > De baza > Control web
Parola

g Linkuri conexe *

LActivarea API-ului Web" p. 127

Activarea API-ului web

Puteti activa API-ul Web folosind meniul proiectorului.

a Apasati butonul [Meniu], selectati meniul Retea si apasati [Enter]. b Selectati Configurare retea

si apasati [Enter]. c Selectati Altele si apasati [Enter]. d Selectati Setari

API Web. e Setati API Web la Activat. f Dupa ce

ati terminat de selectat setdrile, selectati

Finalizare si urmati instructiunile.

instructiunile de pe ecran pentru a salva setdrile si a iesi din meniuri.
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Ajustarea setarilor meniului

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a accesa sistemul de meniuri al proiectorului si a modifica setdrile proiectorului.

g Linkuri conexe *

4Utilizarea meniurilor proiectorului” p.129 »

,Utilizarea tastaturii afisate” p.130 ¢ ,Setdri de

calitate a imaginii - Meniul Imagine” p.131 ¢ ,Setari

semnal de intrare - Meniul Semnal” p.133 « ,Setari

functii proiector - Meniul Setari” p.134 + ,Setari configurare
proiector - Meniul extins” p.137 « ,Setari retea proiector -
Meniul Retea” p.140 « ,Setari configurare proiector - Meniul ECO”
p.151 « ,Afisaj informatii proiector - Meniul Informatii”

p.153 ¢+ ,Optiuni resetare proiector - Meniul Resetare” p.156 «
.Copierea setdrilor de meniu intre proiectoare (Configurare
in lot)’ p.157
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Utilizarea meniurilor proiectorului

Puteti utiliza meniurile proiectorului pentru a ajusta setdrile care controleaza modul

R . . . . : . L f Pentru a readuce toate setdrile de meniu la valorile implicite, selectati Resetare.
in care functioneaza proiectorul. Proiectorul afiseaza meniurile pe ecran.

g Dupa ce ati terminat de modificat setarile dintr-un meniu, apasati [Esc].
Apasati butonul [Meniu] de pe panoul de control sau de pe telecomanda.

Veti vedea ecranul de meniu care afiseaza setdrile meniului Imagine . . . L .
h Apasati [Meniu] sau [Esc] pentru a iesi din meniuri.

Image [ Return @
= Color Mode Dynamic
‘Signal Brightness
. Contrast
‘Settings Color Saturation
- Tint
Extended Sharpness
White Balance
Network Image Enhancement
Scene Adaptive Gamma 0
ECO Auto Iris Off
b Reset
Info
Reset

b Apasati butoanele sageata sus sau jos pentru a parcurge meniurile listate pe
stanga. Setarile pentru fiecare meniu sunt afisate In dreapta.

Setarile disponibile depind de sursa de intrare curenta.

¢ Pentru a modifica setdrile din meniul afisat, apdsati [Enter]. d Apasati
butonul sdgeata sus sau jos pentru a va deplasa prin setari. e Modificati setdrile

utilizdnd butoanele listate in partea de jos a meniului.
ecrane.
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Utilizarea tastaturii afisate

Puteti utiliza tastatura afisata pentru a introduce numere si caractere.

a Folositi butoanele sageata de pe panoul de control sau de pe telecomanda pentru a evidentia
numarul sau caracterul pe care doriti sa il introduceti si apasati butonul [Enter].

Backsp . Del

- =
Space . AllDel
Cancel . Finish

De fiecare data cand selectati tasta CAPS, caracterele se schimba intre
majuscule si minuscule. De fiecare data cand selectati tasta SYM1/2,

simbolurile incluse in cadru se schimba.

b Dupa introducerea textului, selectati Terminare pe tastatura pentru a confirma
Selectati Anulare pentru a anula introducerea textului.

Puteti selecta setarile proiectorului si controla proiectia printr-o retea
utilizdnd un browser web de pe computerul dvs.
Unele simboluri nu pot fi introduse folosind tastatura afisata. Folositi
Browser web pentru a introduce textul.

Linkuri conexe

+ ,Text disponibil folosind tastatura afisata” p. 130
+ ,Controlul unui proiector in retea utilizand un browser web” p. 111

Tipul de text Detalii
Numere 0123456789
Alfabet ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY
cu
abcdefghijklmnopgrstuvwxyz
Simboluri P #S%& (), /5 <=>2@[\]A

- -

Text disponibil folosind tastatura afisata

Puteti introduce urmatorul text atunci cand utilizati tastatura afisata.
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Setari calitate imagine - Meniul Imagine

Setdrile din meniul Imagine va permit sa ajustati calitatea imaginii pentru sursa de intrare

pe care o utilizati in prezent. Setdrile disponibile depind de sursa de intrare selectata in

prezent.

Image
Signal
Settings
Extended
Network
ECO

Info

Reset

Setare

Optiuni

Descriere

Claritate

Niveluri variate
disponibile

Ajusteaza claritatea sau estomparea detaliilor
imaginii.

Color Mode
Brightness
Contrast

Color Saturation
Tint

Sharpness

White Balance

Image Enhancement
Scene Adaptive Gamma
Auto Iris

Dynamic

Balans de alb

Ajusteaza nuanta generald a imaginii.

Temperatura de culoare

Temp. culoare: seteaza temperatura culorii in functie
de modul de culoare selectat.
Valorile mai mari au o nuanta de albastru pentru

imagine, iar valorile mai mici o nuanta de rosu.

Personalizat

Personalizat: ajusteaza componentele individuale R
(rosu), G (verde) si B (albastru) ale offset-ului si

amplificarii.

Reset

Pentru a modifica setdrile unei surse de intrare, asigurati-va ca sursa este conectata si
selectati sursa respectiva.

Setare

Optiuni

Descriere

Mod culoare

Vedeti lista

modurilor de

culoare disponibile

Ajusteaza intensitatea culorilor imaginii pentru diverse

tipuri de imagini si medii.

Imagine
fmbunatatire

Ajusteaza rezolutia perceputd a imaginii:

Reducerea zgomotului

Reducerea zgomotului: reduce palpéirea in imaginile

analogice.

Deinterlatie
(Pentru intrare

semnal intercalat [480i/
576i/1080i])

Deinterlacing: seteazd daca se convertesc sau nu
semnalele interlatate Tn progresive pentru anumite

tipuri de imagini video. « Off: pentru
imagini video cu miscare rapida. « Video: pentru
majoritatea imaginilor video. « Film/Auto:

pentru filme, grafica pe computer si animatie.

Luminozitate

Niveluri variate
disponibile

Lumineaza sau intuneca imaginea generala.

Contrast

Niveluri variate
disponibile

Ajusteaza diferenta dintre zonele luminoase si cele

intunecate ale imaginii.

Adaptabil la scena

Diverse niveluri

Ajusteaza culorile in functie de scena si obtine o

Saturatia culorilor

Niveluri variate
disponibile

Ajusteaza intensitatea culorilor imaginii.

Tenta

Niveluri variate
disponibile

Ajusteaza echilibrul dintre tonurile de verde si

magenta din imagine.

Gamma disponibile imagine mai vie.
Selectati un numar mare pentru a imbunatati
contrast.
Iris automat pesacivat Ajusteazi luminanta proiectata in functie de luminozitates
Normal imaginii.

De mare viteza

Resetare

Reseteaza toate valorile de ajustare din meniul
Imagine pentru modul de culoare selectat la

setarile implicite.
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Setari calitate imagine - Meniul Imagine

Setarea Luminozitate nu afecteazd luminozitatea Iampii. Pentru a schimba
modul de luminozitate al [ampii, utilizati setarea Consum de energie din

meniul ECO al proiectorului .

g Linkuri conexe *

»Moduri de culoare disponibile” p. 56
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Setari semnal de intrare - Meniul Semnal

in mod normal, proiectorul detecteazi si optimizeaza automat semnalul de intrare

setari. Daca trebuie sa personalizati setarile, puteti utiliza meniul Semnal .

Setdrile disponibile depind de sursa de intrare selectatd in prezent.

Resolution
Aspect
Tracking
Sync.
Position
Auto Setup
Advanced
Reset

Pentru a modifica setarile unei surse de intrare, asigurati-va ca sursa este conectata si

selectati sursa respectiva.

Setare

Optiuni

Descriere

Configurare automata*

Pe

Dezactivat

Optimizeaza automat imaginea computerului

calitate (cand este activata).

Avansat

Interval video

Seteaza intervalul video pentru a se potrivi cu setdrile
al dispozitivului conectat la portul HDMI

port.

Semnal video*

Semnal video: specifica tipul de semnal

din sursele de intrare conectate la

Porturi video. Daca apar interferente sau nu
imaginea apare cand este setata la Automat, selectati
semnalul corespunzator in functie de

echipamente conectate.

Resetare

Setare Optiuni Descriere
ia* - . . . =

Rezolu ie Auto Seteazd rezolutia semnalului de intrare dacé nu
Lat detectat automat folosind functia Auto
Normal op lune.

Aspect Vezi lista de Seteaza raportul de aspect (latime-inaltime)
aspect disponibil raport) pentru sursa de intrare selectata.
raporturi.

Urmdrire* Niveluri variabile Ajusteaza semnalul pentru a elimina verticala
disponibil dungi in imaginile pe calculator.

Sincronizare* Niveluri variabile Ajusteaza semnalul pentru a elimina neclaritatea
disponibil sau palpaire in imaginile de pe computer.

Pozi ie* B Ajusteazé locatia imaginii pe ecran.

Reseteazd toate valorile de ajustare ale semnalului
meniu la setarile implicite.

* Aceasta setare este disponibild numai pe modelul EB-994F.

Linkuri conexe

+ ,Rapoarte de aspect ale imaginii disponibile” p. 54




Machine Translated by Google

Setari functii proiector - Meniu Setari

Optiunile din meniul Setari va permit sa personalizati diverse functii ale proiectorului. Setare Optiuni Descriere
Ecran divizat pimensiunea ecranului Imparte zona de vizualizare pe orizontals si afiseaza
e Sursa doua imagini una langa alta (apasati [Esc] pentru a
Image L Return @ . o
anula afisarea ecranului divizat).
- E-Zoom x 0.0 Schimbati ecranele
Signal Keystone H/V-Keystone Surs3 audio Aceast3 setare este disponibild numai pe
. Split Screen modelul EB-994F.
Settings (<1 Volume 0 Alinia
e Mic Input Level 0
Extended HDMI Link Afisati codul QR
Lock Setting Cod
Network Remote Receiver Front/Rear
Customize Button Power Consum... Iesire din ecranul divizat
ECO Pattern
Reset Volum Niveluri variate Regleaza volumul sistemului de difuzoare al proiectorului,
Info disponibile
Reset De asemenea, puteti regla volumul difuzoarelor externe.
Valorile setarilor sunt salvate pentru fiecare sursa.
SsEr Optiuni Besaias Nivel de intrare microfon N.lvelur'l \(arlate Regleaza nivelul de intrare de la un
disponibile microfon.
Zoom electronic Niveluri variate Ajusteaza dimensiunea imaginii proiectate. . ) .
K L Cand Mic Input Level este madrit, volumul
disponibile ) . - A
celuilalt dispozitiv conectat este redus; cand
Cheia de cheie Ajusteaza forma imaginii la dreptunghiularé este redus, volumul celuilalt dispozitiv conectat
(pe orizontala si verticala). este marit.
Corectie trapezoidala orizontalaverticala Corectie trapezoidala verticala: Selectati pentru a corecta
manual laturile verticale. (EB-994F)
Corectie trapezoidal3 orizontali: Selectati pentru a corecta Legaturd HDMI Dispozitiv Listeaza dispozitivele conectate la porturile
manual laturile orizontale. Conexiuni HDML.
Corectie verticald automata: Activeaza sau Setarea este afisatd numai cand HDMI Link
dezactiveaza corectia automata. este setat la Activat.
Reglare trapez orizontal: Activeaza sau dezactiveaza Legatura HDMI Setati la Activat pentru a activa functiile
Reglare trapez orizontal . HDMI Link.
Colt rapid Quick Corner: Selectati pentru a corecta forma si
alinierea imaginii utilizand un afisaj pe ecran.
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Setari functii proiector - Meniu Setari

Setare Optiuni Descriere Setare Optiuni Descriere
Dispozitiv de iesire audio Spteaza destinatia de iesire audio. Personalizati butonul de afimentare Atribuie o optiune de meniu
Consum butonului [Personalizare] de pe telecomanda pentru

« Proiector: Sunetul este emis de X | L
acces printr-o singura atingere.
Informatii

difuzoarele proiectorului sau difuzoarele
externe conectate la portul de iesire audio al Model de testare Nivelul de intrare al microfonului si ecranul

proiectorului. ) ) ' divizat sunt disponibile numai pe EB-994F.
Nivel de intrare microfon

+ Sistem AV: Sunetul este emis de Afisarea modelului
difuzoare conectate la un amplificator AV conectat o
. Afisati codul QR
printr-un cablu HDML. Cod

Legatura de pornire Controleaza ce se intamplad cand porniti proiectorul Ecran divizat

sau dispozitivul conectat. » Bidirectional:

Model Selecteaza diverse optiuni de afisare a modelului.
porneste automat dispozitivul conectat atunci
cand porniti proiectorul si invers. « Dispozitiv
-> PJ: porneste automat proiectorul Aten e
atunci cand porniti dispozitivul conectat. Daca un model este afisat pentru o
perioada lunga de timp, este posibil sa
apara o imagine reziduald in imaginile proiectate
+ PJ > Dispozitiv: porneste automat dispozitivul Afisarea modelului Afisare model: va permite sa afisati tipul de
conectat atunci cand porniti proiectorul. model selectat pe ecran pentru a facilita prezentarea.
Legdtura de oprire Controleaza daca dispozitivele conectate sunt ] ] o .
Tip de model Tip model: selectati dintre Modelele 1 pana la 4 sau
oprite atunci cand opriti proiectorul. Model utilizator. Modelele 1 pana la 4 afiseaza
modele preinregistrate in proiector, cum ar fi linii
Setare blocare Blocarea panoului de control §ontroleaza blocarea butoanelor proiectorului pentru riglate sau modele de grila.
a securiza proiectorul: Blocare Model de utilizator Model utilizator: captureaza un ecran proiectat si il
completa: blocheaza toate butoanele. salveaza ca model pentru afisare.
Blocare partiala: blocheaza toate butoanele, cu exceptia Model de testare Model de test: afiseaza un model de test pentru
butonului de alimentare. a ajuta la focalizarea si marirea imaginii si la
Oprit: niciun buton nu este blocat. corectarea formei imaginii (apasati butonul [Esc]
) - = T - ] K B pentru a anula afisarea modelului).
Receptor de la distanta Fata/Spate Limiteaza receptia semnalelor telecomenzii de catre
Fa a receptorul selectat; Optiunea Off dezactiveaza toate
receptori.

Spate

Dezactivat




Machine Translated by Google

Setari functii proiector - Meniu Setari

Setare

Optiuni

Descriere

Resetare

Reseteaza toate valorile de ajustare de pe
meniul Setari la setdrile implicite,
cu exceptia urmatoarelor:

+ Zoom electronic
* Legatura HDMI (cu exceptia Pornit si Oprit)
setdri in HDMI Link )

* Personalizare buton
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Setari de configurare a proiectorului - Meniu extins

Setdrile din meniul Extins va permit sa personalizati diverse configuratii ale proiectorului

Caracteristici.

Image
Signal
Settings
Extended
Network
_EC_O

Info

Reset

Home Screen
Display
User's Logo
Projection
Operation

(«1 A/V Settings

Projector ID

__Return O J

Front

Off

Schedule Settings

Language &

Reset

English

Setare Optiuni Descriere
Afi a Fundal de afisare: seteaza ecranul
Fundal culoare sau logo de afisat atunci cdnd nu exista semnal

este primit.

Ecran de pornire

Ecran de pornire: setati la Activat pentru a afisa un

sigla cadnd porneste proiectorul.

Dezactivare sunet audioivideo

Dezactivare A/V: seteaza culoarea ecranului sau sigla la

se afiseaza cand este activat A/V Mute.

Sigla utilizatorului

Creeaza un ecran pe care proiectorul il foloseste

afisaje pentru a se identifica si a imbunatati

Setare

Optiuni

Descriere

Ecran principal

Selecteaza ecranul principal al proiectorului
optiuni de afisare:

Ecran principal automat

Disp.

Afisare automatd ecran principal: selectati daca
sau nu pentru a afisa ecranul principal
automat cand nu exista nicio intrare

semnal la pornirea proiectorului.

Functie personalizata 1

Functie personalizata 2

Functie personalizata 1/Functie personalizata 2:

selectati pentru a seta functiile si afisajul ca atare
ecranul principal personalizat.

Afi a

Selecteaza diverse optiuni de afisare:

Mesaje

Mesaje: setati pe Activat pentru a afisa mesajele
cum ar fi numele sursei de intrare, modul de culoare
nume, raport de aspect, mesaj fara semnal,

sau avertizare de temperaturd ridicatd pe

imagine proiectata. Setati la Dezactivat daca nu

doriti sa afisati mesaje.

securitate.
Proiectie Fa a Selecteaza modul in care este orientat proiectorul
Fatada/Tavan ecran, astfel incat imaginea sa fie orientata corect.
Spate
Spate/Tavan
Operatiune Selecteaza diverse optiuni de operare:

Pornire directa Pornire dire]

cta: va permite sa porniti

proiectorul conectandu-l fara a

apasand butonul de alimentare.

Altitudine mare
Mod

Mod altitudine mare: regleaza

temperatura de functionare a proiectorului la
altitudini de peste 1500 m.

Cautare automata sursa Cay

tare automata sursa: setati pe Activat pentru a detecta

semnalul de intrare automat si proiecteaza

imagini atunci cand nu existd semnal de intrare.
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Setari de configurare a proiectorului - Meniu extins

Setare

Optiuni

Descriere

Pornire automata

Pornire automata: selectati sursa de imagine de
la care doriti sa porneasca automat proiectia.
Cand proiectorul detecteaza semnalul de
intrare de la sursa de imagine selectatd, acesta
proiecteazd automat in modul standby.

Urmatoarele surse de imagine sunt disponibile

pentru aceasta functie. Computer1 este
disponibil numai pe EB-994F.

* HDMI1

* Calculator1

Setare

Optiuni

Descriere

Declansator de pornire

Seteaza modul in care proiectorul se porneste atunci
cand Pornire automatd este setatd la HDMI1.

Detectare conectare: Porneste automat

proiectorul atunci cand detecteaza cd un
dispozitiv conectat a fost pornit.

Detectare semnal: Porneste automat proiectorul
cand detecteaza un semnal video HDMIL.

Cand este setat la Detectare semnal,

puterea in standby creste. Va rugam sa luati in
considerare mediul inainte de a face orice
modificari.

Alimentare USB

Setati la Mereu pornit pentru a continua
alimentarea playerului media de streaming
atunci cand proiectorul nu proiecteaza
imagini.

Cand este setat la Mereu pornit, puterea in
standby creste.

Setare egalizator HDMI Se

tare egalizator HDMI: Reglati nivelul semnalului

de intrare HDMI in functie de dispozitivele
conectate la portul HDMI. Dacd exista interferente
mari Tn imagine sau daca apare o problemd, cum
ar fi lipsa proiectarii imaginii, modificati setarea.

Daca nu se afiseaza imagini folosind un dispozitiv de

redare media de dimensiunea degetului mare, selectati 1.

Avansat

Destinatie salvare jurnal: seteaza locatia in care
se salveaza fisierele jurnal de erori si operatiuni.

Interval configurare in lot: selectati Toate
pentru a copia toate setarile meniului
proiectorului utilizand functia de configurare in

lot. Selectati Limitat daca nu doriti sa copiati

urmdtoarele setdri: « Setdri de protectie

prin parola « Setari meniu retea

Data si ora

Data si ord: ajusteaza setarile de ora si data

ale sistemului proiectorului. » Ora de

vara: setati la Activat pentru a activa ora de vara.

+ Ord internet: setati la Activat pentru a actualiza

automat ora prin intermediul unei retele de intern
server de timp.

pt.

Setari A/V

Selecteaza diverse setari de iesire audio si video:

ITesire A/V

Iesire A/V: setati la Intotdeauna activat pentru a

reda sunetul si imaginile catre dispozitive

externe atunci cand proiectorul este in modul standby.
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Setari de configurare a proiectorului - Meniu extins

Setare

Optiuni

Descriere

Setari audio

(Disponibil numai pentru
EB-994F)

Iesire audio: selecteaza portul de intrare audio
la proiectarea imaginilor de pe orice
dispozitiv, cu exceptia porturilor HDMI.

lesire audio HDMI1 / lesire audio HDMI2:

selecteaza portul de intrare audio la
proiectarea imaginilor prin porturile HDML

ID-ul proiectorului

Dezactivat

1pénadla9g

Atribuie un ID pentru proiector atunci cand utilizati
mai multe proiectoare.

Setdri de programare

Pentru a programa

Programeaza evenimentele proiectorului

Meniul Setari sd aiba loc automat la datele si orele selectate.
Limba Diverse limbi Selectati limba pentru meniul proiectorului si
disponibile afisarea mesajelor.
Resetare -

Reseteaza toate valorile de ajustare din
meniul Extins la setdrile implicite, cu exceptia
urmatoarelor: ¢ Sigla

utilizatorului «

Proiectie « Mod
altitudine mare

« Cdutare automata sursa
* Alimentare USB

« Setare egalizator HDMI
» Datasiora

« lesire A/V

« ID proiector ¢

Setdri programare

* Limba

$ Cand setati Protectia siglei utilizatorului pe Activat in ecranul Protectie prin parola, nu
puteti modifica setarile legate de afisarea siglei utilizatorului (Fundal afisaj, Ecran pornire,
Dezactivare sunet A/V n setarea Afisaj ). Setati mai intai Protectia siglei utilizator pe
Dezactivat .

g Linkuri conexe «

»Selectarea tipurilor de securitate prin parola” p. 82
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Setari de retea

’

proiector - Meniu Retea

Setarile din meniul Retea va permit sa vizualizati informatii despre retea si sa
configurati proiectorul pentru control printr-o retea.

Cand setati Protectie retea la Activat in ecranul Protectie prin parola, nu puteti
modifica setdrile de retea. Setati mai intai Protectie retea la Dezactivat .

Image
Signal
Settings
Extended
Network
ECO
Info

Reset

0

Wireless LAN Power Off
AirPlay and HomeKit

Network information

Display the QR Code

Network Configuration

EPMC Monitoring Control
Firmware Update Set. Off

Daca nu a fost setata nicio parola de control web , se afiseaza un ecran care va solicita

sa setati o parola inainte de a putea salva setdrile de retea. Urmati instructiunile de

pe ecran pentru a seta parola.

Setare

Optiuni

Descriere

Informatii
despre retea

AP simplu

Retea locala fara fir
Retea locala cu fir

(Reteaua LAN cu fir

este disponibila numai
pe modelul EB-994F.)

Afiseaza starea conexiunii la retea si informatii
detaliate. Reteaua LAN fara fir este disponibila

atunci cand ati setat Alimentare LAN fara fir la
Activat.

Punct de acces simplu (Point de acces simplu) este

disponibil numai cand Alimentare LAN fara fir este setat la

Activat, iar Punct de acces simplu din meniul LAN fara fir este
setat la Activat.

Urmatoarele setdri sunt afisate cand selectati
Activat ca setare IPv6 . + Adresa IPv6

(Automat)

+ Adresa temporara

* Adresa link-locala
* Adresa apatrida

+ Adresa cu stat

Afisati codul QR
Cod

Afiseaza un cod QR pentru conectarea cu
dispozitive iOS sau Android utilizand aplicatia
Epson iProjection.

Re ea

Configurare

Catre meniuri

suplimentare de retea

Configureaza setdrile de retea.

Setare

Optiuni

Descriere

Putere

Retea locala fara fir

Pe

Dezactivat

Configureaza setdrile retelei LAN wireless.

Selectati Activat pentru a proiecta imagini printr-o retea
LAN wireless. Daca nu doriti sa va conectati prin
reteaua LAN wireless, dezactivati optiunea pentru a

preveni accesul neautorizat de catre alte persoane.

AirPlay si
Homekit

Afiseazd ecranul de setari AirPlay si
Homekit.

Nu este disponibil cand sursa este AirPlay.
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Setari de retea proiector - Meniu Retea

g Linkuri similare «

Setare Optiuni Descriere . . o )
»Meniu Retea - Meniu de baza” p.141 + ,Meniu

Monitorizare EPMC Setari EPMC Setdri EPMC: Setati la Activat ca functie de Retea - Meniu LAN far4 fir" p.142 « ,Meniu Retea - Meniu
Controla itorizarii

Export EPMC Control al monitorizarii EPMC pentru a LAN cu fir" p.146 » ,Meniu Retea - Meniu Notificari”

Setari comunica direct cu serverul cloud p.146 + ,Meniu Retea - Meniu Altele” p.148 « ,Meniu

. Epson Projector Management Connected .
Importati EPMC s ) . Retea - Meniu Resetare” p.149 ¢ ,Selectarea
- fard a trece prin Epson Projector
Setari tipurilor de securitate prin parola” p.82

Connected Agent.

Consultati Ghidul de operare Epson
Projector Management Connected pentru

detalii . https:// - -
www.projection-service.epson.com/pages/epm- Meniu Retea - Meniu de baza

connected/online-manual/web-front/EN/index.html

Export setdri EPMC: Exporta setarile pentru Setdrile din meniul De baza va permit sa selectati setarile de retea de baza. Retea

Epson Projector Management Connected. > Configurare retea > De baza

Importati setarile EPMC: Importa setdrile ;
Basic
e Projector Name
Wireless LAN PJLink Password
Remote Password

pentru Epson Projector Management Connected.

Set de actualizare Notificare Selectati daca doriti sa primiti notificari

: Wired LAN Web Control Password
firmware. Nu notificati despre actualizarile de firmware si daca Monitor Password
actualizarea se va face automat pe timpul noptii. Notifications Moderator Password
Actualizare automata Projector Keyword Off
Ia miezul noptii Setati aceasta optiune la Dezactivat daca Others Display Keyword Off
. nu doriti sa actualizati firmware-ul proiectorului Display LAN Info. Text & GR Co...
prin retea. Reset Proxy
IPv6 Off
) Complete
@ Daca utilizati Epson
Projector
Management
Connected, va
recomandam sa setati Setare Optiuni Descriere
aceastd optiune la Dezactivat.
Nume proiector Pana la Introduceti un nume pentru a identifica

16 caractere proiectorul in retea.

= alfanumerice

@‘- Dupa ce ati conectat proiectorul la retea, puteti selecta setdrile proiectorului si controla -
proiectia utilizand un browser web compatibil. (nu utilizati /;

- - . ) " t,<=>7[\]
Acest lucru va permite sa accesati proiectorul de la distanta.

| spatii



https://www.projection-service.epson.com/pages/epm-connected/online-manual/web-front/EN/index.html
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Setari de retea proiector - Meniu Retea

Setare

Optiuni

Descriere

Parola PJLink Pana la 32 d4

caractere
alfanumerice

(nu folositi spatii si

alte simboluri)

Introduceti o parola pentru utilizarea
protocolului PJLink pentru controlul proiectorului. (EB

994F)

Parola la distanta 8 pana |

32de

caractere
alfanumerice

Introduceti o parolad pentru accesarea proiectorului

utilizand Controlul de baza. (Numele de utilizator este
EPSONREMOTE. In mod implicit, nu este setat3 nicio

(nu folositi parola.)

spatii)
Control web 8 pana Introduceti o parold pentru accesarea
Parola

la 32 de caractere
alfanumerice

proiectorului prin Web. (Numele de utilizator este
EPSONWEB. In mod implicit, nu este setata nicio

(nu folositi parola.)
spatii)
Parold monitor Pana la 16|caractere Introduceti o parola atunci cand utilizati

alfanumerice

(nu folositi spatii si
alte simboluriin
afara de @)

Epson Projector Management versiunea 5.30 sau o
versiune anterioard sau cand controlati si
monitorizati proiectorul in combinatie cu un
comutator sau un controler. (fn mod implicit,

nu este setata nicio parola.)

Asigurati-va ca parola monitorului corespunde cu

parola utilizatd cu comutatorul sau controlerul.

Disponibil cand ati setat Comunicare prin comanda
la Compatibil. Retea > Configurare retea

> Altele

Moderator
Parola

Numar din patru cifre Intr|

pduceti o parola pentru accesarea

proiectorului ca moderator utilizand Epson
iProjection. (In mod implicit, nu este setat
nicio parola.)

Setare

Optiuni

Descriere

Cuvant cheie proiector actjvat

Dezactivat

Setati la Activat pentru a activa o parola de securitate
care sa impiedice accesul la proiector de catre
oricine nu se afla in aceeasi camera cu proiectorul.
Trebuie sa introduceti un cuvant cheie afisat,
aleatoriu, de pe un computer care utilizeaza

Epson iProjection pentru a accesa proiectorul si
a partaja ecranul curent.

Afisare cuvant cheie activat

Dezactivat

Setati la Activat pentru a afisa un cuvant cheie al
proiectorului pe imaginea proiectata atunci cand
accesati proiectorul folosind Epson iProjection.

Disponibil cand Cuvant cheie proiector este setat la
Activat.

Afiseaza informatii LAN. T¢xt si cod QR

Setati formatul de afisare pentru informatiile de
retea ale proiectorului.

Dezactivat

Text
Prin simpla citire a codului QR cu Epson
iProjection, puteti conecta dispozitivul mobil la
proiector printr-o retea. Valoarea implicita este
Text si cod QR.
Proxy Adresa IP Introduceti adresa IP si numarul de port al
Numédr de port serverului proxy atunci cand utilizati un proxy
server.
IPve Pe

Setati la Activat cand conectati proiectorul la o
retea utilizand IPv6.

IPv6 este acceptat pentru monitorizarea si controlul
proiectorului printr-o retea utilizdnd Epson Web
Control si PJLink. (PJLink este disponibil numai
pentru EB-994F.)

Meniu Retea - Meniu LAN fara fir

Setarile din meniul LAN fara fir va permit sa selectati setarile LAN fara

fir. sRetea > Configurare retea > LAN fara fir
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Setari de retea proiector - Meniu Retea

Basic

Wireless LAN @

Simple AP
Search Access Point
SSID

Setare Optiuni Descriere
Parold Introduceti parola proiectorului pentru a o
(Diverse introduce pe dispozitiv in conexiuni AP simple.

fraze de acces de la
8la 32 de caractere

(la introducerea

dintr-un

browser web:

diverse fraze de acces

de la 8 la 63 de caractere)

Trebuie sa setati Parola atunci cand utilizati modul
AP simplu pentru prima data.

Introduceti o parola si apasati [Enter] pentru a
seta valoarea. Valoarea setata este afisata ca un

sir de asteriscuri (*).

Pentru o securitate sporitd, vd recomandam sa
schimbati periodic parola.

Daca resetati setdrile de retea, parola este
resetatd la valoarea implicita.

Canal

Pentru Simple AP, aceasta este fixatd la
Auto (5 GHz).

Punct de acces la cautare per

tru vizualizarea cautarii

Cautati puncte de acces la reteaua wireless

disponibile. In functie de setarile punctului de acces,

este posibil ca acestea sa nu fie afisate n lista.

SSID

Wired LAN Security
Passphrase
Notifications EAP Method
I[P Settings
Others DNS Server 1
DNS Server 2
Reset SSID Display
IP Address Display
Complete Miracast
Setare Optiuni Descriere
AP simplu Selectati setdrile pentru conectarea la o retea
LAN wireless utilizand Simple AP.
AP simplu Setati la Activat cand va conectati folosind Simple
AP.
SSID Afiseaza SSID-ul (numele retelei) sistemului
LAN wireless la care este conectat proiectorul.
Simple AP detecteazd automat si se
conecteaza la sistemul LAN wireless.
Securitate Pentru Simple AP, acest lucru este fixat la WPA2-
PSK.
Comunicarea se realizeaza utilizand
securitatea WPA2 cu criptare AES.
Cand va conectati la proiector de la un computer,
introduceti valoarea setata ca parola.

Panala 32 Seteazd SSID-ul (numele retelei) al sistemului
de caractere LAN wireless la care se conecteaza proiectorul.
alfanumerice

Securitate Selecteaza tipul de securitate utilizat Tn reteaua

wireless.

Cand configurati securitatea, urmati
instructiunile administratorului sistemului de

retea la care doriti sa va conectati.

Deschide

Securitatea nu este configurata.

WPA3-PSK

Comunicarea se realizeaza utilizand
securitatea WPA3. Utilizeazd metoda AES
pentru criptare. Cand stabiliti o conexiune
de la un computer la proiector, introduceti
valoarea setatd in parola.
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Setari de retea proiector

’

- Meniu Retea

Setare

Optiuni

Descriere

Setare Optiuni Descriere
WPA2/WPA3-PSK Se corfecteaza in modul personal WPA2/WPA3.
Metoda de criptare este selectata automat
in functie de setarile punctului de acces.
Setati o parola identica pentru punctul de
acces.
WPAS3-EAP Se conecteaza in modul WPA3 enterprise.
Metoda de criptare este selectata
automat in functie de setarile punctului
de acces.
WPA2/WPA3-EAP Se corfecteaza in modul WPA2/WPA3 enterprise.
Metoda de criptare este selectata automat
n functie de setarile punctului de acces.
Parol3 Diverse Pentru securitatea WPA3-PSK si WPA2/WPA3-
parole de la 8 1a 32 de PSK , selecteaza parola pre-partajata utilizata in
caractere retea.
(la introducerea Cand se introduce parola si se apasa butonul
dintr-un [Enter], valoarea este setata si afisatd ca un
browser web: asterisc (*).
diverse parole dela8 | y/5 recomandam s schimbati periodic parola
la 63 de caractere) din motive de securitate. Daca setarile de
retea sunt initializate, se revine la parola
initiala.
Metoda EAP Configurati setarile EAP pentru securitatea
WPA3-EAP si WPA2/WPA3-EAP .
Tip EAP Tip EAP: selecteaza protocolul pentru
autentificare.
« PEAP: protocol de autentificare utilizat pe scara
larga in Windows Server.
* EAP-TLS: protocol de autentificare
utilizat pe scara larga pentru utilizarea unui certificat client.

Nume utilizator

Nume utilizator: Introduceti pana la 64 de

caractere alfanumerice. Puteti introduce

pana la 32 de caractere alfanumerice Th meniul
proiectorului. Pentru a introduce mai mult de 32

de caractere, utilizati browserul web. Puteti
introduce un nume de domeniu addugandu-

I Tnaintea numelui de utilizator si separandu-le

cu o bara oblica inversata (domeniu\numeutilizator).

La importarea unui certificat de client, numele
sub care a fost emis certificatul este setat

automat.

Parola

Parola: Introduceti o parola de

maximum 64 de caractere alfanumerice
pentru autentificare atunci cand Tipul EAP
este setat la PEAP. Puteti introduce

pana la 32 de caractere alfanumerice in meniul
proiectorului. Pentru a introduce mai mult de
32 de caractere, utilizati browserul web.

Dupa ce introduceti parola si selectati Setare,
parola este afisata ca un asterisc (*).

Certificat client

Certificat client: importa certificatul client cand
tipul EAP este setat la EAP-TLS.

CA certificate

Certificat CA: importd certificatul CA.

Nume
server RADIUS

Nume server RADIUS: Introduceti numele
serverului pe care doriti sa 1l verificati. Puteti
introduce pana la 64 de caractere alfanumerice.

Pentru a introduce mai mult de 32 de caractere,
utilizati browserul web.
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Setari de retea

’

proiector - Meniu Retea

Setare

Optiuni

Descriere

Setare Optiuni Descriere
Setari IP DHCP DHCP: setati la Activat daca reteaua atribuie adrese
Adresa IP automat; setati la Dezactivat pentru a

Masca de subretea

Adresa gateway

introduce manual adresa IP, masca de subretea si
adresa gateway ale retelei, utilizand valori de
la 0 la 255 pentru fiecare cdmp de adresa.

Nu utilizati aceste adrese: 0.0.0.0,

127.xxx, 192.0.2.x, 192.168.48.x, 192.168.88.x
sau 224.0.0.0 pana la 255.255.255.255

(unde x este un numar de la 0 la 255) pentru
Adresa IP, 255.255.255.255 sau

0.0.0.0 pand la 254.255.255.255 pentru
Masca de subretea si 0.0.0.0, 127.xxx sau
224.0.0.0 pana la 255.255.255.255 pentru

Adresa gateway.

Serverul DNS 1

Serverul DNS 2

Diverse
adrese IP

Introduceti adresa IP pentru serverul DNS, utilizand

valori de la 0 la 255 pentru fiecare camp de adresa.
Serverul DNS rezolva numele gazdei.

Nu utilizati urmatoarele adrese IP: 127.xxx
(unde x este un numar de la 0 la 255).

Cand aceste setari nu sunt configurate
si raman la 0.0.0.0, informatiile despre

serverul DNS sunt obtinute utilizdnd DHCP.

Afisaj SSID

Pe

Dezactivat

Selectati daca doriti sa afisati SSID-ul pe ecranul

de standby al retelei si pe ecranul principal.
ecran.

Afisarea adresei IP activat

Dezactivat

Selectati daca doriti sa afisati adresa IP pe ecranul

de standby al retelei si pe ecranul principal.
ecran.

Miracast

Selectati setarile pentru utilizarea functiei
Miracast.

Miracast

Setati la Activat cand utilizati functia
Miracast.

Controlul accesului

Setati la Activat pentru a afisa un ecran de
confirmare care intreaba daca se permite

proiectia de fiecare data cand se
stabileste o conexiune Miracast.

Secundar
Conexiuni

Selecteaza comportamentul de conectare pentru

dispozitivele care incearca sa se conecteze in timpul unei
Conexiune Miracast.

« Intreruperi OK: Imagini de la
Dispozitivele care se conecteaza ulterior sunt
proiectate ca sursa Miracast1.
Daca dispozitivul urmator este
deconectat cand Controlul accesului este setat la
Activat, imaginile de la dispozitivul conectat
anterior sunt proiectate ca sursa Miracast1. Puteti
conecta simultan pana la doud dispozitive la

proiector.

Cand Controlul accesului este setat la

Dezactivat, dispozitivul conectat anterior
este deconectat.

« Fara intreruperi: Un al doilea dispozitiv se
poate conecta la proiector in timp ce
imaginile de la dispozitivul conectat anterior
continud sa fie proiectate ca sursd
Miracast1. Dacd comutati sursa la Miracast2,
sunt proiectate imaginile de la al doilea
dispozitiv. Puteti conecta simultan pand la
doud dispozitive la proiector.

« Dezactivat: Niciun dispozitiv suplimentar nu se poate

conecta la proiector in timpul conexiunii
Miracast.
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Setari de retea proiector - Meniu Retea

Setare Optiuni

Descriere

Ajustati imaginea

Calitate

Ajusteaza viteza si calitatea de afisare a

imaginii pentru Miracast.
Puteti selecta de la 1 (Fine) la 4 (Rapid).
1: Calitate imbunatatita a afisajului.

4: Viteza de afisare Tmbunatatitd.

Informatii despre Miracast.

Setati la Activat pentru a afisa informatiile
necesare pentru conectarea la dispozitiv in timpul
proiectiei de la o sursa Miracast.

Meniu Retea - Meniu LAN cu fir

Setarile din meniul LAN cu fir va permit sa selectati setarile LAN cu

fir. sRetea > Configurare retea > LAN cu fir Acest

meniu este disponibil numai pentru modelele care accepta proiectie LAN cu fir.

Wired LAN

Notifications

Others
Reset

IP Settings
DNS Server 1
DNS Server 2

IP Address Display Off-

Masca de subretea

Adresa gateway

Setare Optiuni Descriere
Setari IP DHCP DHCP: setati la Activat daca reteaua atribuie adrese
Adresa IP automat; setati la Dezactivat pentru a introduce

manual adresa IP, masca de subretea si adresa
gateway ale retelei, utilizdnd valori de la 0 la
255 pentru fiecare cdmp de adresa.

Nu utilizati aceste adrese: 0.0.0.0,

127.xxx, 192.0.2.x, 192.168.48.x, 192.168.88.x
sau 224.0.0.0 pana la 255.255.255.255
(unde x este un numar de la 0 la 255) pentru
Adresa IP, 255.255.255.255 sau

0.0.0.0 pana la 254.255.255.255 pentru
Masca de subretea si 0.0.0.0, 127.xxx sau
224.0.0.0 pana la 255.255.255.255 pentru
Adresa gateway.

Serverul DNS 1 Diverse

Serverul DNS 2 adrese IP

Introduceti adresa IP pentru serverul DNS,

utilizdnd valori de la 0 la 255 pentru fiecare
cadmp de adresa. Serverul DNS rezolva numele

gazdei. Nu puteti utiliza urmdatoarele adrese
IP: 127.xxx (unde x este un numar de la 0 la
255).

Cand aceste setdri nu sunt configurate
sirdman la 0.0.0.0, informatiile despre

serverul DNS sunt obtinute utilizdnd DHCP.

Afisarea adresei IP activatd

Dezactivat

Selectati daca doriti sa afisati adresa IP pe ecranul

de standby al retelei.

Meniu Retea - Meniu Notificari

Setarile din meniul Notificari va permit sa primiti o notificare prin e-mail
daca apare o problema sau un avertisment

la proiector. Retea > Configurare retea > Notificari
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Setari de retea proiector - Meniu Retea

Basic
Wireless LAN
Wired LAN

Notifications @

Mail Notification

SMTP Server

Port Number

From

Address 1 Setting
Address 2 Setting
Address 3 Setting

Setare

Optiuni

Descriere

Din

Adresa 1 Setare
Setarea adresei 2

Adresa 3 Setare

Pana la
32 de caractere
alfanumerice

Pana la

64 de caractere
alfanumerice din
Browser web

(nu folositi 0,

spatii <>[\1])

Introduceti adresa de e-mail a expeditorului.
Introduceti o adresa de e-mail care nu

contine informatii personale.

Introduceti adresa de e-mail si selectati alertele
pe care doriti sa le primiti. Repetati pentru
maximum trei adrese. Introduceti o adresa
de e-mail care nu contine informatii personale.

Others SNMP
Trap IP Address 1
Reset Trap IP Address 2
Community Name
Complete Notified IP Address
Setare Optiuni Descriere

Notificare prin e-mail actjvata

Dezactivat

Setati la Activat pentru a trimite un e-mail la
adresele prestabilite atunci cand apare o problema

sau un avertisment cu un proiector.

SNMP

Pe

Dezactivat

Setati la Activat pentru a monitoriza

proiectorul utilizand SNMP. Pentru a monitoriza
proiectorul, trebuie sa instalati programul
SNMP manager pe computer. SNMP

trebuie gestionat de un administrator
de retea.

Server SMTP

Adresa IP

Introduceti adresa IP pentru serverul SMTP al
proiectorului utilizdnd valori de la 0 la 255 pentru
fiecare cdmp de adresa.

Nu utilizati aceste adrese:

127.xxx, 192.0.2.x sau de la 224.0.0.0 la
255.255.255.255 (unde x este un numar de
la 0 la 255).

Adresa IP capcana 1

Adresa IP capcana 2

Adresa IP

Introduceti maximum doud adrese IP pentru a primi
notificari SNMP, utilizand valori de la 0 la 255 pentru
fiecare camp de adresa.

Nu utilizati aceste adrese: 127.xxx sau de la

224.0.0.0 la 255.255.255.255 (unde x este un
numar de la 0 la 255).

Numar de port

1 pana la 65535 (implicit
este 25)

Selectati un numar pentru numarul de port al
serverului SMTP.

Numele comunitatii Pan

la32de

caractere
alfanumerice

(nu folositi spatii si
alte simboluri)

Setati numele comunitatii SNMP.
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Setare

Optiuni

Descriere

Adresa IP notificata Adrgsa IP

Introduceti adresa IP pentru a primi

informatii despre starea de functionare a
proiectorului atunci cand functia de notificare PJLink estq

Introduceti adresele folosind numere de la 0 la 255
pentru fiecare camp de adresa.

Nu utilizati aceste adrese: 127.xxx sau de la

224.0.0.0 la 255.255.255.255 (unde x este un
numadr de la 0 la 255).

(EB-994F)

Meniu Retea - Meniu Altele

Setarile din meniul Altele va permit sa selectati alte setari de

retea. Retea > Configurare retea > Altele

Basic
Wireless LAN
Wired LAN

Notifications

Others ]

Reset

Complete

Command Communication Protected
Secure HTTP

Off

Web Server Cert.
Web API Settings

Priority Gateway

Basic Control
PJLink

Wired LAN
Off
Off

AMX Device Discovery Off
Crestron Connected
Crestron XiO Cloud Off

Control4 SDDP

Off

Message Broadcasting Off

activata.

Setare

Optiuni

Descriere

Comanda
Comunicare

Selectati metoda de autentificare pentru

utilizarea comenzilor pentru a comunica cu
proiectorul printr-o retea de pe

dispozitive externe, cum ar fi un computer
sau un controler.

Protejat

Selectati aceasta optiune atunci cand

utilizati autentificarea Digest pentru autentificarea
utilizand o parold de control web. Asigurati-va ca
utilizati cea mai recenta versiune de Epson

Projector Management.

Compatibil

Selectati aceasta optiune atunci cand
efectuati autentificarea in text simplu
folosind parola monitorului (pana la 16
caractere alfanumerice).

Selectati Compatibil
cand utilizati

Epson Projector
Management versiunea
5.30 sau o

versiune anterioara

sau cand
monitorizati proiectorul

in combinatie cu un comutatof
Asigurati-va ca

parola monitorului
corespunde cu parola
utilizatad cu comutatorul

sau controlerul.

HTTP securizat

Pe

Dezactivat

Pentru a consolida securitatea, comunicarea
dintre proiector si computer in Controlul
Web este criptatd. Cand setati securitatea
cu Controlul Web, se recomanda setarea

acestei optiuni la Activat.

sau un controls
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Setari de retea proiector - Meniu Retea

Setare Optiuni Descriere Setare Optiuni Descriere
Certificare server web — Importa certificatul serverului web pentru HTTP Crestron XiO Pe Setati la Activat pentru a monitoriza sau controla

securizat. Nor * deractiat proiectorul si alte dispozitive prin retea utilizand
Setsri API Web API Web Selectati Activat pentru a activa functia serviciul Crestron XiO Cloud.

API-ului Web.

— Control4 SDDP * Pornit Setati la Activat pentru a permite obtinerea
Autentificare Selecteazs securitatea pe care proiectorul o va . . . o
Dezacivat informatiilor despre dispozitiv utilizand

utiliza Tn timpul comunicarilor prin Web APIL . X .
Control4 Simple Device Discovery Protocol (SDDP).

Deschis: Securitatea nu este configurata.

. ) ) o Mesaj Pe Setati la Activat pentru a primi mesajul transmis
Digest: Comunicarea se realizeaza utilizand . .
Radiodifuziune Dezactvat de Epson Projector Management. Consultati
autentificarea API (autentificare Digest). X - X

Ghidul de utilizare Epson Projector Management

pentru detalii.

Consultati specificatiile API-ului web pentru

proiectoare pentru detalil. * Disponibil numai pentru EB-994F.

Gateway prioritar * LAN culfir Puteti seta gateway-ul prioritar.

Retea locala fara fir g Linkuri conexe ¢

- - - — JAsistenta Crestron Connected” p. 122
Control de baza Pe Setati la Activat pentru a monitoriza si !

Dezactivat controla proiectorul utilizdnd Control de baza
din Epson Web Control.

— : Meniu Retea - Meniu Resetare
PJLink * Pe Setati la Activat pentru a activa

functia de notificare PJLink.

Dezactivat

Setarile din meniul Resetare va permit sa resetati toate setdrile de retea. Retea

Dispozitiv AMX Pe i i 5 iti 53 iteti )
p . Setati la Activat cand doriti sa permiteti ca > Configurare retea > Resetare
Descoperire Dezactivat proiectorul sa fie detectat de AMX Device Discovery.
Crestron Pe Setati la Activat numai atunci cand monitorizati
Conectat * — sau controlati proiectorul prin retea folosind Crestron
Connected.

Activarea Crestron Connected dezactiveaza
functia Epson Message Broadcasting din
software-ul Epson Projector Management.
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Reset

Reset All System

Setare Optiuni Descriere
Resetare Da Selectati Da pentru a reseta toate setarile de retea.
Nu

Nu este disponibil cand sursa este AirPlay.

Aten e

Toate parolele care au fost setate
pentru meniul Retea sunt, de
asemenea, resetate si trebuie

sa le setati din nou. Pentru a
preveni resetarea parolelor de catre

utilizatori neautorizati, setati
Protectie retea la Activat in meniul

Protectie parold .

Setare Optiuni Descriere
Resetare tot sistemul Da Selectati Da pentru a reseta aplicatiile,
Nu setarile de retea si asa mai departe stocate in

firmware-ul de retea.

Nu este disponibil cand sursa este AirPlay.

Foloseste Resetare totala sistem atunci cand intdmpini

probleme legate de retea sau probleme similare.

Aten e

Toate parolele care au fost setate
pentru meniul Retea sunt, de
asemenea, resetate si trebuie

sa le setati din nou. Pentru a
preveni resetarea parolelor de catre

utilizatori neautorizati, setati
Protectie retea la Activat Tn meniul

Protectie parola .
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Setari de configurare a proiectorului - Meniu ECO

Setdrile din meniul ECO va permit sa personalizati functiile proiectorului pentru a economisi energie.

Cand selectati o setare de economisire a energiei, langa meniu apare o pictograma cu o frunza

Setare

Optiuni

Descriere

Optimizator de lumina activat

Dezactivat

Cand este setat pe Activat, luminozitatea lampii
este ajustata in functie de imaginea proiectata.
Acest lucru ajuta la reducerea consumului de
energie prin scaderea luminozitatii Iampii in

functie de scena proiectata.

Setarea este stocata pentru fiecare Mod de culoare.

Acest element este activat cand:

» Consumul de energie este setat la Ridicat sau Mediu.
(Mediu este disponibil numai pentru EB-994F.)

« Iris automat este setat la Dezactivat.

sImagine > Iris automat

Mod de repaus

Pe

Dezactivat

Opreste automat proiectorul dupa un interval de

inactivitate (cand este activat).

Temporizator mod repaus

5 secunde pana la 30
minute

Seteaza intervalul pentru modul Repaus.

articol.
Image
— Power Consumption ECO
Signal Light Optimizer Off
Sleep Mode Off
‘Settings Sleep Mode Timer 0 min.
: Lens Cover Timer Off
Extended A/V Mute Timer Off
Standby Mode Communication Off
Network ECO Display Off
Reset
ECO
Info
Reset
Setare Optiuni Descriere
Putere Ridicat Selecteazd modul de luminozitate al Iampii
Consum Mediu proiectorului. Nu puteti selecta setari atunci cand
ECO utilizati proiectorul la altitudine mare sau in

locatii cu temperaturi ridicate.

Selectati ECO pentru a reduce luminozitatea lampii si zgomotul
ventilatorului si pentru a economisi energie si a economisi

durata de viata a lampii.

Mediul este disponibil doar pentru EB-994F.

Temporizator capac obiectiv g

ctivat

Dezactivat

Opreste automat proiectorul dupa 30 de minute
daca capacul lentilei este inchis (cand este

Pornit).

Temporizator de dezactivare sunet A/\

activat

Dezactivat

Opreste automat proiectorul dupa 30 de minute daca
este activat Dezactivare sunet A/V (cand este activat).
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Setare

Optiuni

Descriere

Mod de asteptare

Comunicare
Pe

Comunicare

Dezactivat

Cand este conectat la o retea LAN cu fir, setati
la Comunicare activata pentru a permite

monitorizarea si controlul proiectorului printr-o
retea atunci cand proiectorul este in modul
standby. (EB-994F)

Setarea este afisatd doar in urmatoarele

cazuri:

« lesirea A/V este setat4 la In timpul
proiectiei.
* Pornire automatd nu este setatd la HDMI1 , iar

Declansare pornire este setata la Detectare
plug-in.

+ Alimentare USB este setatd la Activat in
timpul proiectiei.

sExtins > Setari A/V > A/V
Iesire

extinsd > Operare > Pornire automata
Pe

sExtins > Operare > Pornire

Declansator extins > Operare > Alimentare USB

Afisaj ECO

Pe

Dezactivat

Afiseaza o pictograma cu o frunza in coltul din
stanga jos al ecranului proiectat pentru a indica
starea de economisire a energiei atunci cand

luminozitatea lampii se modifica (cand este activata).

Resetare

Reseteaza toate valorile de reglare din meniul
ECO la setarile implicite, cu exceptia modului
Standby.

« Cand setarea Temporizator mod repaus este activata, lumina becului se diminueaza pentru o

scurt timp Tnainte ca limita temporizatorului sa fie atinsa si proiectorul sa se opreasca. * Cand

setarile Temporizator capac obiectiv sau Temporizator dezactivare sunet A/V sunt activate, lampa

consuma mai putina energie atunci cand capacul obiectivului este inchis sau este activat
Dezactivare sunet A/V .

g Linkuri conexe *

.Setdri de configurare proiector - Meniu extins” p. 137
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Afisaj informatii proiector - Meniu informatii

’

Puteti afisa informatii despre proiector si versiune vizualizand Elementinformaty Descriere

Meniul Informatii . Totusi, nu puteti modifica nicio setare din meniu. Setari de export in lot Exporta setdrile de meniu ale proiectorului pe o unitate flash USB

unitate de stocare sau pe un computer, permitandu-va sa le copiati pe alte dispozitive

proiectoare de acelasi model.

Image
e Projector Info Importati setarile de lot Importa setarile de meniu care au fost salvate pe un USB
Siﬂl'ljl_l Version . o unitate flash sau un computer.
— Temp Warning Info
Settings Power On/Off History
‘ License Agreement Linkuri conexe

Extended Privacy Statement
- Projector Operation Log Info. Off + ,Meniul Informatii - Meniul Informatii Proiector” p. 153
Network Firmware Update * ,Actualizarea firmware-ului” p. 171

: Export Batch Settings
ECO Import Batch Settings
lnfo . . . e .

Meniu Informatii - Meniu Informatii Proiector

Reset

Puteti afisa informatii despre proiector si sursele de intrare vizualizand
meniul Informatii proiector din meniul Informatii al proiectorului .

Element informativ Descriere
Informatii despre proiector Afiseaza informatiile despre proiector. [Projector Info] Return @
Versiune Afiseaza versiunea de firmware a proiectorului. Lamp Hours
Normal 0H
Informatii despre avertizarl de temperatura Afiseaza diverse avertismente privind temperaturile ridicate. ‘ ECO OH
Source Computer1
Istoric porniri/opriri Afiseaza istoricul pornirilor si opririlor proiectorului. i Input Signal —
Resolution 0x 0
Acord de licenta Afiseaza Acordul de licenta. Refresh Rate 0.00 Hz
o ; . Sync Info SGNN 00000
Declaratie de confidentialitate Afiseaza Declaratia de confidentialitate. Status
Jurnal de functionare a proiectorului Selectati daca doriti sau nu sa permiteti lui Epson sa investigheze o ge”a:: IIﬂslmber
. ven

Informatii starea de utilizare a proiectorului.
Actualizare firmware Intrd in modul de actualizare a firmware-ului. Puteti actualiza prin

USB-A sau prin retea.

Puteti selecta actualizarea firmware-ului prin retea

cand cel mai recent firmware a fost incarcat pe Setdrile disponibile depind de sursa de intrare curentd.

server. Aceasta optiune nu poate fi selectata daca este setata actualizarea firmware-ului. Cronometrul de utilizare a limpii nu inregistreaza nicio ors pana cand nu ati utilizat

este setat pe Dezactivat. R R '

lampa timp de cel putin 10 ore.
sNetwork > Set actualizare firmware.
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’

Element informativ Descriere ool de ideifcare Cauza si solutie
venimentuli
Ore de functionare a lmpii Afiseaza numarul de ore (H) de utilizare a lampei in
fiecare mod de consum de energie ; daca informatia este 0432 Software-ul de retea nu a pornit. Opriti proiectorul si porniti-l din nou.
afisatd cu culoarea galbend, procurati in curand o lampa de 0435
schimb Epson originald. sECO >
o B 0433 Nu se pot afisa imaginile transferate. Reporniti software-ul de retea.
Consum de energie Afiseaza numele
- 0434 Comunicare instabila in retea. Verificati starea comunicarii in
Sursa portului la care este conectata sursa de intrare curenta. N . . -
0481 retea, asteptati cdteva momente si incercati sa va conectati din nou la retea.
0482
Semnal de intrare Afiseaza setarea semnalului de intrare pentru intrarea curentd 0485
sursa.
- 0483 fi -ul d -a inchi Verificati
Rezolu ie Afiseaza rezolutia sursei de intrare curente Software-ul de retea s-a inchis pe neasteptate. Verificati starea
04FE comunicarii in retea, apoi opriti proiectorul si porniti-l din nou.
Rata de reimprospatare Afiseaza rata de reimprospatare a sursei de intrare curente.
] - - - . 0484 Comunicarea cu computerul a fost intreruptd. Reporniti software-ul de
Informati de sincronizare Afiseaza informatii de care ar putea avea nevoie un tehnician de retea
service. )
St ] . - - - 0479 A aparut o eroare de sistem la proiector. Opriti proiectorul si porniti-l din nou.
are Afiseaza informatii despre problemele proiectorului de care 04EF
ar putea avea nevoie un tehnician de service.
Numar de serie Afiseaza numarul de serie al proiectorului 0523 La incercarea de conectare folosind Miracast, conexiunea WPS a expirat. Mutati
proiectorul si dispozitivul mobil mai aproape unul de celdlalt si incercati sa va
ID eveniment Afiseaza numarul de identificare a evenimentului corespunzator unei conectati din nou.
probleme de retea; consultati lista de coduri de identificare a evenimentului.
0524 La incercarea de conectare utilizand Miracast, a apdrut o eroare necunoscuta

Linkuri Lists d n timpul procesului WPS dintre proiector si dispozitivul mobil. Setati Miracast pe
inkuri conexe ¢ ,Li . N . . . . . . . .
g Himuriconexe rstade Dezactivat in LAN wireless din meniul Retea , apoi setati-l din nou pe Activat si

coduri de identificare a evenimentelor” p. 154 reporniti proiectorul.

0525 Cand Tncercati sa va conectati folosind Miracast, setdrile de securitate dintre

proiector si dispozitivul mobil nu se potrivesc. Setati Miracast pe Dezactivat in LAN

Lista de coduri ID eveniment fara fir din meniul Retea , apoi setati-l din nou pe Activat si reporniti proiectorul.

Daca optiunea ID eveniment din meniul Informatii proiector afiseaza un numar de cod, 0526 R . - ] -
L L . . . . . La incercarea de conectare utilizand Miracast, confirmarea handshake-ului
verificati aceasta lista de coduri ID eveniment pentru solutia la problema proiectorului

s . WPA2 nu s-a finalizat corect. Setati Miracast pe Dezactivat in LAN fara fir din
asociata codului.

meniul Retea , apoi setati-l din nou pe Activat si reporniti proiectorul.

Daca nu puteti rezolva problema, contactati administratorul de retea sau Epson pentru asistenta

tehnica.
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ID eveniment

cod

Cauza si solutie

0527

Cand ncercati sa va conectati folosind Miracast, codul WPA2 cu patru cai
strangerea de mana a esuat si conexiunea nu a putut fi stabilita. Setati
Miracast la Dezactivat in LAN fara fir din meniul Retea , apoi setati-l

Tnapoi la Pornit si reporniti proiectorul.

ID eveniment

Cauza si solutie

0528

Dupa conectarea prin Miracast, achizitia adresei IP a esuat sau

Proiectorul nu a putut furniza o adresa IP validd. Setati Miracast pe Dezactivat.
in LAN fara fir din meniul Retea , apoi setati-l din nou la Activat si

reporniti proiectorul.

0529

Comunicarea de control Miracast (schimb de mesaje RTSP) a esuat.
Deconectati conexiunea Miracast si apoi reconectati-o.

0530

Cand ncercati sa va conectati folosind Miracast, streaming video sau audio
nu a putut fi executata corect. Mutati proiectorul si dispozitivul mobil
mai aproape dispozitivele si incercati sa le conectati din nou.

0532

Cand Tncercati sa va conectati folosind Miracast, exista un semnal video sau audio
incompatibilitatea codecurilor dintre dispozitivul mobil si proiector, cum ar fi
deoarece se utilizeaza diferente intre H.264/H.265 sau un format neacceptat
utilizat. Verificati daca setarile de rezolutie si codec de pe dispozitivul mobil sunt
sunt compatibile cu specificatiile Miracast.

0535

Sesiunea Miracast s-a incheiat pe neasteptate. Reporniti proiectorul si

dispozitivul mobil si incercati sa va conectati din nou.

0536

Cand incercati sa va conectati folosind Miracast, apare un mesaj neasteptat
a avut loc o deconectare a comunicarii, cum ar fi o blocare a aplicatiei.

Reporniti proiectorul si incercati sa va conectati din nou folosind Miracast.

0542

Cand incercati sa va conectati folosind Miracast, apare un semnal P2P necunoscut.
A apdrut o eroare de conexiune. Reporniti proiectorul si dispozitivul mobil.

si incercati sa va conectati din nou.

0543

Cand incercati sa va conectati folosind Miracast, un format video
a aparut o eroare. Nu puteti proiecta folosind proiectorul din cauza unei
rezolutie sau rata de cadre neacceptata. Verificati daca dispozitivul dvs. mobil este

compatibil cu specificatiile Miracast.

cod

0544 Dispozitivul mobil pe care ati incercat sa 7l conectati la proiector folosind Miracast
se afld pe lista de blocari si conexiunea a fost refuzata. Eliminati
dispozitivul din lista de blocari si incercati sa va conectati din nou.

0891 Nu se poate gasi un punct de acces cu acelasi SSID. Configurati computerul,
punct de acces si proiector la acelasi SSID.

0892 Tipul de autentificare WPA2/WPA3 nu corespunde. Asigurati-vd ca
Setdrile de securitate ale retelei wireless sunt corecte.

0893 Tipul de criptare TKIP/AES nu se potriveste. Asigurati-va ca
Setdrile de securitate ale retelei wireless sunt corecte.

0894 Comunicarea cu un punct de acces neautorizat a fost intrerupta.
Contactati administratorul de retea.

0895 Comunicarea cu un dispozitiv conectat a fost intreruptd. Verificati
starea conexiunii dispozitivului dvs.

0898 Nu s-a putut obtine DHCP. Asigurati-va ca serverul DHCP functioneaza.
corect. Daca nu utilizati DHCP, setati setarea DHCP la Dezactivat in
meniul Retea al proiectorului .
Retea > Configurare retea > Retea locala fara fir > IP
Setari > DHCP

0899 Alte erori de comunicare.

089A Tipul de autentificare EAP nu corespunde retelei. Verificati
setdrile de securitate LAN wireless si asigurati-va ca setdrile de securitate
certificatul este instalat corect.

0898 Autentificarea serverului EAP a esuat. Verificati securitatea LAN wireless.
setdrile si asigurati-va ca certificatul de securitate este instalat
corect.

089C Autentificarea clientului EAP a esuat. Verificati securitatea LAN wireless.
setdrile si asigurati-va ca certificatul de securitate este instalat
corect.

089D

Schimbul de chei a esuat. Verificati setdrile de securitate LAN wireless si

asigurati-va ca certificatul de securitate este instalat corect.
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Optiuni de resetare a proiectorului - Meniu Resetare

Puteti reseta majoritatea setarilor proiectorului la valorile implicite utilizand * Elemente de meniu Retea

Resetare meniu.
« Ore de functionare a lampii

* Parola

Reset Lamp Hours * Numai atunci cand setati Protectie sigla utilizator la Activat in sectiunea Parola

Reset All Confi
= Meniul de setari de protectie .

Setare Optiuni Descriere

Resetare ore lampa — Resetati cronometrul de utilizare a Iampii proiectorului la
zero cand inlocuiti lampa.

Resetare toate configuratiile — Reseteaza majoritatea setarilor proiectoruluila
valorile lor implicite.

Nu puteti reseta urmatoarele setari utilizand optiunea Resetare toate configuratiile :
*» Zoom electronic

« Sigla utilizatorului

« Afisare fundal *

« Ecran de pornire *
*

+ Dezactivare sunet audio/video

« Setari de programare
+ Limba

» Data siora
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Copierea setarilor de meniu intre proiectoare (configurare in lot)

Dupa selectarea setarilor de meniu ale proiectorului pentru un proiector, puteti utiliza * »Transferul setarilor de pe un computer” p. 158

urmatoarele metode pentru a copia setdrile pe alte proiectoare, atata timp cat acestea sunt
de acelasi model.

« prin utilizarea unei unitsti flash Transferarea setarilor de pe o unitate flash USB
USB * prin conectarea unui computer si a unui proiector utilizand un Puteti copia setarile de meniu de la un proiector la altul de acelasi model utilizand o
cablu USB Setarile de meniu, cum ar fi urmdtoarele, nu sunt copiate pe celalalt unitate flash USB.

proiector. * Setdrile meniului de retea (cu exceptia meniului Notificari si a setarilor Altele)

meniu) @ * Unitatea flash USB trebuie sa utilizeze formatul FAT16/32 si sd nu includa nicio functie
. . 5 . " . de securitate. Stergeti toate fisierele de pe unitate Thainte de a o utiliza pentru
* Ore de functionare si stare lampa din meniul Informatii proiector ) K o o
configurare in lot, altfel este posibil ca setarile sa nu fie salvate corect.
> « Puteti utiliza aceasta metoda de configurare in lot si din meniul proiectorului.
@ + Efectuati configurarea in lot inainte de a ajusta setdrile imaginii, cum ar fi
corectia distorsiunii trapezoidale. Deoarece valorile de ajustare a imaginii sunt

copiate si pe un alt proiector, ajustdrile efectuate Tnainte de configurarea in lot

sunt suprascrise, iar ecranul proiectat ajustat se poate modifica. a Deconectati cablul de alimentare de la proiector si verificati daca toate
Indicatorii proiectorului s-au stins.

+ Cand copiati setarile de meniu de la un proiector la altul, se copiaza si sigla utilizatorului.

Nu inregistrati informatiile pe care nu doriti s& le partajati intre mai multe b Conectati o unitate flash USB goala direct la portul USB-A al proiectorului. c Tineti apasat
proiectoare ca sigld de utilizator. » Asigurati-va ca Interval de

configurare in lot este setat la Limitat daca nu doriti s& copiati urmatoarele setari: * butonul [Esc] de pe telecomanda sau de pe panoul de control.
Setari de protectie prin parola - si conectati cablul de alimentare la proiector.

Setdri de meniu Retea (cu exceptia

meniului Notificsri si a meniului Altele ) d Cand toate indicatoarele proiectorului se aprind, eliberati butonul [Esc].
Indicatorii incep sa clipeasca, iar fisierul de configurare n lot este scris pe unitatea
) ) . flash USB. Cand scrierea este finalizata, proiectorul se opreste.
sExtins > Operare > Avansat > Interval de configurare n lot
A\ Aten e

A Aten e Nu deconectati cablul de alimentare sau unitatea flash USB de la proiector in timp ce fisierul
Epson nu isi asuma nicio responsabilitate pentru erorile de configurare in lot si costurile de reparatii este n curs de scriere. Daca cablul de alimentare sau unitatea flash USB este

asociate cauzate de pene de curent, erori de comunicare sau alte probleme care pot cauza astfel deconectats, este posibil ca proiectorul sa nu porneasca corect.

de erori.

g Linkuri conexe *

JTransferul setdrilor de pe o unitate flash USB” p.157
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Copierea setarilor de meniu intre proiectoare (configurare in lot)

e Scoateti unitatea flash USB.

o Numele fisierului pentru fisierul de configurare in lot este PJCONFDATA.bin. Daca trebuie sa
schimbati numele fisierului, adaugati text dupa PJCONFDATA folosind doar caractere
alfanumerice. Daca modificati sectiunea PJCONFDATA a numelui fisierului, este posibil ca

proiectorul sa nu poata recunoaste corect fisierul.

f Deconectati cablul de alimentare de la proiectorul pe care doriti sa copiati
setarile si verificati daca toti indicatorii proiectorului s-au stins.

g Conectati unitatea flash USB care contine fisierul de configurare in lot salvat la
portul USB-A al proiectorului.

h Tineti apasat butonul [Meniu] de pe telecomanda sau de pe panoul de control
si conectati cablul de alimentare la proiector.

Cand toti indicatorii proiectorului se aprind, eliberati butonul [Meniu].

Cand toti indicatorii incep sa clipeasca, setarile suntin curs de scriere.

Cand scrierea este terminatd, proiectorul se opreste.

A Aten ie

Nu deconectati cablul de alimentare sau unitatea flash USB de la proiector in timp ce fisierul este in curs
de scriere. Daca cablul de alimentare sau unitatea flash USB este deconectatd, este posibil ca

proiectorul sa nu porneasca corect.

j Scoateti unitatea flash USB.

Transferarea setdrilor de pe un computer

Puteti copia setdrile de meniu de la un proiector la altul de acelasi model conectand computerul si
proiectorul cu un cablu USB.

@ « Puteti utiliza aceasta metodd de configurare in lot cu urmatoarele versiuni de sistem de

operare:

* Windows 10 si versiuni ulterioare

* macOS 12.x si versiuni ulterioare

« Puteti utiliza aceasta metoda de configurare in lot si din meniul proiectorului.

a Deconectati cablul de alimentare de la proiector si verificati daca toate
Indicatorii proiectorului s-au stins.

b Conectati un cablu USB la portul USB al computerului si la portul proiectorului.
Port USB-B.

c Tineti apasat butonul [Esc] de pe telecomanda sau de pe panoul de control
si conectati cablul de alimentare la proiector.

d Cand toate indicatoarele proiectorului se aprind, eliberati butonul [Esc].

Calculatorul recunoaste proiectorul ca disc amovibil.

e Deschideti pictograma sau folderul discului amovibil si salvati fisierul de instalare n lot in
calculator.

Ny Numele fisierului pentru fisierul de configurare n lot este PJCONFDATA.bin. Daca trebuie sa
schimbati numele fisierului, adaugati text dupa PJCONFDATA folosind doar caractere
alfanumerice. Daca modificati sectiunea PJCONFDATA a numelui fisierului, este posibil ca

proiectorul sa nu poata recunoaste corect fisierul.

f Scoateti dispozitivul USB (Windows) sau trageti pictograma discului amovibil in

Cos de gunoi (Mac).

Deconectati cablul USB.

Proiectorul se opreste.
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Copierea setarilor de meniu intre proiectoare (configurare in lot)

h Deconectati cablul de alimentare de la proiectorul pe care doriti sa copiati .
setarile si verificati daca toti indicatorii proiectorului s-au stins.

Conectati cablul USB la portul USB al computerului si la portul proiectorului.
Port USB-B.

j Tineti apasat butonul [Meniu] de pe telecomanda sau de pe panoul de control
si conectati cablul de alimentare la proiector.

k Cand toti indicatorii proiectorului se aprind, eliberati butonul [Meniu].
Calculatorul recunoaste proiectorul ca disc amovibil.

Copiati fisierul de configurare n lot (PJCONFDATA.bin) pe care l-ati salvat in
computer in folderul de nivel superior al discului amovibil.

Nu copiati alte fisiere sau foldere in afara de fisierul de instalare n lot pe discul amovibil.

m Scoateti dispozitivul USB (Windows) sau trageti pictograma discului amovibil in
Cos de gunoi (Mac).

Deconectati cablul USB.
Cand toti indicatorii Tncep sa clipeasca, setarile sunt in curs de scriere.

Cand scrierea este terminata, proiectorul se opreste.

A Aten ie

Nu deconectati cablul de alimentare de la proiector in timp ce fisierul este in curs de scriere. Daca

cablul de alimentare este deconectat, este posibil ca proiectorul sa nu porneasca corect.

g Linkuri conexe *

.Notificare eroare configurare lot” p.159

Notificare de eroare la configurarea in lot

Indicatorii proiectorului va anunta daca apare o eroare in timpul unei operatiuni de

configurare n lot. Verificati starea indicatorilor proiectorului si urmati instructiunile
descrise n tabelul de aici.

Indicator de stare Problema si solutii

« Lampa: Portocalie - clipeste rapid Fisierul de configurare n lot poate fi corupt sau unitatea flash USB

sau cablul USB poate sa nu fie conectate corect.

- Temp: Portocaliu - clipeste rapid Deconectati unitatea flash USB sau cablul USB, deconectati si apoi conectati

cablul de alimentare al proiectorului si incercati din nou.

« Alimentare: Albastru - clipeste Este posibil ca scrierea setarilor sa fi esuat si este posibil sa fi aparut o

rapid eroare in firmware-ul proiectorului.

 Stare: Albastru - clipeste rapid Nu mai folositi proiectorul, scoateti stecherul din priza electrica.

Contactati Epson pentru asistenta.

+ Lampa: Portocalie - clipeste rapid

* Temp: Portocaliu - clipeste rapid

Linkuri conexe

+ ,Starea indicatorului proiectorului” p. 176
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Intretinerea proiectorului

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a intretine proiectorul.

g Linkuri similare «

Jntretinerea proiectorului” p.161 « ,Curitarea
obiectivului” p.162 « ,Curatarea carcasei
proiectorului” p.163 + ,Intretinerea filtrului de aer si a
orificiului de ventilatie” p.164 « ,Intretinerea lampii

proiectorului” p.167 « ,Actualizarea firmware-ului” p.171
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Intretinerea proiectorului

Este posibil sa fie nevoie sa curatati periodic lentila proiectorului si sa curatati filtrul

de aer si orificiile de aerisire pentru a preveni supraincalzirea proiectorului din cauza
ventilatiei blocate.

Singurele piese pe care trebuie sa le Tnlocuiti sunt lampa, filtrul de aer si bateriile
telecomenzii. Daca orice alta piesa trebuie Tnlocuitd, contactati Epson sau un service
autorizat Epson.

A Avertizare

inainte de a curata orice parte a proiectorului, opriti-l si deconectati cablul de alimentare.
Nu deschideti niciodata capacul proiectorului, cu exceptia cazurilor in care este explicat in
mod specific in acest manual. Tensiunile electrice periculoase din proiector va pot rani grav.
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Curatarea lentilei

Curatati lentila proiectorului periodic sau ori de cate ori observati praf sau pete pe suprafata.

« Pentru a indepdrta praful sau petele, stergeti usor obiectivul cu hartie curata si uscata pentru
curatarea obiectivelor.

+ Dacd obiectivul este prafuit, suflati praful cu o suflanta si apoi stergeti obiectivul.

A Avertizare

« Inainte de a curata obiectivul, opriti proiectorul si deconectati cablul de alimentare.

* Nu utilizati spray-uri cu gaze inflamabile, cum ar fi pulverizatoarele cu aer comprimat, pentru a indeparta praful.

Caldura puternica generatd de proiector poate provoca un incendiu.

Aten e

* Nu stergeti lentila imediat dupa ce opriti proiectorul. Acest lucru ar putea

deteriora lentila.

* Nu folositi materiale dure pentru a curata obiectivul si nu supuneti obiectivul la
orice impact; in caz contrar, s-ar putea deteriora.
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Curatarea carcasei proiectorului

inainte de a curéta carcasa proiectorului, opriti proiectorul si deconectati-l de la priza.
snur.

* Pentru a indeparta praful sau murdaria, folositi o lavetd moale, uscata si fara

scame. * Pentru a indepdrta murddria persistentd, folositi o laveta moale umezitd cu apa si o solutie blanda.

sapun. Nu pulverizati lichid direct pe proiector.

Aten ie

Nu folositi ceard, alcool, benzen, diluant de vopsea sau alte substante chimice pentru curdtarea

carcasa proiectorului. Acestea pot deteriora carcasa. Nu utilizati aer comprimat sau gaze
poate ldsa un reziduu inflamabil.
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Intretinerea filtrului de aer si a orificiului de ventilatie

intretinerea regulati a filtrului este important3 pentru mentinerea in functiune a . o ) ) )
. . o o . - . b Indepartati usor praful folosind un aspirator mic conceput pentru computere sau un

proiectorului. Curatati filtrul de aer atunci cand apare un mesaj care va informeaza o pensula foarte moale (cum ar fi o pensul3).

ca temperatura din interiorul proiectorului a atins un nivel ridicat. Se recomanda

curatarea acestor componente pe o perioada de 10.000 de ore. Curatati-le mai

des daca utilizati proiectorul intr-un mediu deosebit de prafuit.

Aten e

Daca nu se efectueaza ntretinerea regulatd, proiectorul Epson va va notifica cand temperatura din
interiorul proiectorului a atins un nivel ridicat. Nu asteptati pana cand apare acest avertisment
pentru a intretine filtrul proiectorului, deoarece expunerea prelungitd la temperaturi ridicate
poate reduce durata de viata a proiectorului sau a lampii.

g Linkuri conexe *

,Curatarea filtrului de aer si a orificiilor de ventilatie” p. 164 «

Jnlocuirea filtrului de aer” p. 164

Puteti scoate filtrul de aer pentru a putea curata ambele parti. Nu clatiti filtrul
de aer In apa si nu folositi detergent sau solvent pentru a-l curata.

Curatarea filtrului de aer si a orificiilor de ventilatie

Curatati filtrul de aer sau orificiile de ventilatie ale proiectorului dacd se umpleau de praf sau daca vedeti

un mesaj care va spune s le curétati. Aten ie

Nu folositi aer comprimat. Gazele pot lasa reziduuri inflamabile sau pot impinge praf si
a Opriti proiectorul si deconectati cablul de alimentare. resturi Tn optica proiectorului sau n alte zone sensibile.

c Daca PlrtanI este dificil de Indepartat sau filtrul de aer este deteriorat, inlocuiti filtrul de aer.
iltra.

inlocuirea filtrului de aer

Trebuie sa inlocuiti filtrul de aer in urmatoarele situatii: * Dupa curatarea
filtrului de aer, vedeti un mesaj care va spune sa il curatati sau sa il inlocuiti. * Filtrul de aer este

rupt sau deteriorat.
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Intretinerea filtrului de aer si a orificiului de ventilatie

Puteti Tnlocui filtrul de aer In timp ce proiectorul este montat pe tavan sau
asezat pe o masa. c Scoateti filtrul de aer din proiector.

a Opriti proiectorul si deconectati cablul de alimentare. b

Deschideti capacul filtrului de aer.

@ Eliminati filtrele de aer uzate conform reglementarilor locale.
+ Cadru filtru: ABS

* Filtru: Spuma poliuretanica
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Intretinerea filtrului de aer si a orificiului de ventilatie

d Introduceti noul filtru de aer Tn proiector asa cum se arata si iImpingeti usor pana cand

se fixeaza la locul lui cu un clic.

e Inchideti capacul filtrului de aer.

g Linkuri conexe «

,Piese de schimb” p. 192
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Intretinerea I&mpii proiectorului

g Linkuri conexe *
Proiectorul monitorizeaza numarul de ore de utilizare a lampii si afiseaza aceste informatii in meniul

) . Jinlocuirea |ampii” p.167 + ,Resetarea
proiectorului.

temporizatorului [ampii” p.170 « ,Specificatiile
Inlocuiti lampa cat mai curand posibil atunci cand se intdmpla urmatoarele: « proiectorului” p.197 + ,Starea indicatorului

Imaginea proiectata devine mai intunecata sau calitatea scade ¢ La proiectorului” p.176

pornirea proiectorului se afiseaza un mesaj care va solicita sa tnlocuiti lampa (mesajul este afisat cu

100 de ore Tnainte de sfarsitul duratei de viata estimate a lampii si apare timp de 30 de secunde)

Inlocuirea l1ampii

-1 Puteti Tnlocui lampa n timp ce proiectorul este asezat pe o masa sau montat pe tavan.

.
+
I
.

-_I_|_|_I_|__ g : A\ Avertizare

« Lasati lampa sd se raceasca complet inainte de a o inlocui pentru a evita

accidentdrile. + Nu dezasamblati si nu modificati niciodata lampa. Dacad o lampa modificata sau dezasamblata este
instalat in proiector, ar putea provoca un incendiu, electrocutare sau alte daune sau vatamari

+ Indicatorul de alimentare al proiectorului clipeste Tn albastru, iar indicatorul lampii acestuia corporale.
clipeste n portocaliu.

Aten ie a Opriti proiectorul si deconectati cablul de alimentare. b Lasati lampa

+ Daca continuati sa utilizati lampa dupa trecerea perioadei de inlocuire, creste posibilitatea ca ) ) ) ) . o
- R . - ) - -, . proiectorului sa se raceasca timp de cel putin o ora. c Folositi surubelnita inclusa cu
aceasta sa explodeze. Cand apare mesajul de inlocuire a lampii, Tnlocuiti lampa cu una noua

cat mai curand posibil, chiar daca aceasta inca functioneaza.

lampa de schimb pentru a slabi

surubul care fixeaza capacul lampii.
* Nu opriti alimentarea in mod repetat si nu o reporniti imediat.

Pornirea si oprirea frecventa a alimentarii poate scurta durata de viata a lampii. « In functie de
caracteristicile lampii si de modul in care a fost utilizatd, lampa se poate intuneca sau se poate A Avertisment
opri din functionare Tnainte de aparitia mesajului de avertizare. Ar trebui sa aveti La inlocuirea |émpii' exista posibilitatea ca aceasta sa se fi spart.

intotdeauna la indemana o lampa de rezerva in cazul in care este nevoie. Daca inlocuiti lampa unui proiector instalat pe tavan, trebuie sa presupuneti intotdeauna

+ Recomandam utilizarea lampilor de schimb Epson originale. Utilizarea ca lampa este crépata si sa stati langa capacul 1ampii, nu sub el. Indepartati capacul 1ampii
Lampile neoriginale pot afecta calitatea si siguranta proiectiei. Orice deteriorare sau cu grija.
defectiune cauzata de utilizarea lampilor neoriginale poate sa nu fie acoperitd de garantia Aveti grijd cand scoateti capacul lampii, deoarece cioburi de sticla pot cadea si ar putea
Epson. provoca vatamari. Daca cioburi de sticla va intra in ochi sau in gurd, contactati imediat

un medic.
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a lampa la proiector. Suruburile nu
teti-o.

la capat.

iesi'pana

Prindeti sectiunea ridicata a lampii si scoa

e Slabiti suruburile care fixeaz

a si ridicatil.

d Glisati capacul [ampii afar
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Intretinerea I&mpii proiectorului

My - Daca observati ci lampa este crapati la scoaterea acesteia, contactati h Impingeti lampa ferm si strangeti suruburile pentru a o fixa.
Epson pentru asistenta.

» Lampa (lampile) din acest produs contine mercur (Hg). Verificati
Legile si reglementarile locale privind eliminarea sau reciclarea. Nu aruncati la

gunoi.

g Introduceti cu grija noua lampa in proiector. Daca nu se potriveste usor, asigurati-va ca
asigurati-va ca este orientat in directia corecta.

Aten e

Nu atingeti nicio sticla de pe ansamblul lampii pentru a evita defectarea prematurad a acesteia.
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Intretinerea I&mpii proiectorului

+ Asigurati-va ca capacul lampii este instalat corect, altfel lampa se va
nu se porneste.

* Nu remontati capacul lampii apasand prea mult si asigurati-va ca
acesta nu este deformat.

Resetati cronometrul lampii la zero pentru a monitoriza utilizarea noii lampi.

g Linkuri conexe *

.Piese de schimb” p. 192

Resetarea temporizatorului lampii

Trebuie sa resetati cronometrul Iampii dupa Tnlocuirea lampii proiectorului pentru a sterge
mesajul de Tnlocuire a lampii si pentru a monitoriza corect utilizarea lampii.

Nu resetati cronometrul lampii daca nu ati inlocuit lampa pentru a evita
informatiile inexacte despre utilizarea lampii.

Porniti proiectorul.

b Apasati butonul [Meniu], selectati meniul Resetare si apasati [Enter]. ¢

Selectati Resetare ore lampa si apdsati [Enter].

Return

Reset Lamp Hours G
Reset All Config

Veti vedea un mesaj care va intreaba daca doriti sa resetati orele lampii.

d Selectati Da si apasati [Enter]. e

Apasati [Meniu] sau [Esc] pentru a iesi din meniuri.
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Actualizarea firmware-ului

g Linkuri conexe * ¢ Conectati dispozitivul de stocare USB la portul USB-A al proiectorului.

LActualizarea firmware-ului utilizand un dispozitiv de stocare USB" p.

171 « ,Actualizarea firmware-ului prin retea” p. 172 Conectati dispozitivul de stocare USB direct la proiector. Daca dispozitivul de
stocare USB este conectat utilizand un hub USB, este posibil ca actualizarea

firmware-ului sa nu fie aplicata corect.

Actualizarea firmware-ului utilizand un dispozitiv de stocare USB

. o . o ) » d Apasati butonul [Meniu], selectati meniul Informatii si apasati [Enter]. e Selectati
Puteti actualiza firmware-ul proiectorului utilizdnd un dispozitiv de stocare USB.

Actualizare firmware si apasati [Enter].

* Responsabilitatea pentru actualizarea firmware-ului revine clientului. Daca o
actualizare de firmware esueaza din cauza unor probleme precum o pand de % inti NS ) ; )
i ) ) % n timpul actualizarii firmware-ului de retea, nu puteti selecta Actualizare
curent sﬂau probleme de comunicare, se va percepe o taxd pentru orice firmware. Chiar daca o puteti selecta, actualizarea proiectorului nu va porni,
reparatii necesare. chiar daca selectati Da din Actualizare prin USB. Asteptati pana cand actualizarea
+ Cand actualizati firmware-ul utilizdnd un dispozitiv de stocare USB, trebuie sa setati firmware-ului de retea este completa Thainte de a actualiza proiectorul.

Destinatia de salvare a jurnalului la Memoria interna.

s Extins > Operare > Avansat > Destinatia de salvare a jurnalului
f Selectati Actualizare prin USB si apasati [Enter]. g

a Descarcati fisierul firmware al proiectorului de pe site-ul web Epson. b Copiati Selectati Da pentru a porni actualizarea firmware-ului.
Se afiseaza ecranul Actualizare firmware.

fisierul firmware descarcat In folderul radacina (cel mai inalt folder din

ierarhia) a dispozitivului de stocare USB.
h Selectati Actualizare lista si apasati [Enter]. i

« Dispozitivul de stocare USB trebuie formatat in format FAT. « Nu copiati Selectati fisierul listat si apasati [Enter]. j Selectati

alte fisiere pe dispozitivul de stocare USB. « Nu modificati numele

fisierului firmware-ului. Daca numele fisierului este modificat, Transfer si apasati [Enter] pentru a porni actualizarea firmware-ului.

actualizarea firmware-ului nu va porni.

« Verificati daca fisierul firmware copiat este fisierul corect pentru modelul @ * Nu deconectati cablul de alimentare de la proiector in timp ce firmware-ul se
proiectorului dumneavoastrd. Daca fisierul firmware nu este corect, actualizeaza. Daca cablul de alimentare este deconectat, este posibil ca

actualizarea firmware-ului nu va porni. proiectorul sa nu porneasca corect.

* Nu deconectati dispozitivul de stocare USB de la proiector in timp ce
firmware-ul se actualizeaza. Daca dispozitivul de stocare USB este
deconectat, este posibil ca actualizarea sa nu fie aplicata corect.
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Actualizarea firmware-ului

Toate indicatoarele proiectorului incep sa clipeasca si actualizarea firmware-ului incepe.

k Dupa finalizarea actualizarii, se afiseaza Reboot . Selectati Reboot si apdsati
[Intrare].

Cand actualizarea se termind, verificati meniul Informatii al proiectorului pentru a va asigura ca
informatiile despre versiune au fost actualizate la versiunea corecta de firmware.

+ Cand toti indicatorii clipesc rapid, este posibil ca actualizarea firmware-ului sa fi esuat.
Deconectati cablul de alimentare de la proiector, apoi reconectati-l la proiector. Daca
indicatorii continua sa clipeasca chiar si dupa reconectarea cablului de alimentare,

scoateti stecherul din priza electrica si contactati Epson.

+ Dacd actualizarea firmware-ului esueaza din cauza unei expirari sau a altor probleme, verificati

urmatoarele.
* Asigurati-va ca exista suficient spatiu liber pe dispozitivul de stocare USB. *

Asigurati-va ca dispozitivul de stocare USB nu este protejat la scriere.

Actualizarea firmware-ului prin retea

Dupa ce cea mai recenta versiune de firmware a fost incarcata pe server, puteti actualiza
firmware-ul proiectorului prin retea.

Procedurile de actualizare a firmware-ului variaza in functie de setarile din Setari actualizare
firmware din meniul Retea . « Notificare: Cand proiectorul

este pornit, apare o confirmare a actualizarii firmware-ului.
ecranul este afisat.

Selectati OK pentru a incepe actualizarea.
* Nu notifica: Puteti actualiza firmware-ul din meniul Informatii . « Actualizare

automata la miezul noptii: Cand proiectorul este Tn modul standby, firmware-ul este
actualizat automat intre orele 00:00 si 04:00.

* Dezactivat: Dezactiveaza actualizdrile de firmware prin retea.

$ * Trebuie sa configurati un server DNS pentru a actualiza firmware-ul prin
re ea.

in functie de retea, setati DHCP la Activat in Setari IP din meniul LAN cu fir sau din meniul LAN fara fir .
Daca DHCP este setat la Dezactivat sau daca doriti sa specificati o adresa de server DNS, introduceti

adresa IP in Server DNS 1 sau Server DNS 2.

sNetwork > Configurare retea > LAN wireless sNetwork > Configurare
retea > LAN cu fir

+ Daca utilizati Epson Projector Management Connected, noi

recomandam setarea Setdri actualizare firmware pe Dezactivat in sectiunea Retea
meniu.

Daca optiunea Setari actualizare firmware este setata pe Nu notifica in meniul Retea , urmati

pasii de mai jos pentru a actualiza firmware-ul.

Daca Setari actualizare firmware este setat la Notificare si nu ati selectat OK la pornirea
proiectorului sau daca este setat la Actualizare automata la miezul noptii, dar actualizarea
nu a fost efectuata deoarece proiectorul era pornit, puteti actualiza firmware-ul utilizand

aceeasi procedura.

a Apasati [Meniu], selectati Informatii, apoi apasati [Enter]. b
Selectati Actualizare firmware si apasati [Enter]. c Selectati

Actualizare prin retea si apasati [Enter].

+ Dacd cea mai recentd versiune de firmware nu a fost incdrcatd pe server,
Nu se poate selecta Actualizare prin retea.

+ Daca Setari actualizare firmware este setat la Dezactivat in meniul Retea , puteti
Nu se poate selecta Actualizare prin retea.
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Actualizarea firmware-ului

d Selectati Da pentru a porni actualizarea firmware-ului.

" Nu deconectati cablul de alimentare de la proiector in timp ce firmware-ul
se actualizeaza. Daca cablul de alimentare este deconectat, este posibil
ca proiectorul sa nu porneasca corect.

Toate indicatoarele proiectorului incep sa clipeasca si actualizarea firmware-ului incepe.
Cand actualizarea se termina normal, proiectorul intrd in starea de asteptare (doar
indicatorul de alimentare este aprins in albastru). Daca Pornire directa este setata la
Activat in meniul Extins al proiectorului, proiectorul porneste din nou.

Cand actualizarea se terming, verificati meniul Informatii al proiectorului pentru a va asigura ca
informatiile despre versiune au fost actualizate la versiunea corecta de firmware.

Cand toti indicatorii clipesc rapid, este posibil ca actualizarea firmware-ului sa fi esuat.
@ Deconectati cablul de alimentare de la proiector, apoi reconectati-l la proiector. Daca
indicatorii continua sa clipeasca chiar si dupa reconectarea cablului de alimentare,
scoateti stecherul din priza electrica si contactati Epson.

g Linkuri conexe *

,Setari de retea proiector - Meniu Retea” p. 140 ¢ ,Afisaj informatii
proiector - Meniu Informatii” p. 153
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Rezolvarea problemelor

Verificati solutiile din aceste sectiuni daca intampinati probleme la utilizarea proiectorului.

g Linkuri conexe ¢

+Probleme de proiectie” p.175 «

,Starea indicatorului proiectorului” p.176 *

LUtilizarea afisajelor de ajutor ale proiectorului”

p.179 + ,Rezolvarea problemelor de imagine sau

sunet” p.180 ¢+ ,Rezolvarea problemelor de functionare a proiectorului sau a
telecomenzii” p.185 ¢+ ,Rezolvarea problemelor

de retea” p.187 « ,Solutii cand legdtura HDMI nu functioneaza” p.190
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Probleme de proiectie

Daca proiectorul nu functioneaza corect, opriti-l, deconectati-l si apoi conectati-l
introduceti-l Tnapoi si porniti-l.

Dacd acest lucru nu rezolva problema, verificati urmdtoarele: «
Indicatorii de pe proiector pot indica problema. « Sistemul de ajutor al

proiectorului poate afisa informatii despre problemele comune
probleme.

« Solutiile din acest manual va pot ajuta sa rezolvati multe probleme.

Daca niciuna dintre aceste solutii nu va ajuta, contactati Epson pentru asistenta tehnica.

Dupa repararea proiectorului, Epson va poate returna proiectorul in starea initiala. Asigurati-
va ca notati informatiile contului.

a fiecarui serviciu online Tnainte de a contacta distribuitorul local sau cel mai apropiat

Centru de reparatii Epson.
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Starea indicatorului proiectorului

Indicatorii de pe proiector indica starea proiectorului si va anunta cand apare o problema.

Verificati starea si culoarea indicatorilor, apoi consultati acest tabel pentru o solutie.

Daca indicatorii afiseazd un model care nu este listat in tabelul de mai jos, opriti proiectorul,

deconectati-l de la prizd si contactati Epson pentru asistentd.

| Status @J? @

—
L

Lamp | Temp

Un indicator de alimentare
B Indicator de stare
Indicator LAN fara fir C
Indicator lampa D

Indicator de temperatura (temp)

Starea proiectorului

Indicator si stare

Problema si solutii

Alimentare: Aprins in albastru
Stare: Albastru intermitent
Lampa: Stinsa

Temperatura: Oprit

incalzire, oprire sau ricire.

In timpul incalzirii, asteptati aproximativ 30 de secunde pentru ca imaginea si apara.

Toate butoanele sunt dezactivate In timpul incalzirii, opririi si racirii.

Alimentare: Aprins in albastru
Stare: Oprit
Lampa: Stinsa

Temperatura: Oprit

Mod standby, mod repaus sau monitorizare.

Cand apasati butonul de pornire, proiectia incepe.

Alimentare: Albastru intermitent

Stare: Oprit
Lampa: Stinsa

Temperatura: Oprit

Se pregateste monitorizarea si toate functiile sunt dezactivate.

Alimentare: Albastru intermitent
Stare: Starea indicatorului

variaza

Lampa: Starea indicatorului
variaza

Temp: Portocaliu intermitent

Proiectorul este prea

fierbinte. « Asigurati-va ca orificiile de ventilatie si filtrul de aer nu sunt

infundate cu praf sau obstructionate de obiecte din
apropiere. « Curatati sau inlocuiti filtrul de

aer. * Asigurati-va ca temperatura mediului nu este prea

fierbinte.

Indicator si stare Problema si solutii

Alimentare: Aprins in albastru Functionare normal3

Stare: Albastru aprins
Lampa: Stinsa

Temperatura: Oprit
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Starea indicatorului proiectorului

Indicator si stare

Problema si solutii

Alimentare: Oprit
Stare: Albastru intermitent
Lampa: Stinsa

Temp: Portocaliu aprins

Proiectorul s-a supraincalzit si s-a oprit. Lasati-l oprit timp de 5
minute pentru a se raci.

« Asigurati-va ca orificiile de ventilatie si filtrul de aer nu sunt infundate cu praf

sau obstructionate de obiecte din apropiere. * Asigurati-va

ca temperatura mediului nu este prea ridicata

fierbinte.

+ Curatati sau Tnlocuiti filtrul de aer. « Daca

utilizati proiectorul la altitudine mare, setati Mod altitudine mare la Activat in

meniul proiectorului. sExtins > Operare > Mod altitudine mare

+ Daca problema persistd, deconectati proiectorul si contactati Epson

pentru asistenta.

Alimentare: Oprit
Stare: Albastru intermitent
Lampa: Aprinsa in portocaliu

Temperatura: Oprit

Lampa are o problema. «

Verificati daca lampa este arsd, sparta sau instalatd incorect.

Remontati sau Tnlocuiti lampa, dacd este necesar.

+ Curatati filtrul de aer.

+ Daca utilizati proiectorul la altitudine mare, setati Mod altitudine mare la Activat

n meniul proiectorului. sExtins > Operare > Mod altitudine mare

+ Daca problema persista, deconectati proiectorul si contactati Epson

pentru asistenta.
Capacul lampii are o problema. «

Verificati daca lampa si capacul lampii sunt instalate corect. Lampa nu se

aprinde daca lampa si capacul lampii nu sunt instalate corect.

Indicator si stare

Problema si solutii

Alimentare: Albastru intermitent

Stare: Starea indicatorului variaza

Lampa: Portocaliu intermitent

Temp: Starea indicatorului
variaza

Inlocuiti lampa cat mai curand posibil pentru a evita deteriorarea. Nu continuati

sa utilizati proiectorul.

Alimentare: Oprit
Stare: Albastru intermitent
Lampa: Stinsa

Temp: Portocaliu intermitent

Un ventilator sau un senzor are o problema.

Opriti proiectorul, deconectati-l de la priza si contactati Epson pentru asistenta.

Alimentare: Oprit

Stare: Albastru intermitent
Lampa: Portocaliu intermitent

Temperatura: Oprit

Eroare interna a proiectorului.

Opriti proiectorul, deconectati-l de la priza si contactati Epson pentru asistenta.

Alimentare: Oprit

Stare: Albastru intermitent
Lampa: Portocaliu intermitent

Temp: Portocaliu intermitent

Eroare diafragma automata. Opriti proiectorul, deconectati-l de la priza si

contactati Epson pentru asistenta.

Alimentare: Oprit
Stare: Albastru intermitent
Lampa: Aprinsa in portocaliu

Temp: Portocaliu aprins

Eroare de alimentare (balast). Opriti proiectorul, deconectati-l si contactati

Epson pentru asistenta.

Starea retelei locale fara fir

Indicator LAN fara fir

stare

Problema si solutii

Albastru aprins

Reteaua LAN fara fir este disponibila.

Albastru intermitent (rapid)

Conectarea la un dispozitiv.
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Starea indicatorului proiectorului

Indicator LAN fara fir
stare

Problema si solutii

Albastru intermitent (lent)

A apdrut o eroare. Opriti proiectorul si reporniti-I.

Dezactivat

Reteaua LAN fara fir nu este disponibila. Asigurati-va ca setarile

LAN fara fir sunt corecte.

g Linkuri conexe *

»Curatarea filtrului de aer si a orificiilor de ventilatie” p. 164 «

Jnlocuirea filtrului de aer” p. 164 « ,Inlocuirea

Ismpil” p. 167
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Utilizarea afisajelor de ajutor ale proiectorului

Puteti afisa informatii care sa va ajute sa rezolvati problemele comune utilizand

sistemul de ajutor al proiectorului.

a Porniti proiectorul. b Apasati

butonul [Home] de pe panoul de control sau de pe telecomanda.

Menu
Home

Source
Search

c Selectati Ajutor pe ecranul principal.

LD HOMI1
e HOMIZ
- USB

[ AirPlay
(=] Miracastl
(=] Miracast2

el LAN

SSID & XO00K

H/V

< @ >
Home @ Default
(™) O

AN Mute | Volume E-Zoom
ERNERRNED

(=) (=) (&)

. @®
Keystone
e [ |
ECO Settings Color Mode
Menu Help

Delete Block List

'Sl Projector Name: XXXXXXXXXXXX Keyword: XXxx
XHOOEOOE IOOLIXHN 0L
79 IP = 00000000 L TP 2 X000 Connection Guide

Se afiseaza meniul Ajutor.

d Folositi blutoanele sageata sus si jos pentru a evidentia problema pe care doriti sa o rezolvati
rezolva.

[Help]

The image is small. &

The image is projected as a trapezoid.
The color tone is unusual.
There is no audio or it is too low.

e Apasati [Enter] pentru a vizualiza solutiile. f

Efectuati una dintre urmatoarele actiuni cand ati terminat.

* Pentru a selecta o alta problema de rezolvat, apasati [Esc].

Pentru a iesi din sistemul de ajutor, apasati [Meniu].
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Rezolvarea problemelor de imagine sau sunet

Verificati solutiile din aceste sectiuni dacd intdmpinati probleme cu imaginile sau sunetul proiectate. * Daca proiectorul nu raspunde cand apasati butoanele de pe panoul de control, este posibil ca
butoanele sa fie blocate din motive de securitate. Deblocati butoanele din setarea Blocare

panou de control sau utilizati telecomanda pentru a porni proiectorul. sSetari > Setare

Linkuri similare « ) N
9 blocare > Blocare panou de control * Reglati setarea Luminozitate

»Solutii cdnd nu apare nicio imagine” p.180 « ,Solutii cand

. . " A . din meniul Imagine al proiectorului . « Selectati Ridicat sau Mediu ca setare
apare mesajul «Fara semnal»” p.180 ¢+ ,Solutii cdnd apare mesajul

«Neacceptat»” p.181 « ,Solutii cdnd apare doar o imagine partiald” p.181 « Consum de energie .

LSolutii cdnd imaginea nu este dreptunghiulara” p.182 « ,Solutii cand (Modul Mediu este disponibil doar pentru EB-994F.)

imaginea contine zgomot sau statica” p.182 « ,Solutii cand imaginea SECO > Consum de energie

este neclard sau neclard” p.183 ¢ ,Solutii cand luminozitatea sau culorile

. . . L " " + Verificati setarea Afisaj din meniul Extins al proiectorului pentru a va asigura cad Mesaje este
imaginii sunt incorecte” p.183 + ,Solutii pentru problemele de sunet

A - . ) ) N setat la Activat. « Este posibil

p.184 « ,Solutii cand numele fisierelor de imagine nu sunt afisate corect in PC Free”

ca proiectorul sa nu poata proiecta videoclipuri protejate de drepturi de autor pe care le redati
pe un computer. Pentru mai multe detalii, consultati manualul furnizat impreuna cu

p.184 computerul.

* Pentru imaginile proiectate cu Windows Media Center, reduceti dimensiunea ecranului din
modul ecran complet.

Solutii cand nu apare nicio imagine

2

* Pentru imaginile proiectate din aplicatii care utilizeaza Windows DirectX, dezactivati
Functii DirectX.
Daca nu apare nicio imagine, incercati urmatoarele solutii: «

Asigurati-va cd capacul obiectivului este complet deschis. g Linkuri conexe *

I < < . .Setdri semnal de intrare - Meniul Semnal” p.133 « ,Setdri
Apasati butonul [A/V Mute] de pe telecomanda pentru a vedea daca imaginea a fost temporar P

dezactivats. calitate imagine - Meniul Imagine” p.131 ¢ ,Setari configurare

proiector - Meniul ECO” p.151 + ,Setari configurare proiector

« Asigurati-va ca toate cablurile necesare sunt conectate corect si ca alimentarea este pornitd pentru . . . .
gurat ’ P P - Meniul extins” p.137 « ,Deblocarea butoanelor proiectorului” p.84

proiectorul si sursele video conectate.

+ Daca proiectati de pe un player media de streaming, asigurati-va ca acesta este alimentat de cablul

USB al sursei de alimentare de pe proiector.

* Asigurati-va ca dispozitivul conectat respecta standardul HDMI CEC. Consultati documentatia SO I ut” Cé n d a pa rem esaj u| " Fé ré semna I"

furnizata impreuna cu dispozitivul pentru mai multe informatii.

- ) ) . o Daca apare mesajul Fara semnal , incercati urmdatoarele solutii: « Apasati
* Apasati butonul de alimentare al proiectorului pentru a-l trezi din modul standby sau repaus.

De asemenea, verificati dacd computerul conectat este in modul repaus sau afiseazd un ecran gol. butonul [Cautare sursa] si asteptati cateva secunde pentru ca o imagine sa apara.
screen saver. apérea.
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Rezolvarea problemelor de imagine sau sunet

* Porniti computerul sau sursa video conectata si apasati butonul de redare pentru a incepe

prezentarea, daca este necesar.
« Verificati daca toate cablurile necesare pentru proiectie sunt conectate corect. ¢

Daca proiectati de pe un laptop, asigurati-va ca acesta este configurat pentru afisare pe un
monitor extern.

+ Daca este necesar, opriti proiectorul si computerul sau dispozitivul video conectat.
sursa si apoi reactivati-le.

« Setati din nou functia CEC pentru dispozitivul conectat si reporniti dispozitivul. « Daca proiectati
dintr-o sursa HDMI, nlocuiti cablul HDMI cu un

unul mai scurt.

g Linkuri conexe ¢

JAfisarea de pe un laptop” p.181 « ,Afisarea
de pe un laptop Mac” p.181

Afisarea de pe un laptop

Daca se afiseaza mesajul Fara semnal la proiectarea de pe un laptop, trebuie sa configurati laptopul

sa afiseze pe un monitor extern.

Tineti apasatad tasta Fn a laptopului si apasati tasta etichetata cu un monitor
pictograma sau CRT/LCD. Asteptati cateva secunde pana cand apare o imagine.

b Pentru a afisa pe monitorul laptopului si pe proiector, incercati sa apasati acelasi buton
cheile din nou.

c Daca aceeasi imagine nu este afisata de laptop si de proiector, verificati
utilitarul Windows Display pentru a va asigura ca portul monitorului extern este activat si

ca modul desktop extins este dezactivat.

d Daca este necesar, verificati setdrile placii video si setati optiunile de afisare multipla
optiunea de Clonare sau Oglindire.

Afisarea de pe un laptop Mac

Daca mesajul Fara semnal este afisat la proiectarea de pe un laptop Mac, trebuie sa configurati

laptopul pentru afisare in oglinda. (Consultati manualul laptopului pentru detalii.)

a Deschideti utilitarul Preferinte sistem si selectati Afisaje. b Selectati optiunea

Afisaj sau LCD color , daca este necesar. ¢ Faceti clic pe fila Aranjare sau

Aranjare . d Selectati Afisaje n oglinda.

Solutii cand apare mesajul ,,Neacceptat”

Daca se afiseaza mesajul Neacceptat, incercati urmatoarele solutii: * Asigurati-va ca este
selectat semnalul de intrare corect in meniul Semnal al proiectorului . * Asigurati-va ca rezolutia

afisajului computerului nu depaseste limitele de rezolutie si frecventa ale proiectorului. Daca este

necesar, selectati o rezolutie de afisare diferita pentru computer.

g Linkuri conexe *
.Setdri semnal de intrare - Meniul Semnal” p. 133 «

.Rezolutii de afisare acceptate pentru monitor” p. 196

Solutii cand apare doar o imagine partiala

Daca apare doar o imagine partiala de pe computer, incercati urmatoarele

solutii: + Incercati s& ajustati pozitia imaginii utilizand setarea Pozitie din meniul Semnal
al proiectorului . (EB-994F)
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Rezolvarea problemelor de imagine sau sunet

* Modificati raportul de aspect in Aspect din meniul Signal . « Modificati

setarea Resolution din meniul Signal al proiectorului in functie de
semnalul pentru echipamentul conectat. (EB-994F)

+ Daca ati marit sau micsorat imaginea folosind butoanele [E-Zoom], apasati butonul [Default]

pentru a reveni la dimensiunea originala a imaginii. « Verificati

setdrile de afisare ale computerului pentru a dezactiva afisajul dual si setati
rezolutie Tn limitele proiectorului.

« Verificati rezolutia atribuita fisierelor de prezentare pentru a vedea daca acestea sunt
create pentru o rezolutie diferita.

* Asigurati-va ca ati selectat modul de proiectie corect. Puteti selecta acest lucru utilizand
setarea Proiectie din meniul Extins al proiectorului .

Linkuri conexe

+ ,Setdri semnal de intrare - Meniul Semnal” p.133 *

»Setdri configurare proiector - Meniul extins” p.137 « ,Rezolutii
de afisare monitor acceptate” p.196

Setari > Corectie trapezoidala > Quick Corner

g Linkuri similare «

~Corectarea automata a

distorsiunii trapezoidale” p.46 + ,Corectarea formei imaginii cu butoanele de
corectie trapezoida” p.47 ¢ ,Corectarea formei imaginii cu Quick

Corner” p.48 « ,Corectarea formei imaginii cu glisorul orizontal pentru corectia trapezoida” p.46

Solutii cand imaginea nu este dreptunghiulara

Daca imaginea proiectata nu este uniforma, dreptunghiulara, incercati urmatoarele

solutii: « Plasati proiectorul direct in fata centrului ecranului, daca este posibil, cu fata
spre acesta perpendicular.

+ Setati Corectie verticald automata la Activat in meniul Setdri al proiectorului . Proiectorul
corecteaza automat imaginea de fiecare datd cand mutati proiectorul. sSetari >

Corectie trapez > Corectie orizontald/verticala > Corectie verticala automata

+ Setati Reglare trapez orizontald la Activat Th meniul Setari al proiectorului . Apoi ajustati
cursorul pentru trapez orizontal pana cand imaginea este uniforma

dreptunghiulara. sSetari > Trapez > Trapez orizontal/vertical > Reglare trapez orizontal
+ Apasati butoanele de corectie trapezoidala de pe proiector pentru a regla forma

imaginii. » Reglati setarea Quick Corner pentru a corecta forma imaginii.

Solutii cdnd imaginea contine zgomot sau emisii statice

Daca imaginea proiectata contine interferente electronice (zgomot) sau electricitate statica,
incercati urmatoarele

solutii: « Verificati cablurile care conecteaza computerul sau sursa video la proiector.
Acestea trebuie sa

fie: « Separate de cablul de alimentare pentru a preveni interferentele

+» Conectate sigur la ambele capete

* Nu este conectat la un cablu prelungitor

* Verificati setdrile din meniul Semnal al proiectorului pentru a va asigura ca acestea
corespund cu sursa video.

+ Daca sunt disponibile pentru sursa video, ajustati setdrile Deinterlacing si Noise
Reduction din meniul Imagine al proiectorului . simagine >
Imbunatatire imagine > Noise Reduction simagine >
Imbunatatire imagine > Deinterlacing

* Selectati Automat ca setare Rezolutie Tn meniul Semnal al proiectorului .
(EB-994F)

+ Selectati o rezolutie video si o rata de reimprospatare a computerului compatibile cu
proiectorul.

+ Daca proiectati de pe un computer utilizand un cablu VGA, ajustati setarile Urmarire si
Sincronizare din meniul Semnal al proiectorului . (EB-994F)
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+ Daca ati ajustat forma imaginii folosind comenzile proiectorului, incercati sa reduceti setarea

Claritate din meniul Imagine al proiectorului pentru a imbunatati calitatea imaginii.

+ Daca ati conectat un cablu de alimentare prelungitor, incercati sa proiectati fara acesta pentru a

vedea daca a cauzat interferente cu semnalul.

Linkuri conexe
« ,Setdri semnal de intrare - Meniul Semnal” p. 133 +
LSetari calitate imagine - Meniul Imagine” p. 131 « ,Rezolutii

de afisare acceptate pentru monitor” p. 196

+ Daca proiectati de pe un computer, utilizati o rezolutie mai mica sau selectati o rezolutie

care corespunde rezolutiei native a proiectorului.

g Linkuri similare «

.Corectie verticald automata”

p.46 - ,Setari semnal de intrare - Meniul Semnal” p.133
+ ,Setdri calitate imagine - Meniul Imagine” p.131 «
.Rezolutii de afisare acceptate pentru monitor” p.196 *
+Focalizarea imaginii folosind inelul de focalizare” p.51 «

»Curatarea obiectivului” p.162

A

Solutii cdnd imaginea este neclara sau neclara

2

Daca imaginea proiectata este neclara sau neclara, incercati urmatoarele solutii: *
Reglati focalizarea imaginii.
Pozitionati proiectorul suficient de aproape de ecran. « Pozitionati

proiectorul astfel incat unghiul de ajustare a trapezului sa nu fie atat de larg incat sa distorsioneze

imaginea.

« Curatati lentila proiectorului.

Pentru a evita condensul pe lentild dupa ce scoateti proiectorul dintr-un
mediu rece, ldsati proiectorul sd se incalzeasca la temperatura camerei

Tnainte de a-l utiliza.

« Ajustati setarea Claritate din meniul Imagine al proiectorului pentru a imbunatati imaginea

calitate.

« Daca proiectati de pe un computer utilizand un cablu VGA si
Daca persista benzi sau neclaritate generald, afisati o imagine cu model uniform pe ecran si
ajustati manual setdrile Urmarire si Sincronizare din meniul Semnal al proiectorului .
(EB-994F)

Solutii cand luminozitatea sau culorile imaginii sunt
Incorect

Daca imaginea proiectatd este prea intunecata sau prea luminoasa sau daca culorile sunt

incorecte, incercati

urmatoarele solutii: « Selectati un mod de culoare care se potriveste imaginii si mediului de

proiectie din Mod culoare din meniul
Imagine . « Verificati setdrile sursei video. ¢

Ajustati setarile disponibile in meniul Imagine al proiectorului pentru sursa de intrare curenta,

cum ar fi Luminozitate, Contrast, Nuanta si Saturatie culoare.

+ Asigurati-va ca ati selectat setarea corecta Semnal video sau Interval video n
meniul Semnal al proiectorului, daca este disponibil pentru sursa de imagine. (Semnalul video

este disponibil numai pentru EB-994F.)
sSemnal > Avansat > Semnal video sSemnal >

Avansat > Interval video

* Asigurati-va ca toate cablurile sunt conectate corect la proiector si la dispozitivul video. Daca
ati conectat cabluri lungi, incercati sa conectati cabluri mai scurte.

+ Dacd utilizati ECO ca Consum de energie, incercati sa selectati Ridicat sau
Mediu. (Mediul este disponibil doar pe EB-994F.) sECO > Consum de

energie



Machine Translated by Google

Rezolvarea problemelor de imagine sau sunet

% La altitudini mari sau in locatii cu temperaturi ridicate, imaginea * Dacd nu auziti sunet de la o sursa HDML setati dispozitivul conectat la
poate deveni mai intunecat si este posibil s nu puteti ajusta lesire PCM.

setarea Consum de energie . + Cand conectati proiectorul la un Mac folosind un cablu HDMI, asigurati-va

asigura-te ca Mac-ul tau accepta audio prin portul HDML.

* Pozitionati proiectorul suficient de aproape de ecran. » Daca + Daca volumul computerului este setat la minim Tn timp ce proiectorul este
imaginea se intuneca progresiv, este posibil sa fie nevoie sa inlocuiti lampa proiectorului in setatla maxim, zgomotul poate fi mixt. Mariti volumul computerului si reduceti volumul

curand proiectorului. (Cand utilizati Epson iProjection (Windows/Mac).)

g Linkuri conexe *

IO - . g Linkuri conexe «
.Reglarea calitatii imaginii (Mod culoare)” p.56 + ,Setari

semnal de intrare - Meniul Semnal” p.133 « ,Setari »Conexiuni proiector” p.23 + ,Setari

calitate imagine - Meniul Imagine” p.131 + ,Setari functii proiector - Meniu setdri” p.134 « ,Setdri configurare

configurare proiector - Meniul ECO” p.151 proiector - Meniu extins” p.137 + ,Setari configurare proiector

- Meniu ECO” p.151 ¢ ,Controlul volumului cu butoanele

de volum” p.58

Solutii pentru problemele de sunet

Daca nu se aude sunet sau volumul este prea mic sau prea mare, incercati urmatoarele solutii: * SO|utII Cénd numE|e fi$iere|0r de imagine Nnu sunt afisate
Reglati setarile de volum ale proiectorului. * Corect in PC Gratuit

Apasati butonul [A/V Mute] de pe telecomanda pentru a relua redarea video si . . . . . . . . .
) ) Daca numele fisierelor sunt mai lungi decat zona de afisare sau includ simboluri
sunet dacd acestea au fost oprite temporar. - e N . P
neacceptate, numele fisierelor sunt scurtate sau modificate in PC Free. Scurtati sau modificati

« Verificati computerul sau sursa video pentru a va asigura ca volumul este dat la maxim si ca numele fisierului.

iesirea audio este setatd pentru sursa corecta.

« Verificati conexiunile cablului audio dintre proiector si sistemul video
sursa.

* Asigurati-va ca toate cablurile audio conectate sunt etichetate ,Fara rezistenta”. «

Selectati intrarea audio corecta in setarea Setari A/V din meniul Extins al proiectorului .

+ Daca doriti sa utilizati o sursa audio conectata atunci cand proiectorul este oprit, setati
optiunea Mod asteptare la Comunicare activata in meniul ECO al proiectorului si asigurati-
va ca optiunile Setdri A/V sunt setate corect Tn meniul Extins . (EB-994F)
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Rezolvarea problemelor de functionare a proiectorului sau a telecomenzii

Verificati solutiile din aceste sectiuni daca intdmpinati probleme la operarea proiectorului sau

a telecomenzii.

g Linkuri similare «

LSolutii pentru problemele de alimentare sau oprire a proiectorului”
p.185 ¢ ,Solutii pentru problemele cu telecomanda” p.185 « ,Solutii
pentru problemele cu parola” p.186 * ,Solutie cand

«Bateria care salveaza setarile ceasului este descarcata»”
~Apare mesaj” p. 186

Solutii pentru problemele de alimentare sau oprire a proiectorului

Daca proiectorul nu porneste cand apasati butonul de alimentare sau se opreste neasteptat, incercati

urmadtoarele solutii: * Asigurati-va ca este conectat

corect cablul de alimentare la proiector si la o priza.
priza electrica functionala.

+ Daca butonul de alimentare de pe telecomanda nu porneste proiectorul, verificati bateriile
acestuia si asigurati-va ca cel putin unul dintre receptoarele de la distanta este disponibil in

setarea Receptor de la distanta din meniul Setari al proiectorului .
« Butoanele proiectorului pot fi blocate din motive de securitate. Deblocati butoanele din setarea

Blocare panou de control sau folositi telecomanda pentru a porni proiectorul. Setari > Setare

blocare >

Blocare panou de control

» Daca lampa proiectorului se stinge pe neasteptate, este posibil ca acesta sa fi intrat Tn modul repaus
dupa o perioada de inactivitate. Efectuati orice operatiune pentru a activa proiectorul. Pentru a

dezactiva modul repaus, selectati Dezactivat ca setare Mod repaus din meniul ECO al
proiectorului .

+ Daca lampa proiectorului se stinge pe neasteptate, este posibil ca temporizatorul de dezactivare a sunetului A/V sa

fie activat. Pentru a dezactiva temporizatorul de dezactivare a sunetului A/V, selectati Dezactivat ca setare

Temporizator dezactivare sunet A/V din meniul ECO al proiectorului .

+ Dacd lampa proiectorului se stinge pe neasteptate, temporizatorul capacului lentilei poate fi

activat. Pentru a dezactiva cronometrul capacului obiectivului, selectati Dezactivat ca setare pentru

Cronometru capac obiectiv din meniul ECO al proiectorului .

+» Daca lampa proiectorului se stinge, indicatorul de stare clipeste si indicatorul de temperatura (temp)

este aprins, proiectorul s-a supraincalzit si s-a oprit.

* Ventilatoarele de racire pot functiona in starea de asteptare, in functie de proiector
setdri. De asemenea, cand proiectorul iese din starea de standby, ventilatoarele pot produce un

zgomot neasteptat. Aceasta nu este o defectiune.

+ Cablul de alimentare poate fi defect. Deconectati cablul si contactati Epson pentru

Ajutor.

g Linkuri conexe *

.Setdri de configurare proiector - Meniul ECO" p.151 ¢ ,Starea
indicatorului proiectorului” p.176 + ,Setari

functii proiector - Meniul Setari” p.134 + ,Deblocarea butoanelor

proiectorului” p.84

Solutii la problemele cu telecomanda

Daca proiectorul nu raspunde la comenzile telecomenzii, incercati urmdtoarele solutii:

* Verificati daca bateriile telecomenzii sunt instalate corect si daca
alimentare. Daca este necesar, inlocuiti bateriile.
* Asigurati-va ca utilizati telecomanda Tn unghiul de receptie

si raza de actiune a proiectorului.
+ Asigurati-va ca proiectorul nu se incdlzeste sau nu se opreste. « Verificati daca un

buton de pe telecomanda este blocat, ceea ce duce la intrarea in modul repaus. Eliberati butonul

pentru a activa telecomanda.

* Lumina fluorescenta puternica, lumina directa a soarelui sau semnalele dispozitivelor cu infrarosu
pot interfera cu receptoarele de la distantd ale proiectorului. Reduceti intensitatea luminii sau

mutati proiectorul departe de soare sau de echipamentele care interfereaza.
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+ Asigurati-va ca cel putin unul dintre receptoarele de la distanta este disponibil in meniul Remote.

. . . . . Solutie cand ,Bateria care iti economiseste ceasul”
Setarea receptorului din meniul Setari al proiectorului . ’ ’ ’

y o T , Apare mesajul ,Setdrile sunt pe punctul de a fi epuizate”
+ Daca setarea Receptor la distanta este dezactivata, tineti apasat butonul [Meniu] de pe

telecomanda timp de cel putin 15 secunde pentru a reseta setarile la valorile implicite. Daca se afiseaza mesajul Bateria care salveaza setarile ceasului este descarcata , contactati

Daca ati atribuit un numar de identificare proiectorului pentru a opera mai multe proiectoare Epson pentru asistenta.
de la telecomanda, este posibil sa fie nevoie sa verificati sau sa modificati setarea de identificare.

* Apasati butonul 0 (zero) de pe telecomanda in timp ce tineti apdsat butonul
Butonul [ID]. Selectand 0 pe telecomanda, puteti opera toate proiectoarele indiferent de
setdrile ID ale proiectorului.

* Daca pierdeti telecomanda, puteti comanda alta de la Epson.

g Linkuri conexe «

LFunctionarea telecomenzii” p.32 « ,Setari

functii proiector - Meniu Setari” p.134 « ,Selectarea proiectorului
pe care doriti sa 1l utilizati” p.78 * ,Instalarea bateriilor in
telecomanda” p.31

Solutii pentru problemele cu parolele

Daca nu puteti introduce sau nu va amintiti o parold, incercati urmatoarele solutii: *

Daca ati introdus o parold gresita de prea multe ori si vedeti un mesaj care afiseaza un cod de
solicitare, notati codul si contactati Epson pentru ajutor.
Furnizati codul de solicitare si dovada de proprietate pentru asistenta in deblocarea
proiectorului.

+ Daca pierdeti telecomanda, nu puteti introduce o parola. Comandati una noua
de la Epson.

Aten ie

Dacd efectuati Resetare setari retea Tn meniul Retea al proiectorului, toate parolele care au fost
setate pentru meniul Retea sunt, de asemenea, resetate si trebuie sa le setati din nou. Pentru a

preveni resetarea parolelor de catre utilizatori neautorizati, setati Protectie retea la Activat in meniul
Protectie parola .
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Rezolvarea problemelor de retea

Verificati solutiile din aceste sectiuni daca intdmpinati probleme la utilizarea proiectorului intr-o
retea.

g Linkuri similare «
LSolutii cand autentificarea wireless esueaza” p.187 + ,Solutii cand
nu puteti accesa proiectorul prin web” p.187 « ,Solutii cand nu se primesc e-mailuri de alerta
de retea” p.187 ¢ ,Solutii cand imaginea contine semnale statice in timpul
proiectiei in retea”
p. 188
« ,Solutii pentru situatiile in care nu va puteti conecta folosind Miracast” p.188

« ,Solutii pentru situatiile in care imaginea sau sunetul contine semnale statice in timpul
conexiunii Miracast”

p.188 + ,Solutii pentru situatiile in care nu va puteti conecta folosind AirPlay”

p.189 + ,Solutii pentru situatiile Tn care imaginea sau sunetul contine semnale statice in
timpul conexiunii AirPlay” p.189

Solutii cand autentificarea wireless esueaza

Daca intampinati probleme cu autentificarea, incercati urmatoarele solutii: * Daca setarile

wireless sunt corecte, dar autentificarea esueaza, este posibil sa fie nevoie sa actualizati setarile
Data si ora . skxtins > Operare > Data si

orad

« Verificati setdrile de Securitate din meniul Retea al proiectorului . Retea >
Configurare retea > LAN fara fir

« Daca securitatea punctului de acces este WPA3-EAP, modificati setarea punctului de acces la
WPA2/WPA3-EAP.

g Linkuri similare «

,Setari de configurare proiector - Meniu extins” p. 137 + ,Meniu
retea - Meniu LAN wireless” p. 142

Solutii cdnd nu puteti accesa proiectorul
Prin intermediul webului
Daca nu puteti accesa proiectorul printr-un browser web, asigurati-va ca utilizati ID-ul si parola
corecte. * Asigurati-va ca utilizati urmdatoarele
ID-uri de utilizator. (Nu puteti modifica ID-urile de utilizator.)
« Pentru a accesa optiunea Control de baza , introduceti EPSONREMOTE. ¢
Pentru a accesa alte optiuni si a salva setarile, introduceti EPSONWEB.

* Pentru parold, introduceti parola setata Tn meniul Retea al proiectorului .

Nu este setata nicio parola in mod implicit.
» Asigurati-va ca aveti acces la reteaua la care se afla proiectorul. « Daca

browserul web este configurat sa se conecteze printr-un server proxy, ecranul Epson Web
Control nu poate fi afisat. Efectuati setdrile pentru o conexiune fara a utiliza un server proxy.

+ Daca Iesire A/V din Setarile A/V ale proiectorului este setata la Mereu activat si proiectorul este
fn modul standby, asigurati-va ca dispozitivul de retea este pornit.

Dupa pornirea dispozitivului de retea, porniti proiectorul. sExtended >

Setari A/V > lesire A/V

' ID-ul de utilizator si parola sunt sensibile la majuscule/minuscule.

g Linkuri conexe *

.Meniul Retea - Meniul de baza” p. 141

Solutii cand e-mailurile de alerta de retea nu sunt

Primit

Daca nu primiti un e-mail care sa va anunte despre problemele legate de proiector prin retea,

incercati urmatoarele solutii:



Machine Translated by Google

Rezolvarea problemelor de retea

* Asigurati-va ca proiectorul este pornit si conectat corect la retea. Solutii cand nu va puteti conecta folosind Miracast
(Daca o eroare opreste proiectorul, este posibil ca e-mailul sa nu fie livrat.) « ’ ’

Asigurati-va ca ati configurat corect setarile de alert3 prin e-mail ale proiectoruluiin Daca nu va puteti conecta la proiector folosind Miracast, incercati urmatoarele solutii:

meniul Notificari de retea al proiectorului sau in software-ul de retea. * Cand

sunteti conectat la o retea LAN cu fir, setati Mod standby la Comunicare activata, astfel incat * Verificati setarile proiectorului si reporniti proiectorul.

software-ul de retea sa poata monitoriza proiectorul in modul standby. Cand sunteti « Setati Miracast la Activat din reteaua local3 f3ra fir din retea

conectat la o retea LAN wireless, setati Iesire A/V din Setari A/V la Mereu activata. seCO >

. . . + Setati Miracast la Dezactivat din reteaua locala fara fir din retea si selectati Activat
Mod standby sExtins > Setari A/V > Iesire A/V

din nou.
* Verificati setarile dispozitivului mobil.

+ Asigurati-va ca setdrile dispozitivului mobil sunt corecte. « Cand va
Linkuri conexe ¢
g conectati din nou imediat dupa deconectare, este posibil sa dureze ceva timp pana cand

»Meniu Retea - Meniu Notificarl” p. 146 = ,Setéri conexiunea este stabilita. Reconectati-va dupa ce asteptati un

configurare proiector - Meniu ECO” p. 151 « ,Setari in timp ce.
configurare proiector - Meniu extins” p. 137 - . .
9 P P * Reporniti dispozitivul mobil.

» Dupa ce v-ati conectat folosind Miracast, conexiunea proiectorului

SO|Utii cand imaginea contine semnale statice in timpul Informatiile pot fi inregistrate pe dispozitivul mobil. Cu toate acestea, este posibil sa
. . nu va puteti reconecta la proiector din informatiile inregistrate.
Proiectie de retea Selectati proiectorul din lista de dispozitive disponibile.
Daca imaginea proiectata contine paraziti statici in timpul proiectiei in retea, incercati g Linkuri conexe ¢

urmatoarele solutii: « ,Setdri de retea proiector - Meniu Retea” p. 140 + ,Proiectie in

Verificati daci exista obstacole intre punctul de acces, computer, retea wireless de pe un dispozitiv mobil (Miracast)” p. 99
dispozitivul mobil si proiectorul si modificati pozitiile acestora pentru a imbunatati
comunicare.
» Asigurati-va ca punctul de acces, computerul, dispozitivul mobil si SO|U'§II cand Imaginea sau su netul contine statica
proiectoarele nu sunt prea departe unul de celalalt. Mutati-le mai aproape si incercati sa le conectati In timpul conexiunii Miracast
din nou.
« Verificati daca exista interferente de la alte echipamente, cum ar fi un dispozitiv Bluetooth sau un cuptor cu Dacd imaginea sau sunetul proiectat contine interferente statice la conectarea prin Miracast,
microunde. indepartati dispozitivul care provoacs interferente sau extindeti latimea de banda wireless. ncercati urmatoarele solutii: *

Evitati acoperirea antenei Wi-Fi a dispozitivului mobil.

* Reduceti numarul de dispozitive conectate daca viteza conexiunii scade.
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« Daca utilizati o conexiune Miracast si o conexiune la internet la
in acelasi timp, imaginea se poate opri sau poate contine zgomot. Deconectati conexiunea la
internet pentru a extinde latimea de banda wireless si a imbunatati viteza de conectare a

dispozitivului mobil.
« Asigurati-va cd continutul proiectiei indeplineste cerintele Miracast. « In functie de setarile

dispozitivului mobil, conexiunea se poate pierde
cand dispozitivul intrd in modul de economisire a energiei. Verificati setdrile de economisire a energiei
electrice de pe dispozitivul mobil.

« Actualizati la cea mai recenta versiune a driverului sau firmware-ului wireless pe dispozitivul mobil

dispozitiv.

g Linkuri conexe ¢

LProiectie in retea wireless de pe un dispozitiv mobil (Miracast)” p.99

Solutii cand nu va puteti conecta folosind AirPlay

Dacd nu va puteti conecta folosind AirPlay, verificati urmatoarele solutii. « Verificati
setdrile proiectorului.

« Verificati daca dispozitivul Apple si proiectorul utilizeaza aceeasi conexiune la retea.

« Setati AirPlay la Activat din ecranul de setdri AirPlay si HomeKit.
* Reporniti proiectorul. *
Verificati dacd setarile de pe dispozitivul Apple sunt corecte. * Dacd data si

ora nu sunt setate corect pe proiector, este posibil ca conexiunea AirPlay sa se intrerupa in

timpul proiectiei.

Setati data si ora corecte in Data si ora si Ora de vard din meniul Extins .

« Verificati daca reteaua pe care o utilizati este configurata sa blocheze comunicatiile prin anumite

porturi de retea.

g Linkuri conexe ¢

,Setari de retea proiector - Meniu Retea” p. 140 « ,Utilizarea AirPlay” p.
103

Solutii cand imaginea sau sunetul contine statica
In timpul conexiunii AirPlay

Daca imaginea video sau sunetul este distorsionat atunci cand utilizati AirPlay, verificati
urmatoarele solutii.

* Verificati dacd exista obstacole intre punctul de acces, dispozitivul Apple si proiector,

si Tsi schimba pozitiile pentru a imbunatati puterea semnalului.
+ Verificati daca antena Wi-Fi a dispozitivului Apple nu este acoperita. * Verificati dacd continutul
este potrivit pentru redare in flux sau oglindire utilizand AirPlay. « In functie de setérile dispozitivului

Apple, conexiunea se poate pierde in timpul economisirii energiei. Verificati setarile de economisire a

energiei de pe dispozitivul Apple.

* Actualizati software-ul dispozitivului Apple la cea mai recenta versiune.

g Linkuri conexe *

LUtilizarea AirPlay” p. 103
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Solutii cand legatura HDMI nu functioneaza

Daca nu puteti utiliza dispozitivele conectate folosind functiile HDMI Link, Tncercati urmatoarele
solutii:

* Asigurati-va ca cablul respecta standardul HDMI CEC.

« Verificati daca dispozitivul este disponibil in lista Conexiuni dispozitiv . Daca dispozitivul

nu apare in lista Conexiuni dispozitiv, inseamna ca nu respecta standardele HDMI
Standardele CEC. Conectati un alt dispozitiv.

Setari > Legatura HDMI > Conexiuni dispozitiv
« Verificati daca toate cablurile necesare pentru HDMI Link sunt conectate corect. ¢

Asigurati-va ca dispozitivele conectate sunt pornite si in starea de asteptare. Consultati

documentatia furnizata impreuna cu dispozitivul pentru mai multe informatii.

« Daca conectati un dispozitiv nou sau modificati conexiunea, setati functia CEC
pentru dispozitivul conectat si reporniti dispozitivul.

g Linkuri conexe *

LSetari functii proiector - Meniu Setari” p. 134 « ,Caracteristici
HDMI Link” p. 63
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Apendice

Consultati aceste sectiuni pentru specificatiile tehnice si notificarile importante despre proiectorul dumneavoastra.

g Linkuri conexe *

LAccesorii optionale si piese de schimb” p.192 + ,Dimensiunea
ecranului si distanta de proiectie” p.194 « ,,Rezolutii de

afisare acceptate pentru monitor” p.196 « ,Specificatii
proiector” p.197 + ,Dimensiuni externe”

p.200 * ,Eticheta de avertizare” p.202

+ ,Lista simbolurilor de

siguranta si a instructiunilor” p.203 « ,Glosar” p.205 ¢
»Notificari” p.207
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Accesorii optionale si piese de schimb

Urmatoarele accesorii optionale si piese de schimb sunt disponibile. Va rugam sa achizitionati

aceste produse ori de cate ori aveti nevoie.

Urmadtoarea lista de accesorii optionale si piese de schimb este valabild incepand cu: ianuarie 2025.

Detaliile accesoriilor pot fi modificate fara notificare prealabild, iar disponibilitatea poate varia in

functie de tara de achizitie.

g Linkuri conexe *

JEcrane” p.192 »

LSuporturi” p.192 «
,Dispozitive externe” p.192 «
.Piese de schimb” p.192

Ecrane

Ecran portabil de 60" ELPSC27 Ecran
portabil de 80" ELPSC28 Ecran portabil

de 100" ELPSC29 Ecrane portabile tip
rulou. (raport de aspect 4:3) Ecran portabil de 70"

ELPSC23 Ecran portabil de 80" ELPSC24
Ecran portabil de 90" ELPSC25 Ecrane

portabile tip rulou. (raport de aspect
16:10) Ecran portabil de 64" ELPSC31 Ecrane magnetice

portabile. (raport de aspect 4:3) Ecran
portabil de 50" ELPSC32

Un ecran compact care poate fi transportat cu usurinta. (raport de aspect 4:3)

Ecran mobil de tip X de 80" ELPSC21 Ecrane
portabile de tip X. (raport de aspect 16:9)

Ecran multi-aspect ELPSC26
Ecran portabil cu mai multe aspecte.

Monturi

Suport de tavan ELPMB23 Se

utilizeaza la instalarea proiectorului pe tavan.

Set de cabluri de siguranta ELPWRO1
Folositi acest buton la conectarea proiectorului la suportul de instalare pentru a preveni

caderea acestuia.
Teava de tavan (450 mm) ELPFP13 Teava de

tavan (700 mm) ELPFP14 Se utilizeaza la

instalarea proiectorului pe un tavan inalt.

Este necesara o expertiza speciala pentru a suspenda proiectorul de tavan.
Contactati Epson pentru ajutor.

Dispozitive externe

Camera documente ELPDC30/ELPDC21/ELPDC13/ELPDC0O7

Utilizati la proiectarea de imagini precum carti, documente OHP sau diapozitive.
Dispozitiv Android TV™ ELPAP12 Folositi

acest player media de streaming pentru a viziona continut online.

Difuzor extern ELPSP02 (EB-994F)

Difuzor extern autoalimentat.

Husa de transport moale ELPKS70
Folositi-o pentru a transporta proiectorul manual.

Piese de schimb

Unitate lampa ELPLP97 Se

utilizeaza ca inlocuitor pentru lampile uzate.
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Accesorii optionale si piese de schimb

Filtru de aer ELPAF54 Se

utilizeaza ca inlocuitor pentru filtrele de aer uzate.
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Dimensiunea ecranului si distanta de proiectie

Consultati tabelul de aici pentru a determina la ce distantd sa amplasati proiectorul fata de ecran.

n functie de dimensiunea imaginii proiectate.

Distanta de proiectie (cm)

oY

B Distanta de la centrul lentilei pana la baza ecranului (sau pana la partea superioara a
ecran, daca este suspendat de tavan) (cm)

Centrul lentilei C

Dimensiunea ecranului 16:9

0] B.

Minim (Lat) pana la
Maximum (Tele)

Dimensiunea ecranului 16:9 o B.
Minim (Lat) pana la
Maximum (Tele)
60" 133 x75 173 - 280 0
80" 177 x 100 232-374 0
100" 221 %125 290 - 468 -1
150" 332 x 187 437 -704 -1
200" 443 x 249 583-939 -1
250" 553 x 311 730-1175 -1
304" 673 x 379 888 - 1429 -2
Dimensiunea ecranului 4:3 o B.
Minim (Lat) pana la
Maximum (Tele)

25" 51 x 38 87 0
30" 61 x 46 105-170 0
40" 81 x61 141 - 228 0
60" 122 x 91 212-343 0
80" 163 x 122 284 - 458 -1
100" 203 x 152 356-574 -1
120" 244 x 183 428 - 689 -1
150" 305 x 229 535 - 862 -1
200" 406 x 305 715-1150 -1
220" 447 x 335 786 - 1265 -1
245" 498 x 373 876 - 1410 -2

31" 69 x 39 88-143 0
40" 89 x 50 114 -185 0
50" 111 x62 144 - 233 0
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Dimensiunea ecranului si distanta de proiectie

Dimensiunea ecranului 16:10 0 B.
Minim (Lat) pand la
Maximum (Tele)

30" 65 x 40 92-150 0
40" 86 x 54 124 - 201 0
60" 129 x 81 187-303 0
80" 172 x 108 251 -404 0
100" 215 %135 314 - 506 -1
120" 259 x 162 377 - 608 -1
150" 323 x 202 472 - 761 -1
200" 431 x 269 631-1016 -1
250" 538 x 337 789-1270 -1
277" 597 x 373 875-1408 -2
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Rezolutii de afisare acceptate pentru monitor

Consultati Specificatiile suplimentare de asistenta A/V pentru informatii detaliate despre

rate de reimprospdtare si rezolutii compatibile pentru fiecare afisaj video compatibil
format.

g Linkuri conexe *

,Obtinerea celei mai recente versiuni a documentelor” p. 9



Machine Translated by Google

Specificatii proiector

EB-FH54/EB-FH18

Numele produsului

EB-FH54/EB-FH18

Dimensiuni

309 () x 90 (i) x 282 (a) mm (fara a include partea ridicatd)
sectiune)

Dimensiunea panoului LCD

0,62"

Metoda de afisare

3LCD

Numarul de pixeli

Full HD (1.920 (L) x 1.080 (I) puncte) x 3

Rezolutia ecranului

2.073.600 pixeli (1.920 x 1.080)

Reglarea focalizarii

Manual

Reglarea zoomului

1 pana la 1,62 (Zoom optic)

Lampa

Lampa UHE, 230 W Model Nr.: ELPLP97

Durata de viata a lampii

Mod Consum ridicat de energie: Pana la 5.500 de ore

Mod de consum ECO: Pand la 12.000 de ore

intretinerea filtrului de aer

ciclu

10.000 de ore

lesire audio maxima

16W

Vorbitor

Alimentare electrica

100-240V AC £10% 50/60Hz 3,6 - 1,7 A

Consum de energie
(zond 100 panala 120 V)

Functionare: 349 W

Consum de energie
(zona 220 - 240 V)

Functionare: 332 W

Putere in standby

consum

03W

Altitudine de functionare

Altitudine 0 pana la 3.048 m

Functionare Altitudine de la 0 la 2.286 m: +5 la +40°C (Fara condens)
’ *

temperaturd Altitudine de 2.287 pana la 3.048 m: +5 pana la +35°C (umiditate de 20 pana la
80%, Fara condens)

Temperatura de depozitare -10 pana la +60°C (umiditate de 10 pand la 90%, fara condens)

Masa Aprox. 3,1 kg

*
Luminozitatea lampii se diminueaza automat daca temperatura ambianta devine prea

Tnalta. (Aproximativ 35°C la o altitudine de 0 pana la 2.286 m si aproximativ
30°C la o altitudine de 2.287 pana la 3.048 m; totusi, aceasta poate varia in functie de
mediul inconjurator.)

Acest produs este conceput si pentru sistemele IT de distributie a energiei cu tensiune faza-faza
de 230V.

Eticheta cu specificatiile tehnice este atasata pe partea inferioara a proiectorului.

Acest produs este certificat pentru comunicatii wireless in Zambia. Consultati

urmatoarea adresa URL pentru numarul de certificare.

https://download2.ebz.epson.net/sec_pubs_visual/zicta/

EB-994F
Numele produsului EB-994F
Dimensiuni 309 () x 90 (i) x 282 (a) mm (fara a include partea ridicat)
sectiune)
Dimensiunea panoului LCD 0,62"
Metoda de afisare 3LCD
Numarul de pixeli Full HD (1.920 (L) x 1.080 (f) puncte) x 3
Rezolutia ecranului 2.073.600 pixeli (1.920 x 1.080)
Reglarea focalizarii Manual
Reglarea zoomului 1 pand la 1,62 (Zoom optic)
Lampa Lampd UHE, 230 W Model Nr.: ELPLP97
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Specificatii proiector

Durata de viata a lampii

Mod Consum ridicat de energie: Pana la 6.500 de ore
Mod Consum Mediu de Energie: Pana la 10.000 de ore

Mod de consum de energie ECO: Pana la 17.000 de ore

intretinerea filtrului de aer

10.000 de ore

ciclu

Tesire audio maxima 16w

Difuzor 1

Alimentare 100-240V AC +10% 50/60Hz 3,6 - 1,7 A

Consum de energie
(zond 100 panala 120 V)

Functionare: 349 W

Consum de energie
(zona 220 - 240 V)

Functionare: 332 W

Putere in standby

consum

Comunicare activata: 2,0 W

Comunicare oprita: 0,3 W

Altitudine de functionare

Altitudine 0 pand la 3.048 m

Functionare

temperatura

Altitudine de la 0 la 2.286 m: +5 la +40°C (Fara condens)

Altitudine de 2.287 pana la 3.048 m: +5 pana la +35°C (umiditate de 20 pana la
80%, Fara condens)

Unghiul de inclinare

;0"&5@ %ﬁo"
o

Daca utilizati proiectorul inclinat la un unghi mai mare de 30°, acesta s-ar putea deteriora.

si sa provoace un accident.

Linkuri conexe

+ ,Specificatii conector” p. 198

+ ,Frecventa acceptata pentru canalele wireless” p. 199

Temperatura de depozitare

-10 pana la +60°C (umiditate de 10 pana la 90%, fara condens)

Masa

Aprox. 3,1 kg

*

Luminozitatea lampii se diminueaza automat daca temperatura ambianta devine prea

nalta. (Aproximativ 35°C la o altitudine de 0 pana la 2.286 m si aproximativ

30°C la o altitudine de 2.287 pana la 3.048 m; totusi, aceasta poate varia in functie de

mediul inconjurator.)

Acest produs este conceput si pentru sistemele IT de distributie a energiei cu tensiune faza-faza

de 230V.

Eticheta cu specificatiile tehnice este atasatd pe partea inferioara a proiectorului.

Acest produs este certificat pentru comunicatii wireless Tn Zambia. Consultati

urmatoarea adresa URL pentru numarul de certificare.

https://download2.ebz.epson.net/sec_pubs_visual/zicta/

Specificatii conector

Portul Computer1*

Mini D-Sub cu 15 pini (mama)

Portul Computer2*

Mini D-Sub cu 15 pini (mama)

Port de iesire monitor*

Mini D-Sub cu 15 pini (mama)

Port video* Mufa RCA cu pini
Port audio 1* Mini mufa stereo cu pin
Port audio 2* Mini mufa stereo cu pin

Porturi audio L-R*

Mufd RCA x 2 (LR)

Port microfon*

Mini mufa stereo cu pin

Port de iesire audio

Mini mufa stereo cu pin

Port HDMI1

HDMI (Audio-ul este acceptat doar de PCM)

Port HDMI2

HDMI (Audio-ul este acceptat doar de PCM)
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Specificatii proiector

Codul regiunii

UE

EU

KR

Port USB-A Conector USB (tip A)

Port USB-B Conector USB (tip B)

Port LAN* RJ-45

Port RS-232C* Mini D-Sub cu 9 pini (mascul)

5GHz
Capitolele 52, 56, 60, 64

(5,25 - 5,35 GHz)

Da*

Da*

Da*

Da*

* Disponibil numai pentru EB-994F.

@, * Porturile USB-A si USB-B accepta USB 2.0. Cu toate acestea, porturile USB nu sunt
garantat sa functioneze pe toate dispozitivele care acceptd USB.

+ Portul USB-B nu accepta USB 1.1.

5GHz
Cap. 100 - Cap. 144

(5,47 - 5,725 GHz)

Da*

(Cap. 100-140)

Da*

(Cap. 100-140)

Nu

Da*

(Cap. 100-140)

5GHz
Cap. 149 - Cap. 165

(5,725 - 5,85 GHz)

Da

Nu

Da

Frecventa acceptata pentru canalele wireless

Verificati codul regional afisat sub LAN wireless in Retea
informatii si consultati tabelul de mai jos pentru a verifica frecventele acceptate pentru
codul regiunii corespondente.

6GHz
Cap. 1-Cap. 93

(5.945 -
6,425 GHz)

Da*

Da*

Nu

Da*

Codul regiunii UE T™w EU KR

6GHz
Cap. 97 - Cap. 113

(6.425 -
6,525 GHz)

Nu

Nu

Nu

Da*

2,4 GHz Da Da Da Da
Capitolele 1-11

(2.400 - 2.473GHz)

2,4 GHz Da Nu Da Da

Capitolul 12, 13

(2.473 -
2,4835 GHz)

6GHz

Capitolele 117-185

(6,525 -
6,875 GHz)

Nu

Nu

Nu

Da*

5GHz Da Da Da Da

Capitolele 36, 40, 44, 48

(5,15 -5,25 GHz)

6GHz
Cap. 189 - Cap. 233

(6.875 -
7,125 GHz)

Nu

Nu

Nu

Da*

(Cap. 189-229)

* La conectarea la un punct de acces
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Dimensiuni externe

EB-FH54/EB-FH18
EB-FH54/EB-FH18
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Dimensiuni externe

EB-994F

r'y
Y

Y

142,4 99,6

v

107,5

292,5

3-M4x9

Unitatea de masura din aceste ilustratii este mm.
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Eticheta de avertizare

Eticheta de avertizare este atasata de proiector.

Cain cazul oricdrei surse luminoase, nu priviti fix in fascicul, RG2 IEC/EN
62471-5:2015.

/A WARNING/Z% | | A WARNING
X2 LXK 2]

RG2 RG2

A Avertizare

+ Cand porniti proiectorul de la distanta folosind telecomanda, asigurati-va ca
nimeni nu se uita n lentila. ¢

Nu permiteti copiilor mici sa utilizeze proiectorul. Copiii trebuie sa fie
insotit de un adult. * Nu

priviti in lentild n timpul proiectiei. De asemenea, nu priviti in lentila folosind

dispozitive optice, cum ar fi o lupa sau un telescop. Acest lucru ar putea cauza
deficiente de vedere.
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Lista simbolurilor si instructiunilor de siguranta

Urmatorul tabel prezinta semnificatia simbolurilor de siguranta etichetate pe

echipament.
Nr. Sinbol marcaj Standarde Descriere
aprobate
(@] IEC60417 ,PORNIT” (alimentare)
Nr. 5007 Pentru a indica conectarea la reteaua electrica.
B. IEC60417 ,OPRIT” (alimentare)
Nr. 5008 Pentru a indica deconectarea de la reteaua
electrica.
C. I IEC60417 Stand-by
Nr. 5009 Pentru a identifica comutatorul
sau pozitia comutatorului prin intermediul
caruia este pornita o parte a
echipamentului pentru a o aduce n starea dg
D. I1SO7000 Aten ie
Nr. 0434B, Pentru a identifica precautiile generale la
IEC3864-B3.1 utilizarea produsului.
I IEC60417 Atentie, suprafat3 fierbinte
Nr. 5041 Pentru a indica faptul ca obiectul marcat
poate fi fierbinte si nu trebuie atins fara
atentie.
F IEC60417 Atentie, risc de electrocutare
Nr. 6042 Pentru a identifica echipamentele care prezinta
1SO3864-B3.6 risc de electrocutare.
G. IEC60417 Numai pentru uz in interior
Nr. 5957 Pentru a identifica echipamentele electrice
concepute in principal pentru uz in interior.

stand-by

b CC.

Pentru a identifica o borna de impamantare
n cazurile in care nici simbolul nr. 13 nu

Nr. Sirlnbol marcaj Standarde Descriere
aprobate
H @_C. O IEC60417 Polaritatea conectorului de
Nr. 5926 alimentare CC Pentru a identifica
conexiunile pozitive si negative
(polaritatea) de pe un echipament la
care se poate conecta o sursa de alimentar
Eu e_o O - La fel canr. 8.
J c IEC60417 Baterie, generalitati
Nr. 50018 La echipamentele alimentate cu baterie.
Pentru a identifica un dispozitiv, de exemplu,
un capac pentru compartimentul bateriei
sau bornele conectorului.
K. ( IEC60417 Pozitionarea celulei
I Nr. 5002 Pentru a identifica suportul bateriei In sine si
pentru a identifica pozitionarea celulei
(celulelor) in interiorul suportului bateriei.
L. - La fel canr. 11.
+ -
M. IEC60417 fmpamantare de protectie
Nr.5019 Pentru a identifica orice terminal
destinat conectarii la un conductor extern
pentru protectia impotriva electrocutarii
n caz de defect sau terminalul unui electrod
de Tmpamantare de protectie.
N IEC60417 P&mant
‘ Nr. 5017

este necesar in mod explicit.
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Lista simbolurilor si instructiunilor de siguranta

Nr. Sibol marcaj Aprobat Descriere
standarde
THE /\-/ IEC60417 Curent alternativ

Nr. 5032 Pentru a indica pe placuta de identificare ca
echipamentul este potrivit pentru alternare
doar actuale; pentru a identifica relevante
terminale.

P. — | [EC60417 Curent continuu
— — —

Nr. 5031 Pentru a indica pe placuta de identificare ca
echipamentul este potrivit pentru curent continuu
numai; pentru a identifica terminalele relevante.

i IEC60417 Echipamente de clasa aIl-a

Nr.5172 Pentru a identifica echipamentele care indeplinesc cerintele
cerinte de siguranta specificate pentru Clasa
Echipament II conform IEC 61140.

R ISO 3864 Interdictie generala
Pentru a identifica actiunile sau operatiunile care
sunt interzise.

s. IS0 3864 Interdictia de contact
Pentru a indica o vatamare care ar putea aparea
din cauza atingerii unei anumite parti a
echipament.

T. 4 _X_;jc) - Nu priviti niciodata in lentila optica in timp ce

- proiectorul este pornit.

iN ., — - Pentru a indica faptul ca elementul marcat nu

asezati orice pe proiector.
sezati orice pe proiect

in 1SO3864 Atentie, radiatii laser

IEC60825-1 Pentru a indica faptul ca echipamentul are un laser
partea de radiatii.

Nr. Sirhbol marcaj Aprobat Descriere
standarde
iN ISO 3864 Interdictie de dezasamblare
Pentru a indica un risc de accidentare, cum ar fi
soc electric, daca echipamentul este
demontat.
X ® IEC60417 Standby, standby partial

Nr. 5266 Pentru a indica acea parte a echipamentului

este n starea ,gata”.
1 1503864 Atentie, piese mobile

IEC60417 Pentru a indica faptul ca trebuie sa stai departe

Nr. 5057 din partile mobile conform
standarde de protectie.

CcuU IEC60417 Atentie (lamele ventilatorului in miscare)
83 Nr. 6056 Ca masura de siguranta, stati departe de
palele ventilatorului in miscare.
o) IEC60417 Atentie (Colturi ascutite)

Nr. 6043 Pentru a indica colturile ascutite care ar trebui

sa nu fie atins.
b S - Pentru a indica faptul ca privirea in lentila
ﬁ\ in timp ce proiectia este interzisa.
C. 1507010 Atentie, radiatii optice (cum ar fi
Nr. W027 UV, radiatii vizibile, IR)

ISO 3864 Avand grija sa evitati ranirea ochilor si
pielea in vecinatatea luminii optice
radiatii.

d IEC60417 A nu se utiliza in zone rezidentiale.

Nr. 5109

Pentru a identifica echipamentele electrice care
nu este potrivit pentru o zond rezidentiala.
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Glosar

Aceasta sectiune explica pe scurt termenii dificili care nu sunt explicati in textul

acestui ghid. Pentr

u detalii, consultati alte publicatii disponibile in comert.

Dispozitiv AMX

Descoperire

AMX Device Discovery este o tehnologie dezvoltatd de AMX pentru a facilita

sistemele de control AMX pentru operarea usoara a echipamentului tinta.

Epson a implementat aceasta tehnologie de protocol si a oferit o setare pentru
activarea functiei de protocol (ON).

Consultati site-ul web AMX pentru mai multe detalii.

URL-ul http://www.amx.com/

HDCP

HDCP este o abreviere pentru High-bandwidth Digital Content Protection (Protectie a continutului digital cu

|atime de banda mare).
Este utilizat pentru a preveni copierea ilegala si a proteja drepturile de autor
prin criptarea semnalelor digitale trimise prin porturile DVI si HDMI.

Deoarece portul HDMI al acestui proiector acceptd HDCP, acesta poate proiecta

imagini digitale protejate prin tehnologia HDCP.

Totusi, este posibil ca proiectorul sa nu poata proiecta imagini protejate

cu versiuni actualizate sau revizuite ale criptdrii HDCP.

Raport de aspect

Raportul dintre lungimea unei imagini si inaltimea sa.

Ecranele cu un raport orizontal:vertical de 16:9, cum ar fi ecranele HDTV, sunt
cunoscute sub numele de ecrane late.

SDTV-urile si ecranele generale de computer au un raport de aspect de 4:3.

Video compozit O metodd|care combina semnalul video intr-o componentd de luminanta si o componenta

de culoare pentru transmiterea pe un singur cablu.

HDMI™

O abreviere pentru Interfatd Multimedia de Inalta Definitie.
HDMI™ este un standard destinat electronicelor digitale de larg consum si
computerelor. Acesta este standardul prin care imaginile HD si semnalele audio

multicanal sunt transmise digital.

Prin faptul ca nu se comprima semnalul digital, imaginea poate fi
transferata la cea mai inaltd calitate posibila. De asemenea, ofera o functie de
criptare pentru semnalul digital.

HDTV

O abreviere pentru High-Definition Television (Televiziune de Tnalta definitie)

care se referd la sisteme de Tnalta definitie care indeplinesc urmatoarele conditii:

* Rezolutie verticala de 720p sau 1080i sau mai mare (p = Progresiv, i

= Interlace) « Raport de aspect al

ecranului de 16:9

Contrast Luminozitatea relativa a zonelor luminoase si intunecate ale unei imagini poate
fi maritd sau redusa pentru a face textul si grafica sa iasa mai clar in evidenta sau
pentru a le face sa para mai estompate. Ajustarea acestei proprietati particulare
a unei imagini se numeste ajustare a contrastului.

DHCP O abreviere a Protocolului de configurare dinamica a gazdei (Dynamic Host
Configuration Protocol), acest protocol atribuie automat o adresa IP
echipamentelor conectate la o retea.

Full HD

Un standard de dimensiune a ecranului cu o rezolutie de 1.280 (orizontald) x 1.080
(verticala) puncte.

Interlace

Transmite informatiile necesare pentru a crea un ecran prin trimiterea

unei linii la rand, incepand de la partea de sus a imaginii si coborand pana
la baza.

Imaginile sunt mai predispuse la palpaire deoarece este afisat un cadru la fiecare

doua randuri.

Adresd gateway Acesta es|

fe un server (router) pentru comunicarea printr-o retea (subretea) impadrtita in

functie de masca de subretea.

Adresa IP

Un numar pentru identificarea unui computer conectat la o retea.

Progresiv

Proiecteaza informatii pentru a crea cate un ecran pe rand, afisand imaginea

pentru un singur cadru.

Chiar daca numarul de linii de scanare este acelasi, cantitatea de palpaire din
imagini scade deoarece volumul de informatii s-a dublat in comparatie cu un sistem

intercalat.
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Glosar

Raté de reimprospatare

Elementul emitator de lumina al unui afisaj mentine aceeasi
luminozitate si culoare pentru o perioadd extrem de scurtd de timp.

Din acest motiv, imaginea trebuie scanata de mai multe ori pe zi.
al doilea pentru a reimprospata elementul emitator de lumina.

Numarul de operatiuni de reifmprospatare pe secunda se numeste
Rata de refmprospatare este exprimata in herti (Hz).

SDTV

O abreviere pentru Televiziune Tn Definitie Standard care se refera la

sisteme de televiziune standard care nu indeplinesc conditiile
pentru televiziune HDTV de Tnalta definitie.

Sincronizare.

Semnalele emise de computere au o frecventa specifica.

Daca frecventa proiectorului nu corespunde cu aceasta frecventd,
imaginile rezultate nu sunt de buna calitate.

Procesul de potrivire a fazelor acestor semnale (faza relativa)
pozitia crestelor si a vai in semnal) se numeste
Sincronizare.

Daca semnalele nu sunt sincronizate, pot aparea palpairi, neclaritate si
apar interferente orizontale.

SNMP

O abreviere pentru Protocolul simplu de gestionare a retelei,
care este protocolul pentru monitorizarea si controlul dispozitivelor
cum ar fi routerele si computerele conectate la o retea TCP/IP.

sRGB

Un standard international pentru intervalele de culoare care a fost formulat

astfel incat culorile reproduse de echipamentele video sa poata fi
gestionate usor de sistemele de operare (OS) ale computerelor si
Internet. Daca sursa conectata are un mod sRGB, setati ambele

proiectorul si sursa de semnal conectata la SRGB.

Urmarire

Semnalele emise de computere au o frecventa specifica.

Daca frecventa proiectorului nu corespunde cu aceasta frecventa,
imaginile rezultate nu sunt de buna calitate.

Procesul de potrivire a frecventei acestor semnale (
numarul de creste din semnal) se numeste urmarire.

Daca urmadrirea nu este efectuata corect, dungi verticale late
apar in semnal.

SSID

SSID-ul este o informatie de identificare pentru conectarea la un alt dispozitiv

o retea LAN fara fir. Comunicarea fara fir este posibila intre
dispozitive cu acelasi SSID.

Adresa IP capcand

Aceasta este adresa IP a computerului de destinatie folosit pentru eroare
notificare in SNMP.

Masca de subretea

Aceasta este o valoare numericd ce defineste numarul de biti utilizati pentru

adresa de retea dintr-o retea divizata (subretea) din adresa IP
adresa.

SVGA

Un standard de dimensiune a ecranului cu o rezolutie de 800 (orizontald) x 600
puncte (verticale).

SXGA

Un standard de dimensiune a ecranului cu o rezolutie de 1.280 (orizontald) x
1.024 puncte (verticale).

VGA Un standard de dimensiune a ecranului cu o rezolutie de 640 (orizontald) x 480
puncte (verticale).

XGA Un standard de dimensiune a ecranului cu o rezolutie de 1.024 (orizontald) x
768 de puncte (verticale).

WXGA Un standard de dimensiune a ecranului cu o rezolutie de 1.280 (orizontala) x
800 de puncte (verticale).

WUXGA

Un standard de dimensiune a ecranului cu o rezolutie de 1.920 (orizontald) x
1.200 de puncte (verticale).
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Notificari

Consultati aceste sectiuni pentru notificari importante despre proiectorul dumneavoastra.

g Linkuri conexe ¢

.Declaratie de conformitate FCC" p. 207 «

JIndicarea producatorului si a importatorului Tn conformitate cu
Jcerintele directivei UE” p. 208 « ,Restrictii

de utilizare” p. 208 ¢ ,Referinte la

sistemele de operare” p. 208 + ,Marci comerciale”
p. 208 + ,Notificare privind

drepturile de autor” p . 209 *

LAtribuirea drepturilor de autor” p. 209

Declaratie de conformitate FCC

DECLARATIA DE CONFORMITATE a furnizorului
Conform 47CFR, Partea 2 si 15
Calculatoare personale si periferice din clasa B; si/sau

Placi CPU si surse de alimentare utilizate cu computere personale din clasa B

Noi: Epson America, Inc.
Situat la: 3131 Katella Avenue, Los Alamitos, CA
Tel: 562-981-3840

Declar pe propria raspundere ca produsul identificat aici respecta 47CFR Partea 2 si 15 din
reglementarile FCC ca dispozitiv digital din Clasa B. Fiecare produs comercializat este identic
CU unitatea reprezentativa testats si considerata conforma standardelor. inregistrarile
pastrate continua sa reflecte faptul ca echipamentul produs se poate incadra in variatia
acceptata, datorita productiei in cantitate si testarii statistice, asa cum este prevazut de 47CFR
2.906. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu poate
cauza interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta

primita, inclusiv interferentele care pot provoca o functionare nedorita.

Denumire comerciala: EPSON

Tip produs: Proiector LCD
Model: HB59C/HB60C

Numele produsului Model

Telecomanda 2234403 xx (x=0-9)

Declaratie de conformitate FCC pentru utilizatorii din Statele Unite

Acest dispozitiv respecta partea 15 a Regulamentului FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor
doua conditii: (1) Acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente daunatoare si (2) acest
dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot cauza o

functionare nedorita.

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital
din clasa B, in conformitate cu Partea 15 din Regulamentul FCC. Aceste limite sunt concepute
pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie
rezidentiald. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventa

si, daca nu este instalat si utilizat conform instructiunilor, poate cauza interferente ddunatoare
comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca nu vor aparea

interferente intr-o anumita instalatie. Daca acest echipament provoaca interferente cu

receptia radio si televiziune, ceea ce poate fi determinat prin oprirea si pornirea echipamentului,
utilizatorul este Tncurajat sa incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre
urmatoarele masuri. « Reorientati sau mutati antena receptoare. * Mariti distanta

dintre echipament si receptor. « Conectati
echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care este conectat

receptorul.

+ Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru asistenta.

AVERTIZARE

Conectarea unui cablu de interfata neecranat la acest echipament va invalida certificarea sau
declaratia FCC a acestui dispozitiv si poate cauza niveluri de interferenta care depasesc
limitele stabilite de FCC pentru acest echipament. Este responsabilitatea utilizatorului sa

obtina si sa utilizeze un cablu ecranat.
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cablul de interfata al echipamentului cu acest dispozitiv. Daca acest echipament are mai Restrictii de utilizare

mult de un conector de interfata, nu ldsati cablurile conectate la interfetele neutilizate.
Modificdrile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de producdtor ar putea Cand acest produs este utilizat in aplicatii care necesita fiabilitate/siguranta ridicata, cum

anula autoritatea utilizatorului de a opera echipamentul. ar fi dispozitive de transport legate de aviatie, feroviar, maritim, auto etc.; dispozitive de

prevenire a dezastrelor; diverse dispozitive de siguranta etc.; sau dispozitive functionale/de

Pentru utilizatorii canadieni precizie etc., ar trebui sa utilizati acest produs numai dupa ce ati luat in considerare

includerea in proiect a unor sisteme de siguranta si a redundantei pentru a mentine

[CAN ICES(B) / NMB(B)]

siguranta si fiabilitatea totala a sistemului. Deoarece acest produs nu a fost destinat

utilizarii Tn aplicatii care necesita fiabilitate/siguranta extrem de ridicata, cum ar fi
echipamentele aerospatiale, echipamentele principale de comunicatii, echipamentele de control

al energiei nucleare sau echipamentele medicale legate de ingrijirea medicala directa etc., va

Indicarea prOducatorUIw sla |mportatoruIU| in conformitate cu Cermt'ele rugam sa va formati propria judecata cu privire la adecvarea acestui produs dupa o evaluare completa.
directivei UE
Producator: SEIKO EPSON CORPORATION Referinte ale sistemului de Operare

Adresa: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japonia http://
* Microsoft @ sistem de operare Windows® 10 ®

www.epson.com/

* Microsoft  gistem de operare Windows® 11

Importator: EPSON EUROPE BV N o . ) ) S s
In acest ghid, sistemele de operare de mai sus sunt denumite ,Windows 10" si ,Windows 11". In plus, termenul

Adresa UE: Atlas Arena, Asia Building, Hoogoorddreef 5, 1101 BA Amsterdam Zuidoost, Tarile colectiv ,Windows” este folosit pentru a le desemna pe toate.
de Jos
Adresa in Regatul Unit: Etajele 3 si 4, The Clarendon Works, 37-39 Clarendon Road, Watford
* macOS 12.x
WD17 1JA, Regatul
Unit http://www.epson.eu/ * macOs 13.x
* macOS 14.x

Furnizor in Orientul Mijlociu, Turcia, Africa si Asia Centrala si de Vest: Epson Orientul Mijlociu

FZCO in acest ghid, sistemele de operare mentionate mai sus sunt denumite ,macOS 12.x", ,macOS 13.x" si

,mMac0s 14.x". In plus, termenul colectiv ,Mac” este folosit pentru a le desemna pe toate.
Adresa: Cladirea 6WA-401 6W, Zona Libera a Aeroportului Dubai, Dubai, Emiratele Arabe Unite

www.epson.com/eme

Marci comerciale

ELPLP si sigla sa sunt marci comerciale inregistrate sau mdrci comerciale ale Seiko Epson
Corporation.
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App Store este o marca de servicii a Apple Inc., inregistrata in SUA si in alte tari.

Apple, Mac, macOS, AirPlay, Apple Home, Apple TV, HomeKit, HomePod si HomePod Mini sunt marci

comerciale ale Apple Inc., inregistrate Tn SUA si in alte tari.

Microsoft, Windows si sigla Windows sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau n alte
tari.

H 1 ™ ™
Wi-Fi® | WPAZ™  WPA3™ | si Miracast® sunt marci comerciale sau marci inregistrate
marci comerciale ale Wi-Fi Alliance® .

Chrome, Chromebook si Google Play sunt mdrci comerciale ale Google LLC.

Termenii HDMI, Interfata multimedia HDMI de Tnalta definitie, Descriere comerciala HDMI
si siglele HDMI sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing

Administrator, Inc. l:_'ﬂm!
.QR Code” este o0 marca inregistratd a DENSO WAVE INCORPORATED.

Marca comerciald PJLink este o marca comerciala pentru care s-a solicitat inregistrarea sau
este deja Tnregistrata in Japonia, Statele Unite ale Americii si alte tari si zone.

Crestron® , Crestron Connected® |, Crestron Fusion® | Crestron RoomView® | i

Crestron XiO Cloud® sunt marci comerciale inregistrate ale Crestron Electronics, Inc.

Advance

Acoperit de una sau mai multe revendicari ale brevetelor HEVC listate
la patentlist.accessadvance.com.

Alte nume de produse utilizate aici sunt, de asemenea, doar Tn scop de identificare si pot fi
marci comerciale ale detinatorilor respectivi. Epson declina orice drepturi asupra
acestor marci.

Notificare privind drepturile de autor

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi reprodusa, stocata
intr-un sistem de recuperare a informatiilor sau transmisa n nicio forma sau prin niciun
mijloc, electronic, mecanic, prin fotocopiere, inregistrare sau n alt mod, fara permisiunea
prealabild scrisa a Seiko Epson Corporation. Nu ne asumam nicio raspundere pentru
brevete cu privire la utilizarea informatiilor continute aici. De asemenea, nu ne asumam
nicio raspundere pentru daunele rezultate din utilizarea informatiilor continute aici.

Nici Seiko Epson Corporation, nici afiliatii sai nu vor fi raspunzatori fata de cumparatorul
acestui produs sau fata de terti pentru daune, pierderi, costuri sau cheltuieli suportate de
cumpadrator sau de terti ca urmare a: accidentelor, utilizarii necorespunzatoare sau abuzului
acestui produs sau modificarilor, reparatiilor sau alterarilor neautorizate ale acestui produs
sau (cu exceptia SUA) nerespectarii cu strictete a instructiunilor de utilizare si intretinere ale
Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation nu va fi raspunzatoare pentru daune sau probleme care decurg
din utilizarea oricaror optiuni sau a oricaror produse consumabile, altele decat cele
desemnate ca Produse Epson Originale sau Produse Aprobate de Epson de catre Seiko
Epson Corporation.

Continutul acestui ghid poate fi modificat sau actualizat fara notificare ulterioara.

Ilustratiile din acest ghid pot diferi de proiectorul real.

Atribuirea drepturilor de autor

Aceste informatii pot fi modificate fara notificare prealabila.

© 2025 Seiko Epson Corporation
2025.6 414569804EN



